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Polskie ustawodawstwo szczegétowo okresla prawa mniejszosci narodowych. W Konstytucji

Rzeczypospolitej Polskiej, ratyfikowanych przez Polske umowach miedzynarodowych oraz ustawach

znajdujg swoje odzwierciedlenie wszystkie przepisy Konwencji ramowej o ochronie mniejszosci

narodowych.

Najwazniejsze prawa dotyczace mniejszosci narodowych i etnicznych reguluja wymienione ponizej

przepisy:

wolno$¢ zachowania i rozwoju witasnego jezyka - art. 35 ust.1 Konstytucji
Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 2 kwietnia 1997 r. (Dz. U. Nr 78, poz. 483, z pdzn. zm.),
art. 8 i rozdziat 4 ustawy z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszosciach narodowych
i etnicznych oraz o jezyku regionalnym (Dz. U. z 2015 r. poz. 573 z pdzn. zm)

wolnos$¢ zachowania obyczajéw i tradycji oraz rozwoju wtasnej kultury - art. 35 ust.
1 Konstytucji, art. 1-7 ustawy z dnia 17 maja 1989 r. o gwarancjach wolnosci sumienia
iwyznania (Dz. U. z 2005 r. Nr 231, poz. 1965, z pdin. zm.), rozdziat 3 ustawy
0 mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym:;

prawo do tworzenia wtasnych instytucji edukacyjnych, kulturalnych oraz takich, ktérych
celem jest ochrona tozsamosci religijnej - art. 35 ust. 2 Konstytucji, art. 13 ustawy z dnia
7 wrzesnia 1991 r. o systemie oSwiaty (Dz. U. z 2004 r. Nr 256, poz.2572, z pdzn. zm.),
ustawa o gwarancjach wolnosci sumienia i wyznania;

prawo do uczestnictwa w rozstrzyganiu spraw dotyczgcych wtasnej tozsamosci
narodowej - art. 35 ust. 2 Konstytucji; art. 23-30 ustawy o mniejszosciach narodowych
i etnicznych oraz o jezyku regionalnym:;

prawo do swobodnego postugiwania sie jezykiem mniejszosci w zyciu prywatnym
i publicznie - art. 27 Konstytucji, art. 2 ustawy z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o jezyku
polskim (Dz. U. 2011 r. Nr 43, poz. 224 z pdzn. zm. ), rozdziat 2 ustawy o mniejszosciach
narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym;

prawo do pisowni imion i nazwisk w brzmieniu jezyka mniejszosci - art. 7 ustawy
0 mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym;

prawo dostepu do publicznych srodkdw masowego przekazu - art. 54 Konstytucji, art. 21
ust. 2 pkt 9 ustawy o radiofonii i telewizji (Dz. U. z 2011 r. 43, poz. 226);

prawo do nieskrepowanego wykonywania praktyk religijnych - art. 53 Konstytucji,
ustawa o gwarancjach wolnosci sumienia i wyznania;

prawo do swobodnego kontaktu z rodakami w kraju zamieszkania i za granica - traktaty
dwustronne z: Republika Federalng Niemiec, Ukraing, Republikg Biatorusi oraz Republikg
Litewska;

zakaz dyskryminacji oraz istnienia organizacji, ktérych program lub dziatalnos$¢ zaktada
albo dopuszcza nienawis¢ rasowg i narodowosciowa - art. 13 i 32 Konstytucji, art.
6 ustawy o gwarancjach wolnosci sumienia i wyznania, art. 119, 256, 257 ustawy z dnia
6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (Dz. U. z 2016 r. poz. 1137 z pézn. zm)., art. 5 i 6 ustawy
0 mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym, rozdziat 2 ustawy
z dnia 3 grudnia 2010 r. o wdrozeniu niektdorych przepisow Unii Europejskiej w zakresie
réwnego traktowania (Dz. U. z 2016 r. poz. 1219;



= przywileje wyborcze dla komitetéw wyborczych organizacji mniejszosci - art. 197 ustawy
z dnia 5 stycznia 2011 r. Kodeks wyborczy (Dz. U. Nr 21, poz. 112, z péin.zm. );

= prawo do zrzeszania sie - art. 58 Konstytucji, art. 1 ustawy Prawo o stowarzyszeniach (Dz.
U.z2001 r. Nr 79, poz. 855, z pézn. zm.).

WYCIAG Z PODSTAWOWYCH PRZEPISOW PRAWNYCH DOTYCZACYCH PRAW MNIEJSZOSCI
NARODOWYCH W RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

KONSTYTUCJA RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ z dnia 2 kwietnia 1997 r. (Dz. U. Nr 78, poz. 483, z p6Zn. zm.)

Art. 5
Rzeczpospolita Polska strzeze niepodlegtosci i nienaruszalnosci swojego terytorium, zapewnia wolnos$é
i prawa cztowieka i obywatela oraz bezpieczenstwo obywateli, strzeze dziedzictwa narodowego oraz
zapewnia ochrone Srodowiska, kierujac sie zasada zréwnowazonego rozwoju.

Art. 7
Organy wtadzy publicznej dziatajg na podstawie i w granicach prawa.

Art. 11
1. Rzeczpospolita Polska zapewnia wolnos¢ tworzenia i dziatania partii politycznych. Partie polityczne
zrzeszajg na zasadach dobrowolnosci i réwnosci obywateli polskich w celu wptywania metodami
demokratycznymi na ksztattowanie polityki panstwa.
2. Finansowanie partii politycznych jest jawne.

Art. 12
Rzeczpospolita Polska zapewnia wolno$¢ tworzenia i dziatania zwigzkéw zawodowych, organizacji
spoteczno-zawodowych rolnikéw, stowarzyszen, ruchéw obywatelskich, innych dobrowolnych zrzeszen
oraz fundacji.

Art. 13
Zakazane jest istnienie partii politycznych i innych organizacji odwotujgcych sie w swoich programach do
totalitarnych metod i praktyk dziatania nazizmu, faszyzmu i komunizmu, a takze tych, ktérych program
lub dziatalnos¢ zaktada lub dopuszcza nienawis¢ rasowg i narodowosciowg, stosowanie przemocy w celu
zdobycia wtadzy lub wptywu na polityke panstwa albo przewiduje utajnienie struktur lub cztonkostwa.

Art. 25
1. KoScioty i inne zwigzki wyznaniowe sg rownouprawnione.
2. Wtadze publiczne w Rzeczypospolitej Polskiej zachowujg bezstronnos¢ w sprawach przekonan
religijnych, swiatopoglgdowych i filozoficznych, zapewniajgc swobode ich wyrazania w zyciu publicznym.



3. Stosunki miedzy panstwem a kosciotami i innymi zwigzkami wyznaniowymi sg ksztattowane na
zasadach poszanowania ich autonomii oraz wzajemnej niezaleznosci kazdego w swoim zakresie, jak
rowniez wspotdziatania dla dobra cztowieka i dobra wspdlnego.
4. Stosunki miedzy Rzeczgpospolitg Polska a Kosciotem Katolickim okreslajg umowa miedzynarodowa
zawarta ze Stolicg Apostolskg i ustawy.
5. Stosunki miedzy Rzeczgpospolita Polskg a innymi kosciotami oraz zwigzkami wyznaniowymi okreslaja
ustawy uchwalone na podstawie umoéw zawartych przez Rade Ministréw z ich wfasciwymi
przedstawicielami.

Art. 27
W Rzeczypospolitej Polskiej jezykiem urzedowym jest jezyk polski. Przepis ten nie narusza praw
mniejszosci narodowych wynikajgcych z ratyfikowanych uméw miedzynarodowych.

Art. 31
1. Wolnos¢ cztowieka podlega ochronie prawne;j.
2. Kazdy jest obowigzany szanowac wolnosc¢ i prawa innych. Nikogo nie wolno zmuszaé do czynienia tego,
czego prawo mu nie nakazuje.
3. Ograniczenia w zakresie korzystania z konstytucyjnych wolnosci i praw mogg by¢ ustanowione tylko
w ustawie i tylko wtedy, gdy sg konieczne w demokratycznym panstwie dla jego bezpieczeristwa lub
porzadku publicznego, badz dla ochrony srodowiska, zdrowia i moralnosci publicznej, albo wolnosci
i praw innych oséb. Ograniczenia te nie mogg naruszad istoty wolnosci i praw.

Art. 32
1. Wszyscy sg wobec prawa réowni. Wszyscy majg prawo do réwnego traktowania przez wtadze publiczne.
2. Nikt nie moze by¢ dyskryminowany w zyciu politycznym, spotecznym lub gospodarczym z jakiejkolwiek
przyczyny.

Art. 35
1. Rzeczpospolita Polska zapewnia obywatelom polskim nalezagcym do mniejszosci narodowych
i etnicznych wolnos$¢ zachowania i rozwoju wtasnego jezyka, zachowania obyczajéw i tradycji oraz
rozwoju wtasnej kultury.
2. Mniejszosci narodowe i etniczne majg prawo do tworzenia witasnych instytucji edukacyjnych,
kulturalnych i instytucji stuzgcych ochronie tozsamosci religijnej oraz do uczestnictwa w rozstrzyganiu
spraw dotyczacych ich tozsamosci kulturowej.

Art. 52
1. Kazdemu zapewnia sie wolnos$¢ poruszania po terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz wyboru
miejsca zamieszkania i pobytu.
2. Kazdy moze swobodnie opuscic¢ terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

Art. 53
1. Kazdemu zapewnia sie wolnos¢ sumienia i religii.



2. Wolnos¢ religii obejmuje wolno$é wyznawania lub przyjmowania religii wedtug wtasnego wyboru oraz
uzewnetrzniania indywidualnie lub z innymi, publicznie lub prywatnie, swojej religii przez uprawianie
kultu, modlitwe, uczestniczenie w obrzedach, praktykowanie i nauczanie. Wolnos¢ religii obejmuje takze
posiadanie swigtyn i innych miejsc kultu w zaleznosci od potrzeb ludzi wierzacych oraz prawo oséb do
korzystania z pomocy religijnej tam, gdzie sie znajduja.

3. Rodzice majg prawo do zapewnienia dzieciom wychowania i nauczania moralnego i religijnego zgodnie
ze swoimi przekonaniami. Przepis art. 48 ust. 1 stosuje sie odpowiednio.

4. Religia kosciota lub innego zwigzku wyznaniowego o uregulowanej sytuacji prawnej moze by¢
przedmiotem nauczania w szkole, przy czym nie moze by¢ naruszona wolno$¢ sumienia i religii innych
oséb.

5. Wolnos¢ uzewnetrzniania religii moze by¢ ograniczona jedynie w drodze ustawy i tylko wtedy, gdy jest
to konieczne do ochrony bezpieczeAstwa panstwa, porzadku publicznego, zdrowia, moralnosci lub
wolnosci i praw innych osdb.

6. Nikt nie moze by¢ zmuszany do uczestniczenia ani do nieuczestniczenia w praktykach religijnych.

7. Nikt nie moze by¢ obowigzany przez organy witadzy publicznej do ujawnienia swojego swiatopogladu,
przekonan religijnych lub wyznania.

Art. 54
1. Kazdemu zapewnia sie wolno$¢ wyrazania swoich poglagddw oraz pozyskiwania i rozpowszechniania
informacji.
2. Cenzura prewencyjna Srodkéw spotecznego przekazu oraz koncesjonowanie prasy sg zakazane.
Ustawa moze wprowadzi¢ obowigzek uprzedniego uzyskania koncesji na prowadzenie stacji radiowej lub
telewizyjnej.

Art. 57
Kazdemu zapewnia sie wolno$¢ organizowania pokojowych zgromadzen i uczestniczenia w nich.
Ograniczenie tej wolnosci moze okresli¢ ustawa.

Art. 58
1. Kazdemu zapewnia sie wolnosc¢ zrzeszania sie.
2. Zakazane sg zrzeszenia, ktérych cel lub dziatalnos¢ sg sprzeczne w Konstytucjg lub ustawg. O odmowie
rejestracji lub zakazie dziatania takiego zrzeszenia orzeka sad.
3. Ustawa okresla rodzaje zrzeszen podlegajacych sadowej rejestracji, tryb tej rejestracji oraz formy
nadzoru nad tymi zrzeszeniami.

Art. 60
Obywatele polscy korzystajgcy z petni praw publicznych majg prawo dostepu do stuzby publicznej na
jednakowych zasadach.

Art. 70
1. Kazdy ma prawo do nauki. Nauka do 18 roku zycia jest obowigzkowa. Sposdb wykonywania obowigzku
szkolnego okresla ustawa.



2. Nauka w szkotach publicznych jest bezptatna. Ustawa moze dopusci¢ swiadczenie niektorych ustug
edukacyjnych przez publiczne szkoty wyzsze za odptatnoscia.

3. Rodzice majg wolnos¢ wyboru dla swoich dzieci szkét innych niz publiczne. Obywatele i instytucje maja
prawo zakfadania szkét podstawowych, ponadpodstawowych i wyzszych oraz zaktadéw wychowawczych.
Warunki zakfadania i dziatalnosci szkét niepublicznych oraz udziatu wifadz publicznych w ich
finansowaniu, a takze zasady nadzoru pedagogicznego nad szkofami izaktadami wychowawczymi,
okresla ustawa.

4. Witadze publiczne zapewniajg obywatelom powszechny i rowny dostep do wyksztatcenia. W tym celu
tworzg i wspierajg systemy indywidualnej pomocy finansowej i organizacyjnej dla uczniéw i studentow.
Warunki udzielania pomocy okresla ustawa.

5. Zapewnia sie autonomie szkdt wyzszych na zasadach okreslonych w ustawie.

Art. 79
1. Kazdy, czyje konstytucyjne wolnosci lub prawa zostaty naruszone, ma prawo, na zasadach okreslonych
w ustawie, wnies¢ skarge do Trybunatu Konstytucyjnego w sprawie zgodnosci z Konstytucjg ustawy lub
innego aktu normatywnego, na podstawie ktdrego sad lub organ administracji publicznej orzekt
ostatecznie i jego wolnosciach lub prawach albo o jego obowigzkach okreslonych w Konstytucji.

Art. 80
Kazdy ma prawo wystgpienia, na zasadach okreslonych w ustawie, do Rzecznika Praw Obywatelskich
z wnioskiem o pomoc w ochronie swoich wolnosci lun praw naruszonych przez organy wtadzy publicznej.

Art. 87
1. Zrédtami powszechnie obowigzujgcego prawa Rzeczpospolitej Polskiej s3: Konstytucja, ustawy,
ratyfikowane umowy miedzynarodowe oraz rozporzadzenia.
2. Zrédtami powszechnie obowiagzujgcego prawa Rzeczpospolitej Polskiej s3 na obszarze dziatania
organdw, ktdre je ustanowity, akty prawa miejscowego.

Art. 91
1. Ratyfikowana umowa miedzynarodowa, po jej ogtoszeniu w Dzienniku Ustaw Rzeczpospolitej Polskiej,
stanowi czes$¢ krajowego porzadku prawnego i jest bezposrednio stosowana, chyba, ze jej stosowanie
jest uzaleznione od wydania ustawy.
2. Umowa miedzynarodowa ratyfikowana za uprzednig zgoda wyrazong w ustawie ma pierwszenstwo
przed ustawg, jezeli ustawy tej nie da sie pogodzi¢ z umowa.
3. Jezeli wynika to z ratyfikowanej przez Rzeczpospolita Polskg umowy konstytuujacej organizacje
miedzynarodowg, prawo przez nig stanowione jest stosowane bezposrednio, majgc pierwszenstwo
w przypadku kolizji z ustawami.

Art. 208
1. Rzecznik Praw Obywatelskich stoi na strazy wolnosci i praw cztowieka i obywatela okreslonych
w Konstytucji oraz w innych aktach normatywnych.
2. Zakres i sposéb dziatania Rzecznika Praw Obywatelskich okresla ustawa.



Art. 213
1.Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji stoi na strazy wolnosci stowa, prawa do informacji oraz interesu
publicznego w radiofonii i telewizji.

Ustawa z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym

(Dz. U. 2 2015 r. poz. 573 z p6zn. zm.)

Rozdziat 1

Przepisy ogdlne
Art. 1
Ustawa reguluje sprawy zwigzane z zachowaniem i rozwojem tozsamosci kulturowej mniejszosci
narodowych i etnicznych , zachowaniem i rozwojem jezyka regionalnego, integracja obywatelska
i spoteczng osdb nalezgcych do mniejszosci narodowych i etnicznych, a takze sposdb realizacji zasady
rownego traktowania osdb bez wzgledu na pochodzenie etniczne oraz okresla zadania i kompetencje
organow administracji rzgdowej i jednostek samorzadu terytorialnego w zakresie tych spraw.

Art. 2
1. Mniejszoscig narodowg, w rozumieniu ustawy, jest grupa obywateli polskich, ktdra spetnia tacznie
nastepujgce warunki:
1) jest mniej liczebna od pozostatej czesci ludnosci Rzeczypospolitej Polskiej;
2)
3) dazy do zachowania swojego jezyka, kultury lub tradycji;
4)

w sposob istotny odrdznia sie od pozostatych obywateli jezykiem, kulturg lub tradycja;

ma Swiadomos¢ wtasnej historycznej wspdlnoty narodowej i jest ukierunkowana na jej wyrazanie
i ochrone;
5) jej przodkowie zamieszkiwali obecne terytorium Rzeczypospolitej Polskiej od co najmniej 100 lat;
6) utozsamia sie z narodem zorganizowanym we wiasnym panstwie.
2. Za mniejszosci narodowe uznaje sie nastepujace mniejszosci:
1) biatoruska;
czeskg;
litewska;
niemiecka;

)

)

)
5) ormianska;
) rosyjska;

) stowackg;

) ukrainskg;

9) zydowska.
3. Mniejszoscig etniczng, w rozumieniu ustawy, jest grupa obywateli polskich, ktéra spetnia tgcznie

nastepujgce warunki:



1) jest mniej liczebna od pozostate]j czesci ludnosci Rzeczypospolitej Polskiej;
2) w sposéb istotny odrdznia sie od pozostatych obywateli jezykiem, kulturg lub tradycjg;
3) dazy do zachowania swojego jezyka, kultury lub tradycji;
4) ma Swiadomos¢ wtasnej historycznej wspdlnoty etnicznej i jest ukierunkowana na jej wyrazanie
i ochrone;
5) jej przodkowie zamieszkiwali obecne terytorium Rzeczypospolitej Polskiej od co najmniej 100 lat;
6) nie utozsamia sie z narodem zorganizowanym we wfasnym panstwie.
4. Za mniejszosci etniczne uznaje sie nastepujgce mniejszosci:
1) karaimskg;
2) temkowska;
3) romska;
4) tatarska.

Art. 3
llekro¢ w ustawie jest mowa o:
1)mniejszosciach - rozumie sie przez to mniejszosci narodowe i etniczne, o ktérych mowa w art. 2;
2)jezyku mniejszosci - rozumie sie przez to wiasny jezyk mniejszosci narodowej lub etnicznej, o ktdrych
mowa w art. 2.

Art. 4
1. Kazda osoba nalezgca do mniejszosci ma prawo do swobodnej decyzji o traktowaniu jej jako osoby
nalezacej badz tez nienalezgcej do mniejszosci, a wybdr taki lub korzystanie ze zwigzanych z tym
wyborem praw nie pocigga za sobg jakichkolwiek niekorzystnych skutkéw.
2. Nikt nie moze by¢ obowigzany, inaczej niz na podstawie ustawy, do ujawnienia informacji o wiasnej
przynaleznosci do mniejszosci lub ujawnienia swojego pochodzenia, jezyka mniejszosci lub religii.
3. Nikt nie moze by¢ obowigzany do udowodnienia wtasnej przynaleznosci do danej mniejszosci.
4. Osoby nalezgce do mniejszosci mogg korzystaé z praw i wolnosci wynikajgcych z zasad zawartych
w niniejszej ustawie indywidualnie, jak tez wspdlnie z innymi cztonkami swojej mniejszosci.

Art. 5
1. Zabrania sie stosowania srodkow majacych na celu asymilacje osdb nalezgcych do mniejszosci, jezeli
srodki te sg stosowane wbrew ich woli.
2.Zabrania sie stosowania $rodkéw majgcych na celu zmiane proporcji narodowosciowych
lub etnicznych na obszarach zamieszkatych przez mniejszosci.

Art. 6
1. Zabrania sie dyskryminacji wynikajgcej z przynaleznosci do mniejszosci.
2. Organy wtadzy publicznej s3 obowigzane podejmowac odpowiednie $rodki w celu:
1) popierania petnej i rzeczywistej rdwnosci w sferze zycia ekonomicznego, spotecznego, politycznego
i kulturalnego pomiedzy osobami nalezgcymi do mniejszosci a osobami nalezgcymi do wiekszosci;
2) ochrony osob, ktére sg obiektem dyskryminacji, wrogosci lub przemocy, bedgcych skutkiem ich
przynaleznosci do mniejszosci;
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3) umacniania dialogu miedzykulturowego.

PRZEPISY DOTYCZACE UDZIAtU W ZYCIU PUBLICZNYM

Ustawa z dnia 17 maja 1989 r. o gwarancjach wolno$ci sumienia i wyznania

(Dz. U.z 2005 r. Nr 231, poz. 1965, z p6zn. zm.)

Art. 1
1. Rzeczpospolita Polska zapewnia kazdemu obywatelowi wolnosé sumienia i wyznania.
2. Wolno$¢ sumienia i wyznania obejmuje swobode wyboru religii lub przekonan oraz wyrazania ich
indywidualnie i zbiorowo, prywatnie i publicznie.
3. Obywatele wierzacy wszystkich wyznan oraz niewierzagcy majg rowne prawa w zyciu panstwowym,
politycznym, gospodarczym, spotecznym i kulturalnym.

Art. 2
Korzystajgc z wolnosci sumienia i wyznania obywatele moga w szczegdlnosci:

1) tworzy¢ wspdlnoty religijne, zwane dalej "kosciotami i innymi zwigzkami wyznaniowymi",
zaktadane w celu wyznawania i szerzenia wiary religijnej, posiadajgce wtasny ustrogj,
doktryne i obrzedy kultowe,

2) zgodnie z zasadami swojego wyznania uczestniczy¢é w czynnosSciach iobrzedach
religijnych oraz wypetnia¢ obowigzki religijne i obchodzi¢ swieta religijne,

2a) naleze¢ lub nie nalezeé¢ do kosciotéw i innych zwigzkéw wyznaniowych,

3) gtosi¢ swoja religie lub przekonania,

4) wychowywac dzieci zgodnie ze swoimi przekonaniami w sprawach religii,

5) zachowywac milczenie w sprawach swojej religii lub przekonan,

6) utrzymywac kontakty ze wspétwyznawcami, w tym uczestniczyé w pracach organizacji
religijnych o zasiegu miedzynarodowym,

7) korzystac ze zrédet informacji na temat religii,

8) wytwarzaé i nabywac przedmioty potrzebne do celéw kultu i praktyk religijnych oraz
korzystac z nich,

9) wytwarzaé, nabywac i posiadac artykuty potrzebne do przestrzegania regut religijnych,

10) wybraé stan duchowny lub zakonny,

11) zrzeszac sie w organizacjach swieckich w celu realizacji zadan wynikajgcych z wyznawanej
religii badZ przekonan w sprawach religii,

12) otrzymaé pochdwek zgodny z wyznawanymi zasadami religijnymi lub z przekonaniami
w sprawach religii.

Art. 3
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1. Uzewnetrznianie indywidualnie lub zbiorowo swojej religii lub przekonan moze podlega¢ jedynie
ograniczeniom ustawowym koniecznym do ochrony bezpieczenstwa publicznego, porzadku, zdrowia lub
moralnosci publicznej albo podstawowych praw i wolnosci innych oséb.

2. Korzystanie z wolnosci sumienia i wyznania nie moze prowadzi¢ do uchylania sie od wykonywania
obowigzkéw publicznych natozonych przez ustawy.

3. Ze wzgledu na przekonania religijne lub wyznawane zasady moralne obywatele mogg wystepowac
o przeznaczenie do stuzby zastepczej na zasadach i w trybie okreslonych w ustawie z dnia 28 listopada
2003 r. o stuzbie zastepczej (Dz. U. Nr 223, poz. 2217 oraz z 2005 r. Nr 180, poz. 1496).

Art. 4
1. Prawo okreslone w art. 2 pkt 2 oraz prawo do posiadania i korzystania z przedmiotéw
potrzebnych do uprawiania kultu i praktyk religijnych przystugujg réwniez osobom:
1) petnigcym stuzbe wojskowa lub zasadniczg stuzbe w obronie cywilnej,
2) przebywajagcym w zaktadach stuzby zdrowia(l) i opieki spotecznej(2) oraz dzieciom
i mfodziezy na krajowych koloniach i obozach organizowanych przez instytucje
panstwowe,
3) przebywajgcym w zaktadach karnych, poprawczych i wychowawczych oraz aresztach
$ledczych, osrodkach przystosowania spotecznego(3) oraz schroniskach dla nieletnich.
2. Sposdb realizacji uprawnien okreslonych w ust. 1 regulujg odrebne ustawy oraz przepisy wydane na
ich podstawie.

Art. 5
Obywatele majg prawo do swobodnego s$wiadczenia na rzecz kosciotéw i innych zwigzkow
wyznaniowych oraz instytucji charytatywno-opiekurnczych.

Art. 6
1. Nikt nie moze by¢ dyskryminowany badz uprzywilejowany z powodu religii lub przekonan w sprawach
religii.
2. Nie wolno zmuszaé obywateli do niebrania udziatu w czynnosciach lub obrzedach religijnych ani do
udziatu w nich.

Art. 7
1. Cudzoziemcy przebywajacy na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej korzystajg z wolnosci sumienia
i wyznania na réwni z obywatelami polskimi.
2. Przepis ust. 1 stosuje sie odpowiednio do bezparistwowcow.

Art. 42
1. Osoby nalezgce do kosciotéw i innych zwigzkdw wyznaniowych, ktdrych swieta religijne nie sg dniami
ustawowo wolnymi od pracy, moga na witasng prosbe uzyskaé zwolnienie od pracy lub nauki na czas
niezbedny do obchodzenia tych swiat, zgodnie z wymogami wyznawanej przez siebie religii.
2. Osoby niepetnoletnie mogg korzystac z prawa okreslonego w ust. 1 na wniosek swych rodzicéw badz
opiekunéw prawnych.
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3. Zwolnienie od pracy, o ktdrym mowa w ust. 1 i 2, moze by¢ udzielone pod warunkiem odpracowania
czasu zwolnienia, bez prawa do dodatkowego wynagrodzenia za prace w dni ustawowo wolne od pracy
lub prace w godzinach nadliczbowych.

4. Minister witasciwy do spraw pracy oraz minister wtasciwy do spraw oswiaty i wychowania, minister
wiasciwy do spraw szkolnictwa wyzszego, w porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw wyznan
religijnych™®, w drodze rozporzadzenia, okre$lajg szczegétowe zasady udzielania zwolnien, o ktérych
mowa w ust. 1i 2.

Ustawa z dnia 7 kwietnia 1989 r. Prawo o stowarzyszeniach (Dz. U. z 2015 r., poz. 1393 z pézn. zm.)

Art. 1
1. Obywatele polscy realizujg prawo zrzeszania sie w stowarzyszeniach, zgodnie z przepisami Konstytucji
oraz porzadkiem prawnym okreslonym w ustawach.
2. W zakresie swoich celéw statutowych stowarzyszenia moga reprezentowac interesy zbiorowe swoich
cztonkéw wobec organdéw witadzy publiczne;j.
3. Stowarzyszenia majg prawo wypowiadania sie w sprawach publicznych.

Ustawa z dnia 27 czerwca 1997 r. o partiach politycznych tekst jednolity

(Dz. U. z 2011 r. Nr 155, poz. 924)

Art. 2
1. Cztonkami partii politycznych mogg by¢ obywatele Rzeczpospolitej Polskiej, ktérzy ukoniczyli 18 lat.
2. Zakaz przynaleznosci do partii politycznych okreslajg odrebne ustawy.

Ustawa z dnia 5 stycznia 2011 r. Kodeks wyborczy (Dz. U. Nr 21, poz. 112, z p6zn. zm.)

Art. 197

§ 1. Komitety wyborcze utworzone przez wyborcéw zrzeszonych w zarejestrowanych organizacjach
mniejszosci narodowych mogg korzystaé ze zwolnienia list tych komitetéw z warunku, o ktérym mowa
w art. 196 § 1, jezeli ztozg Paristwowej Komisji Wyborczej oswiadczenie w tej sprawie najpdzniej w 5 dniu
przed dniem wyboréw. Wraz z oswiadczeniem, o ktérym mowa w zdaniu pierwszym, komitet jest
obowigzany przedtozy¢ dokument wiasciwego organu statutowego organizacji mniejszosci narodowej
potwierdzajacy utworzenie komitetu przez wyborcédw bedgcych cztonkami tej organizacji.

§ 2. Painstwowa Komisja Wyborcza potwierdza niezwtocznie otrzymanie oswiadczenia, o ktérym
mowa w § 1. Potwierdzenie oswiadczenia jest wigzace.

Ustawa z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym

(Dz. U. 2 2015 r. poz. 573 z p6zn. zm.)
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Art. 23

1. Tworzy sie Komisje Wspdlng Rzgdu i Mniejszosci Narodowych i Etnicznych jako organ opiniodawczo-

doradczy Prezesa Rady Ministréw, zwang dalej "Komisjg Wspdlng".

2. Do zadan Komisji Wspdlnej nalezy:

1)

5)

wyrazanie opinii w sprawach realizacji praw i potrzeb mniejszosci, w tym ocena sposobu realizacji
tych praw oraz formutowanie propozycji w zakresie dziatarh zmierzajacych do zapewnienia realizacji
praw i potrzeb mniejszosci;

opiniowanie programoéw stuzgcych tworzeniu warunkéw sprzyjajacych zachowaniu irozwojowi
tozsamosci kulturowej mniejszosci oraz zachowaniu i rozwojowi jezyka regionalnego;

opiniowanie projektéw aktdw prawnych dotyczacych spraw mniejszosci;

opiniowanie wysokosci i zasad podziatu srodkéw przeznaczonych w budzecie panstwa na wspieranie
dziatalnos$ci zmierzajgcej do ochrony, zachowania i rozwoju tozsamosci kulturowej mniejszosci oraz
zachowania i rozwoju jezyka regionalnego;

podejmowanie dziatan na rzecz przeciwdziatania dyskryminacji oséb nalezgcych do mniejszosci.

3. W celu realizacji swoich zadar Komisja Wspdlna:

1)

2)

3)

wspotdziata z organami administracji rzadowej i samorzadu terytorialnego oraz z zainteresowanymi
organizacjami spotecznymi;
moze zwracaé sie do instytucji, placéwek i srodowisk naukowych oraz organizacji spotecznych
w szczegblnosci o opinie, stanowiska, ekspertyzy lub informacje;
moze zaprasza¢ do udziatu w swoich pracach przedstawicieli jednostek samorzadu terytorialnego,
organizacji spotecznych i sSrodowisk naukowych.

Art. 24

1. W sktad Komisji Wspdlnej wchodza:

1)

przedstawiciele organdw administracji rzgdowej:

a) ministra wtasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych,
b) ministra wtasciwego do spraw administracji publicznej,

¢) ministra wtasciwego do spraw kultury i ochrony dziedzictwa narodowego,
d) ministra wtasciwego do spraw oswiaty i wychowania,

e) ministra wtasciwego do spraw finanséw publicznych,

f) ministra wtasciwego do spraw pracy,

g) Ministra Sprawiedliwosci,

h) ministra wtasciwego do spraw wewnetrznych,

i) ministra wtasciwego do spraw zabezpieczenia spotecznego,

j) ministra wtasciwego do spraw zagranicznych,

k) Prezesa Gtdwnego Urzedu Statystycznego,

I) Rady Ochrony Pamieci Walk i Meczenistwa,

m) Szefa Kancelarii Prezesa Rady Ministréw;

przedstawiciele mniejszosci w liczbie:

a) dwoch przedstawicieli mniejszosci biatoruskiej,

b) jeden przedstawiciel mniejszosci czeskiej,

c) dwoch przedstawicieli mniejszosci litewskiej,

d) dwoch przedstawicieli mniejszosci niemieckiej,
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e) jeden przedstawiciel mniejszos$ci ormianskiej,

f) jeden przedstawiciel mniejszosci rosyjskiej,

g) jeden przedstawiciel mniejszosSci stowackiej,

h) dwéch przedstawicieli mniejszosci ukrainskiej,

i) jeden przedstawiciel mniejszosci zydowskiej,

j) jeden przedstawiciel mniejszosci karaimskiej,

k) dwéch przedstawicieli mniejszosci femkowskiej,

I) dwéch przedstawicieli mniejszosci romskiej,

m) jeden przedstawiciel mniejszosci tatarskiej;

3) dwdch przedstawicieli spotecznosci postugujacej sie jezykiem, o ktdrym mowa w art. 19;
4) sekretarz Komisji Wspdlnej, ktérym jest pracownik urzedu obstugujgcego ministra witasciwego do

spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych.
2. Prezes Rady Ministrow powotuje i odwotuje cztonkdw Komisji Wspdlnej na wniosek ministra
wiasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych.
3. Minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych zawiadamia
organy, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1, oraz organizacje mniejszosci oraz spotecznosci postugujgcej sie
jezykiem, o ktérym mowa w art. 19, o zamiarze wystgpienia do Prezesa Rady Ministréw z wnioskiem,
o ktérym mowa w ust. 2.
4. Organy, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1, zgtaszajg ministrowi wtasciwemu do spraw wyznan religijnych
oraz mniejszosci narodowych i etnicznych swoich kandydatéw na cztonkéw Komisji Wspdlnej w terminie
90 dni od dnia otrzymania zawiadomienia, o ktérym mowa w ust. 3.
5. Poszczegdlne mniejszosci, o ktdorych mowa w art. 2, oraz spotecznos¢ postugujgca sie jezykiem,
o ktéorym mowa w art. 19, zgtaszajg ministrowi wiasciwemu do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci
narodowych i etnicznych swoich kandydatéw na cztonkdw Komisji Wspdlnej reprezentujacych dang
mniejszos¢ lub spotecznos¢ postugujacya sie jezykiem, o ktérym mowa w art. 19, w liczbie okreslonej dla
tej mniejszosci lub dla tej spotecznosci odpowiednio w ust. 1 pkt 2 albo pkt 3, w terminie 90 dni od dnia
otrzymania zawiadomienia, o ktérym mowa w ust. 3.
6. Jezeli w terminie okreslonym w ust. 5 ktéras z mniejszosci lub spotecznosé postugujaca sie jezykiem,
o ktérym mowa w art. 19, nie zgtosi swoich kandydatéw lub zgtosi liczbe kandydatéw inng niz okreslona
odpowiednio dla tej mniejszosci w ust. 1 pkt 2, a dla spotecznosci w ust. 1 pkt 3, wéwczas minister
wilasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych ietnicznych przedstawia tej
mniejszosci lub spotecznosci do zaopiniowania swoich kandydatéw na cztonkéw Komisji Wspdlnej
reprezentujgcych te mniejszos¢ lub spotecznosé. W przypadku niewyrazenia przez mniejszos¢ lub
spotecznos¢ opinii w terminie 30 dni od dnia przedstawienia przez ministra wtasciwego do spraw wyznan
religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych kandydatéw, wymadg uzyskania opinii uznaje sie za
spetniony.
7. We wniosku, o ktérym mowa w ust. 2, minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci
narodowych i etnicznych wskazuje jako kandydatéw na cztonkéw Komisji Wspdlnej jedynie osoby
zgtoszone przez organy, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1, oraz mniejszosci lub spotecznos¢ postugujaca sie
jezykiem, o ktérym mowa w art. 19, z zastrzezeniem ust. 6, a takze kandydata na sekretarza Komisji
Wspdlnej.
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Art. 25
1. Minister wiasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych wystepuje
do Prezesa Rady Ministréw z wnioskiem o odwofanie cztonka Komisji Wspdlnej w przypadku:

1) ztozenia przez cztonka rezygnacji z cztonkostwa w Komisji Wspdlnej;

2) wystagpienia przez organ lub mniejszos¢ lub spotecznos¢ postugujacy sie jezykiem, o ktérym mowa
w art. 19, ktérych przedstawicielem jest cztonek, do ministra witasciwego do spraw wyznan
religijinych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych, z uzasadnionym wnioskiem o odwotanie
cztonka ze sktadu Komisji Wspdlnej;

3) skazania cztonka prawomocnym wyrokiem sgdu za przestepstwo popetnione z winy umysine;j.

2. Cztonkostwo w Komisji Wspdlnej wygasa w razie Smierci.

3. W przypadku wygasniecia cztonkostwa w Komisji Wspdlnej lub odwotania cztonka, Prezes Rady
Ministrow, na wniosek ministra wtasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych
i etnicznych, powotuje nowego cztonka Komisji Wspdlnej. Przepisy art. 24 ust. 2-7 stosuje sie
odpowiednio.

Art. 26
Rada Ministrow moze wigczy¢ w sktad Komisji Wspdlnej, w drodze rozporzadzenia, przedstawiciela
organu administracji rzgdowej innego niz wymieniony w art. 24 ust. 1 pkt 1. Do powotania i odwotania
cztonka Komisji Wspdlnej stosuje sie odpowiednio przepisy art. 24 ust. 2, 3 i 7 oraz art. 25.

Art. 27
1. Wspodtprzewodniczagcymi Komisji Wspdlnej sg przedstawiciel ministra wiasciwego do spraw wyznan
religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych oraz przedstawiciel mniejszosci oraz spotecznosci
postugujacej sie jezykiem, o ktdrym mowa w art. 19, wybrany przez cztonkdw Komisji Wspdlnej,
o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 2i 3.
2. Wspétprzewodniczacych Komisji Wspdlnej powotuje i odwotuje Prezes Rady Ministréow na wniosek
ministra wtasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych.

Art. 28
1. Posiedzenia Komisji Wspdlnej odbywajg sie nie rzadziej niz raz na 6 miesiecy.
2. Posiedzenia zwotuje wspdtprzewodniczacy Komisji Wspdlnej, bedacy przedstawicielem ministra
wiasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych, z inicjatywy wtasnej
lub na wniosek wspodtprzewodniczacego, bedacego przedstawicielem mniejszosci i spotecznosci
postugujacej sie jezykiem, o ktérym mowa w art. 19.
3. W celu wypracowania wspdlnego stanowiska mniejszosci i spotecznosci postugujacej sie jezykiem,
o ktorym mowa w art. 19, wspdtprzewodniczacy, bedacy przedstawicielem mniejszosci i tej spotecznosci,
moze zwotywac posiedzenia, w ktdrych udziat beda brali tylko cztonkowie Komisji Wspdlnej, o ktérych
mowa w art. 24 ust. 1 pkt 2 i 3. Stanowisko jest niezwtocznie przekazywane pozostatym cztonkom Komisji
Wspdlnej przez wspotprzewodniczgcego.
4. W celu wypracowania wspdlnego stanowiska administracji rzadowej, wspotprzewodniczacy, bedacy
przedstawicielem ministra wfasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych
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i etnicznych, moze zwotywac posiedzenia, w ktérych udziat beda brali tylko cztonkowie Komisji Wspdlnej,
o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 1. Stanowisko jest niezwtocznie przekazywane pozostatym cztonkom
Komisji Wspdlnej przez wspoétprzewodniczgcego.

5. Stanowiska, o ktérych mowa w ust. 3 i 4, a takze opinie, o ktérych mowa w art. 23 ust. 2, s3
przekazywane Prezesowi Rady Ministréw i Radzie Ministrow.

6. Szczegdtowy regulamin pracy Komisji Wspdlnej okresla, w drodze zarzadzenia, Prezes Rady Ministrow.

Art. 29

1. Cztonkom Komisji Wspélnej nie przystuguje wynagrodzenie z tytutu cztonkostwa w Komisji Wspdlnej.

2. Przedstawicielom organizacji mniejszosci oraz spotecznosci postugujacej sie jezykiem, o ktérym mowa
w art. 19, uczestniczagcym w pracach Komisji Wspdlnej przystuguje zwrot kosztéw podrézy i noclegdéw, na
zasadach okreslonych w przepisach dotyczacych wysokosci oraz warunkéw ustalania naleznosci
przystugujacych pracownikowi zatrudnionemu w panstwowej lub samorzadowej jednostce sfery
budzetowej z tytutu podrézy stuzbowej na obszarze kraju, wydanych na podstawie art. 77° § 2 Kodeksu

pracy.

Art. 30
1. Obstuge organizacyjno-techniczng prac Komisji Wspdlnej zapewnia urzad obstugujgcy ministra
wiasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych.
2. Koszty funkcjonowania Komisji Wspdlnej sg pokrywane z budzetu panstwa z czesci, ktérej
dysponentem jest minister witasciwy do spraw wyznan religijinych oraz mniejszosci narodowych
i etnicznych.

Ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2016 r. poz. 922)

Art. 27
1. Zabrania sie przetwarzania danych ujawniajacych pochodzenie rasowe lub etniczne, poglady
polityczne, przekonania religijne lub filozoficzne, przynaleznos¢ wyznaniowa, partyjng lub zwigzkowa, jak
rowniez danych o stanie zdrowia, kodzie genetycznym, natogach lub zyciu seksualnym oraz danych
dotyczacych skazan, orzeczen o ukaraniu i mandatédw karnych, a takze innych orzeczen wydanych
w postepowaniu sgdowym lub administracyjnym.
2. Przetwarzanie danych, o ktérych mowa w ust. 1, jest jednak dopuszczalne, jezeli:

1) osoba, ktérej dane dotycza, wyrazi na to zgode na pismie, chyba ze chodzi o usuniecie dotyczacych
jej danych,

2) przepis szczegdlny innej ustawy zezwala na przetwarzanie takich danych bez zgody osoby, ktorej
dane dotyczg, i stwarza petne gwarancje ich ochrony,

3) przetwarzanie takich danych jest niezbedne do ochrony zywotnych intereséw osoby, ktérej dane
dotyczg, lub innej osoby, gdy osoba, ktdrej dane dotycza, nie jest fizycznie lub prawnie zdolna do
wyrazenia zgody, do czasu ustanowienia opiekuna prawnego lub kuratora,

4) jest to niezbedne do wykonania statutowych zadan kosciotdow i innych zwigzkéw wyznaniowych,
stowarzyszen, fundacji lub innych niezarobkowych organizacji lub instytucji o celach politycznych,
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8)

naukowych, religijnych, filozoficznych lub zwigzkowych, pod warunkiem, ze przetwarzanie danych
dotyczy wytgcznie cztonkéw tych organizacji lub instytucji albo oséb utrzymujgcych z nimi state
kontakty w zwigzku z ich dziatalnoscia i zapewnione sg petne gwarancje ochrony przetwarzanych
danych,

przetwarzanie dotyczy danych, ktdre sg niezbedne do dochodzenia praw przed sgdem,
przetwarzanie jest niezbedne do wykonania zadahn administratora danych odnoszacych sie do
zatrudnienia pracownikéw i innych oséb, a zakres przetwarzanych danych jest okreslony w ustawie,
przetwarzanie jest prowadzone w celu ochrony stanu zdrowia, Swiadczenia ustug medycznych lub
leczenia pacjentéw przez osoby trudnigce sie zawodowo leczeniem lub swiadczeniem innych ustug
medycznych, zarzadzania udzielaniem ustug medycznych i sg stworzone petne gwarancje ochrony
danych osobowych,

przetwarzanie dotyczy danych, ktére zostaty podane do wiadomosci publicznej przez osobe, ktorej
dane dotycza,

9) jest to niezbedne do prowadzenia badan naukowych, w tym do przygotowania rozprawy wymagane;j

10)

do uzyskania dyplomu ukonczenia szkoty wyzszej lub stopnia naukowego; publikowanie wynikéw
badan naukowych nie moze nastepowac w sposéb umozliwiajgcy identyfikacje oséb, ktérych dane
zostaty przetworzone,

przetwarzanie danych jest prowadzone przez strone w celu realizacji praw i obowigzkéw
wynikajgcych z orzeczenia wydanego w postepowaniu sgdowym lub administracyjnym.

Ustawa z dnia 4 marca 2010 r. o narodowym spisie powszechnym ludnosci i mieszkan w 2011 r.

(Dz. U. Nr 47, poz. 277)

Akt archiwalny, wygast z dniem 31 marca 2014 r. zgodnie z rozporzadzeniem (WE) Parlamentu

Europejskiego i Rady Nr 763/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie spisow powszechnych ludnosci

i mieszkan (Dz. Urz. UE serii L z 2008 r. poz. 218. str 14). Przytoczenie tego aktu jest istotne z uwagi na

wskazanie podstawy prawnej do przeprowadzenia Narodowego Spisu Powszechnego w roku 2011,

ktérego wyniki pozostajg aktualne takze w biezacej edycji raportu

Art. 2. llekro¢ w ustawie jest mowa o:

budynku - rozumie sie przez to obiekt budowlany, w ktérym znajduje sie jedno lub wiecej mieszkan,
a w szczegdblnosci budynek, o ktérym mowa w art. 2 lit. ¢ rozporzadzenia (WE) Parlamentu
Europejskiego i Rady nr 763/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie spiséw powszechnych ludnosci
i mieszkan (Dz. Urz. UE L 218 z 13.08.2008, str. 14);

gospodarstwie domowym - rozumie sie przez to wszystkie osoby spokrewnione lub
niespokrewnione zamieszkate w danym mieszkaniu, utrzymujace sie lub nieutrzymujace sie
wspalnie;

kraju urodzenia - rozumie sie przez to kraj, w jego aktualnych granicach, w ktérym:

a) urodzita sie osoba objeta spisem lub

b) zamieszkiwata matka w chwili urodzenia osoby objetej spisem;
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4)

5)

6)

10)

11)

12)

13)

14)

liczbie zywo urodzonych dzieci - rozumie sie przez to liczbe wszystkich zywo urodzonych dzieci,
niezaleznie od tego, czy dzieci te zyjg oraz czy mieszkajg z kobietg, ktéra je urodzita;

mieszkaniu - rozumie sie przez to mieszkanie w rozumieniu art. 2 lit. b rozporzadzenia (WE)
Parlamentu Europejskiego i Rady nr 763/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie spiséw powszechnych
ludnosci i mieszkan (Dz. Urz. UE L 218 7 13.08.2008, str. 14);

narodowosci - przynaleznosci narodowej lub etnicznej - rozumie sie przez to deklaratywng, oparta
na subiektywnym odczuciu, indywidualng ceche kazdego cztowieka, wyrazajgcg jego zwigzek
emocjonalny, kulturowy lub zwigzany z pochodzeniem rodzicéw, okreslonym narodem lub
wspdlnotg etniczng;

niepetnosprawnosci - rozumie sie przez to, ze dana osoba posiada aktualne orzeczenie
o niezdolnosci do pracy, niepetnosprawnosci, stopniu niepetnosprawnosci, celowosci
przekwalifikowania, niezdolnosci do samodzielnej egzystencji, inwalidztwie lub niezdolnosci do
pracy w gospodarstwie rolnym, wydane przez organ do tego uprawniony, lub dana osoba deklaruje
niepetnosprawnos¢;

niezdolnosci do pracy - rozumie sie przez to catkowitg lub czesciowg utrate zdolnosci do pracy
zarobkowej z powodu naruszenia sprawnosci organizmu i brak rokowan odzyskania zdolnosci do
pracy po przekwalifikowaniu;

obiekcie zbiorowego zakwaterowania - rozumie sie przez to zespdt pomieszczen (pokoi
i pomieszczen pomocniczych) zlokalizowanych w jednym lub kilku budynkach, zajetych przez jeden
odrebny zakfad swiadczacy ustugi: hotelarskie, opiekunczo-wychowawcze, zdrowotne badz inne,
ktdre to ustugi sg zwigzane z zamieszkaniem w takim zakfadzie wiekszej liczby osdéb;

systemie informacyjnym administracji publicznej - rozumie sie przez to systemy informacyjne
administracji publicznej w rozumieniu art. 2 pkt 13 ustawy z dnia 29 czerwca 1995 r. o statystyce
publicznej (Dz. U. Nr 88, poz. 439, z p6zn. zm.Y);

wyposazeniu mieszkania w urzadzenia i instalacje techniczno-sanitarne - rozumie sie przez to
wyposazenie mieszkania w tazienke, wodocigg, ustep sptukiwany, cieptg wode, gaz, centralne
ogrzewanie;

wyznaniu - przynaleznosci wyznaniowej - rozumie sie przez to formalne uczestnictwo lub
emocjonalny zwigzek osoby z okreslonym wyznaniem religijnym, kosciotem Ilub zwigzkiem
wyznaniowym;

zamieszkanym pomieszczeniu niebedgcym mieszkaniem - rozumie sie przez to pomieszczenie
nieprzeznaczone do celéw mieszkalnych i zamieszkane tymczasowo (w szczegdlnosci strych, pralnia,
suszarnia), obiekt ruchomy (w szczegdlnosci barakowdz, przyczepa kempingowa, barka) lub inne
pomieszczenie, ktére w czasie spisu jest jedynym miejscem zamieszkania osoby objetej spisem;
zwigzku nieformalnym - rozumie sie przez to dwie osoby zyjace w tym samym gospodarstwie
domowym, ktdre nie zawarty zwigzku matzenskiego w formie przewidzianej prawem polskim, ale
wzajemne relacje tych oséb sg natury matzenskiej.

Art. 6. 1. Szczegdtowy wykaz danych zbieranych w spisie okresla zatgcznik do rozporzadzenia (WE)

Parlamentu Europejskiego i Rady nr 763/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie spiséw powszechnych

ludnosci i mieszkan (Dz. Urz. UE L 218 z 13.08.2008, str. 14), zwanego dalej "rozporzadzeniem nr
763/2008".
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2. Szczegétowy wykaz tematdéw i danych zbieranych w spisie wytgcznie na potrzeby krajowe,
z zastrzezeniem ust. 4, okresla zatacznik nr 1 do ustawy.
3. Wytacznie na zasadzie dobrowolnos$ci mogg byé zbierane od oséb fizycznych dane dotyczace:
1) pozostawania w zwigzku nieformalnym;
2) wyznania - przynaleznos$ci wyznaniowej;
3) liczby zywo urodzonych dzieci oraz plandw prokreacyjnych.
4. Pozyskane z systeméw informacyjnych  administracji publicznej dane dotyczace
niepetnosprawnosci mogg by¢ uzupetniane na zasadzie dobrowolnosci w trakcie przeprowadzania
badania reprezentacyjnego z udziatem osoby objetej spisem.

ZALtACZNIK Nr 1

SZCZEGOLOWY WYKAZ TEMATOW | DANYCH ZBIERANYCH W SPISIE WYLACZNIE NA POTRZEBY
KRAJOWE

6. Temat - charakterystyka etniczno-kulturowa:
1) narodowos¢ - przynaleznosé narodowa lub etniczna;
2) jezyk, ktédrym postugujg sie osoby w kontaktach domowych, w tym postugiwanie sie jezykiem
regionalnym;
3) jezyk ojczysty;
4) mniejszosci narodowe i etniczne;
5) wyznanie - przynaleznos¢ wyznaniowa.

Ustawa z dnia 3 grudnia 2010 r. o wdrozeniu niektérych przepiséw Unii Europejskiej w zakresie

rownego traktowania (Dz. U. z 2016 r. poz. 1219).

Rozdziat 2
Zasada rownego traktowania i srodki prawne dla jej ochrony

Art. 6. Zakazuje sie nierdwnego traktowania oséb fizycznych ze wzgledu na pteé, rase, pochodzenie
etniczne lub narodowos¢ w zakresie dostepu i warunkow korzystania z zabezpieczenia spotecznego,
ustug, w tym ustug mieszkaniowych, rzeczy oraz nabywania praw lub energii, jezeli sg one oferowane
publicznie.

Art. 7. Zakazuje sie nierownego traktowania oséb fizycznych ze wzgledu na rase, pochodzenie
etniczne lub narodowos¢ w zakresie opieki zdrowotnej oraz oswiaty i szkolnictwa wyzszego.
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Art. 8. 1. Zakazuje sie nierdwnego traktowania oséb fizycznych ze wzgledu na pteé, rase,
pochodzenie etniczne, narodowos¢, religie, wyznanie, Swiatopoglad, niepetnosprawnos¢, wiek lub
orientacje seksualng w zakresie:

1) podejmowania ksztatcenia zawodowego, w tym doksztatcania, doskonalenia, przekwalifikowania
zawodowego oraz praktyk zawodowych;

2) warunkéw podejmowania i wykonywania dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, w tym
w szczegblnosci w ramach stosunku pracy albo pracy na podstawie umowy cywilnoprawnej;

3) przystepowania i dziatania w zwigzkach zawodowych, organizacjach pracodawcéw oraz
samorzgdach zawodowych, a takie korzystania z uprawnield przystugujgcych cztonkom tych
organizacji;

4) dostepu i warunkdw korzystania z instrumentéw rynku pracy i ustug rynku pracy okreslonych
w ustawie z dnia 20 kwietnia 2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy oferowanych
przez instytucje rynku pracy oraz instrumentdow rynku pracy i ustug rynku pracy oferowanych przez
inne podmioty dziatajgce na rzecz zatrudnienia, rozwoju zasobdw ludzkich i przeciwdziatania
bezrobociu.

2. Nie stanowi naruszenia zakazu, o ktérym mowa w ust. 1, nierdwne traktowanie ze wzgledu na
religie, wyznanie, sSwiatopoglad, niepetnosprawnos¢, wiek Iub orientacje seksualng w zakresie
podejmowania srodkéw koniecznych w demokratycznym panstwie dla jego bezpieczenstwa publicznego
i porzadku, ochrony zdrowia lub ochrony wolnosci i praw innych oséb oraz zapobiegania dziataniom
podlegajgcym sankcjom karnym, w zakresie okreslonym w innych przepisach.

Art. 9. Zakazuje sie zachecania do nieréwnego traktowania lub nakazywania nieréwnego
traktowania okreslonego w art. 6, art. 7 i art. 8 ust. 1.

Art. 10. W zakresie okreSlonym w art. 6, art. 7, art. 8 ust. 1 i art. 9 zakazuje sie nieréwnego
traktowania odpowiednio oséb prawnych i jednostek organizacyjnych niebedacych osobami prawnymi,
ktérym ustawa przyznaje zdolnos$¢ prawng, jezeli naruszenie zasady rownego traktowania nastepuje ze
wzgledu na rase, pochodzenie etniczne lub narodowos¢ ich cztonkéw.

Rozporzadzenie Ministrow Pracy i Polityki Socjalnej oraz Edukacji Narodowej z dnia 11 marca 1999 r.

w sprawie zwolnien od pracy lub nauki oséb nalezacych do kosciotéow i innych zwigzkéw

wyznaniowych w celu obchodzenia swiat religijnych nie bedacych dniami ustawowo wolnymi od

pracy (Dz. U. Nr 26, poz.235)

Na podstawie art. 42 ust. 4 ustawy z dnia 17 maja 1989 r. o gwarancjach wolnosci sumienia i wyznania
(Dz. U. Nr 29, poz. 155, z 1990 r. Nr 51, poz. 297, Nr 55, poz. 321 i Nr 86, poz. 504, z 1991 r. Nr 95, poz.
425,21993 r. Nr 7, poz. 34 oraz z 1998 r. Nr 59, poz. 375) zarzadza sie, co nastepuje:

§1
1. Pracownik nalezacy do kosciota lub innego zwigzku wyznaniowego, ktérego swieta religijne nie s3
dniami ustawowo wolnymi od pracy, prosbe o udzielenie zwolnienia od pracy, o ktérym mowa w art. 42
ust. 1 ustawy z dnia 17 maja 1989 r. o gwarancjach wolnosci sumienia i wyznania (Dz. U. Nr 29, poz. 155,
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21990 r. Nr 51, poz. 297, Nr 55, poz. 321 i Nr 86, poz. 504, z 1991 r. Nr 95, poz. 425,z 1993 r. Nr 7, poz.
34 oraz z 1998 r. Nr 59, poz. 375), zwanej dalej "ustawg", powinien zgtosi¢ pracodawcy co najmniej 7 dni
przed dniem zwolnienia. Pracodawca zawiadamia pracownika o warunkach odpracowania zwolnienia nie
pdzniej niz 3 dni przed dniem zwolnienia.

2. Przepisu ust. 1 nie stosuje sie w razie swigt religijnych przypadajgcych w okreslonym dniu kazdego
tygodnia. W celu umozliwienia pracownikowi obchodzenia tych s$wigt pracodawca, na prosbe
pracownika, ustala dla niego indywidualny rozktad czasu pracy.

§2

1. Uczen lub student nalezacy do kosciota lub innego zwigzku wyznaniowego, ktdrego Swieta religijne nie
sg dniami ustawowo wolnymi od pracy, zgtasza prosbe o udzielenie zwolnienia od nauki, o ktérym mowa
w art. 42 ust. 1 ustawy, do szkoty (innej placowki oswiatowo-wychowawczej lub opiekunczo-
wychowawczej) albo szkoty wyzszej, zwanej dalej "szkotg", w sposdb przyjety w szkole na poczatku roku
szkolnego (akademickiego) lub w toku nauki, nie pdzniej jednak niz 7 dni przed dniem zwolnienia.

2. Udzielajgc zwolnienia od nauki, szkota okresla jednoczesnie sposéb wyréwnania zalegtosci
dydaktycznych spowodowanych zwolnieniem.

§3
W imieniu osoby niepetnoletniej prosbe o udzielenie zwolnienia, o ktérym mowa w § 1 ust. 1 i w § 2 ust.
1, zgtaszajq rodzice lub opiekunowie prawni.

§4
Traci moc rozporzadzenie Ministrow Pracy i Polityki Socjalnej oraz Edukacji Narodowej z dnia 12
listopada 1990 r. w sprawie zwolnien od pracy lub nauki oséb nalezgcych do kosciotéw i innych zwigzkéw
wyznaniowych w celu obchodzenia swiat religijnych nie bedacych dniami ustawowo wolnymi od pracy
(Dz. U. Nr 82, poz. 481).

§5
Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogtoszenia

PRZEPISY DOTYCZACE JEZYKA

Ustawa z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o jezyku polskim (Dz. U. z 2011 r. Nr 43, poz. 224, z péin. zm. )

Art. 2
Ustawa nie narusza:
1) przepisow ustaw o stosunku panstwa do kosciotéw i innych zwigzkéw wyznaniowych,
w szczegdlnosci dotyczacych uprawiania kultu i praktyk religijnych,
2) praw mniejszosci narodowych i etnicznych oraz spotecznosci postugujgce;j sie jezykiem regionalnym.
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Ustawa z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym

(Dz. U. 22015 r. poz. 573 z p6zn. zm.)

Rozdziat 2
Uzywanie jezyka mniejszosci
Art. 7

1. Osoby nalezgce do mniejszo$ci majg prawo do uzywania i pisowni swoich imion i nazwisk zgodnie
z zasadami pisowni jezyka mniejszosci, w szczegdlnosci do rejestracji w aktach stanu cywilnego
i dokumentach tozsamosci.

2. Imiona i nazwiska oséb nalezgcych do mniejszosci zapisane w alfabecie innym niz alfabet tacinski
podlegajg transliteracji.

3. Minister wfasciwy do spraw administracji publicznej w porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw
wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, sposéb
transliteracji, o ktérej mowa w ust. 2, uwzgledniajgc zasady pisowni jezyka mniejszosci.

Art. 8

Osoby nalezgce do mniejszosci majg w szczegdlnosci prawo do:
1) swobodnego postugiwania sie jezykiem mniejszosci w zyciu prywatnym i publicznie;
2)
3) zamieszczania w jezyku mniejszosci informacji o charakterze prywatnym;
4)

rozpowszechniania i wymiany informacji w jezyku mniejszosci;

nauki jezyka mniejszosci lub w jezyku mniejszosci.

Art. 9

1. Przed organami gminy, obok jezyka urzedowego, moze by¢ uzywany, jako jezyk pomocniczy, jezyk
mniejszosci.
2. Jezyk pomocniczy moze byé uzywany jedynie w gminach, w ktdrych liczba mieszkaricdw gminy
nalezgcych do mniejszosci, ktdrej jezyk ma by¢ uzywany jako jezyk pomocniczy, jest nie mniejsza niz 20 %
ogolnej liczby mieszkaicow gminy i ktore zostaty wpisane do Urzedowego Rejestru Gmin, w ktérych
uzywany jest jezyk pomocniczy, zwanego dalej "Urzedowym Rejestrem".
3. Mozliwos¢ uzywania jezyka pomocniczego oznacza, ze osoby nalezgce do mniejszosci, z zastrzezeniem
ust. 5, majg prawo do:

1) zwracania sie do organdw gminy w jezyku pomocniczym w formie pisemnej lub ustnej;

2) uzyskiwania, na wyrazny wniosek, odpowiedzi takze w jezyku pomocniczym w formie pisemnej lub

ustnej.
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4. Dopuszcza sie wniesienie podania w jezyku pomocniczym. Whniesienie podania w jezyku pomocniczym
nie stanowi braku powodujacego pozostawienie podania bez rozpoznania.

5. Procedura odwotawcza odbywa sie wyfacznie w jezyku urzedowym.

6. Nikt nie moze uchyli¢ sie od wykonania zgodnego z prawem polecenia lub orzeczenia wydanego
w jezyku urzedowym, jezeli okolicznosci wymagajg niezwtocznego jego wykonania, aby mogto osiggnaé
swoj cel.

7. Watpliwosci rozstrzygane sg na podstawie dokumentu sporzadzonego w jezyku urzedowym.

Art. 10

1. Wpisu do Urzedowego Rejestru dokonuje prowadzgcy Urzedowy Rejestr minister wtasciwy do spraw
wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych, na podstawie wniosku rady gminy.

2. Whiosek, o ktorym mowa w ust. 1, powinien zawiera¢ w szczegdlnosci dane urzedowe dotyczace liczby
mieszkancow gminy, w tym liczby mieszkancéw nalezgcych do mniejszosci, ktérej jezyk ma byé uzywany
jako jezyk pomocniczy, oraz uchwate rady gminy o wyrazeniu zgody na wprowadzenie jezyka
pomocniczego wraz ze wskazaniem jezyka mniejszosci, ktdry ma by¢ jezykiem pomocniczym.

3. Przed dokonaniem wpisu do Urzedowego Rejestru minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych oraz
mniejszosci narodowych i etnicznych weryfikuje wniosek, o ktérym mowa w ust. 1. Minister wtasciwy do
spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych moze odméwi¢ dokonania wpisu do
Urzedowego Rejestru, jezeli wniosek nie spetnia wymogow okreslonych w ust. 2.

4. Minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych odmawia
dokonania wpisu do Urzedowego Rejestru, jezeli liczba mieszkarnncéw gminy nalezgcych do mniejszosci,
ktorej jezyk ma byé uzywany jako jezyk pomocniczy, jest mniejsza niz 20 % ogdlnej liczby mieszkancow
tej gminy.

5. Na odmowe dokonania wpisu do Urzedowego Rejestru radzie gminy przystuguje skarga do sadu
administracyjnego.

6. Minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych na wniosek
rady gminy wykresla gmine z Urzedowego Rejestru.

7. Minister witasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych okresli,
w porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw administracji publicznej, w drodze rozporzadzenia,
sposéb prowadzenia Urzedowego Rejestru oraz wzoér wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, uwzgledniajac
w szczegolnosci dane pozwalajace na jednoznaczng identyfikacje gminy (nazwa wojewddztwa, nazwa
powiatu, nazwa gminy) oraz informacje, o ktérych mowa w ust. 2.

Art. 11

1.W gminie wpisanej do Urzedowego Rejestru pracownikom zatrudnionym w urzedzie gminy,
w jednostkach pomocniczych gminy oraz w gminnych jednostkach i zaktadach budzetowych moze by¢
przyznany dodatek z tytutu znajomosci jezyka pomocniczego obowigzujgcego na terenie tej gminy.
Zasady przyznawania dodatku oraz jego wysokosé okreslajg przepisy dotyczace zasad wynagradzania
pracownikéw samorzgdowych.

2. Znajomos¢ jezyka pomocniczego potwierdza dyplom, zaswiadczenie lub certyfikat.
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3. Minister witasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych okresli,
w porozumieniu z ministrem witasciwym do spraw oswiaty i wychowania, w drodze rozporzadzenia,
wykaz dyploméw, zaswiadczen lub certyfikatow, o ktérych mowa w ust. 2, uwzgledniajgc wszystkie jezyki
mniejszosci.

Art. 12

1. Dodatkowe tradycyjne nazwy w jezyku mniejszo$ci mogg byé uzywane obok:

1) urzedowych nazw miejscowosci i obiektéw fizjograficznych,

2) nazw ulic
- ustalonych w jezyku polskim na podstawie odrebnych przepisow.
2. Dodatkowe nazwy, o ktérych mowa w ust. 1, mogg by¢ uzywane jedynie na obszarze gmin wpisanych
do prowadzonego przez ministra wtasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych
i etnicznych Rejestru gmin, na ktérych obszarze uzywane sg nazwy w jezyku mniejszosci, zwanego dalej
"Rejestrem gmin". Wpisu do Rejestru gmin dokonuje minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych oraz
mniejszosci narodowych i etnicznych na wniosek rady gminy, na ktérej obszarze nazwy te majg byc
uzywane, z zastrzezeniem ust. 7 i art. 13 ust. 1-7.
3. Dodatkowe nazwy, o ktérych mowa w ust. 1, nie mogg nawigzywac¢ do nazw z okresu 1933-1945,
nadanych przez wtadze Trzeciej Rzeszy Niemieckiej lub Zwigzku Socjalistycznych Republik Radzieckich.
4. Dodatkowe nazwy, o ktérych mowa w ust. 1, mogg byé wprowadzone na terenie catej gminy lub
w poszczegdlnych miejscowosciach.
5. Dodatkowe nazwy, o ktérych mowa w ust. 1, umieszczane sg po nazwie w jezyku polskim i nie mogg
by¢ stosowane samodzielnie.
6. Ustalenie dodatkowej nazwy w jezyku mniejszosci nastepuje zgodnie z zasadami pisowni tego jezyka.
7. Dodatkowa nazwa miejscowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku mniejszosci moze by¢ ustalona
na wniosek rady gminy, jezeli:

1) liczba mieszkancéw gminy nalezgcych do mniejszosci jest nie mniejsza niz 20 % ogdlnej liczby
mieszkancow tej gminy lub, w przypadku miejscowosci zamieszkanej, za ustaleniem dodatkowe;j
nazwy miejscowosci w jezyku mniejszosci opowiedziata sie w konsultacjach, przeprowadzonych
w trybie okreslonym w art. 5a ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym (Dz. U.
22001 r. Nr 142, poz. 1591, z pézn. zm."), ponad potowa mieszkacow tej miejscowoéci biorgcych
udziat w konsultacjach;

2) wniosek rady gminy uzyskat pozytywng opinie Komisji Nazw Miejscowosci i Obiektéw
Fizjograficznych, utworzonej na podstawie ustawy z dnia 29 sierpnia 2003 r. o urzedowych nazwach
miejscowosci i obiektow fizjograficznych (Dz. U. Nr 166, poz. 1612).

8. Do ustalania dodatkowych nazw ulic w jezyku mniejszosci zastosowanie majg przepisy ustawy,
o ktoérej mowa w ust. 7 pkt 1.

Art. 13

1. Rada gminy przedstawia wniosek, o ktéorym mowa w art. 12 ust. 7, na wniosek mieszkarncow gminy
nalezagcych do mniejszosci lub z inicjatywy wtasnej. W przypadku wniosku dotyczacego nazwy
miejscowosci zamieszkanej, rada gminy jest obowigzana uprzednio przeprowadzi¢ w tej sprawie
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konsultacje z mieszkarncami tej miejscowosci, w trybie okreslonym w art. 5a ust. 2 ustawy o samorzadzie
gminnym.
2. Rada gminy przedstawia wniosek, o ktérym mowa w art. 12 ust. 7, ministrowi wtasciwemu do spraw
wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych za posrednictwem wojewody.
3. Whiosek, o ktéorym mowa w art. 12 ust. 7, powinien zawierac:

1) uchwate rady gminy w sprawie ustalenia dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu

fizjograficznego;
2) prawidtowe brzmienie urzedowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku polskim;
3) w przypadku obiektu fizjograficznego - opinie zarzagdéw wojewddztw, na ktérych terenie obiekt sie
znajduje;

4) proponowane brzmienie nazwy dodatkowe] w jezyku mniejszosci;

5) omdwienie wynikow konsultacji, o ktérych mowa w ust. 1 i w art. 12 ust. 7 pkt 1;

6) informacje o kosztach finansowych wprowadzenia proponowanej zmiany.
4. Wymog zasiegniecia opinii uznaje sie za spetniony w przypadku niewyrazenia opinii, o ktdrych mowa
w ust. 3 pkt 3, w terminie 30 dni od dnia otrzymania wystgpienia o opinie.
5. Wojewoda jest obowigzany przekaza¢ ministrowi wtasciwemu do spraw wyznan religijnych oraz
mniejszosci narodowych i etnicznych wniosek, o ktdrym mowa w art. 12 ust. 7, nie pdzniej niz w ciggu 30
dni od dnia jego otrzymania, dotgczajgc swojg opinie. Minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych oraz
mniejszosci narodowych i etnicznych przekazuje Komisji Nazw Miejscowosci i Obiektow Fizjograficznych
whniosek do zaopiniowania. Komisja Nazw Miejscowosci i Obiektow Fizjograficznych przedstawia
ministrowi wtasciwemu do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych swojg
opinie, za posrednictwem ministra wiasciwego do spraw administracji publicznej, niezwtocznie po
zapoznaniu sie z wnioskiem.
6. Dodatkowag nazwe miejscowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku mniejszosci uwaza sie za
ustalong, jezeli zostata wpisana do Rejestru gmin.
7. Wpisu, o ktérym mowa w ust. 6, dokonuje minister witasciwy do spraw wyznan religijnych oraz
mniejszosci narodowych i etnicznych, po uzyskaniu pozytywnej opinii Komisji Nazw Miejscowosci
i Obiektow Fizjograficznych.
8. Minister wiasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych odméwi
wpisania do Rejestru gmin dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku
mniejszosci lub wykresli nazwe z tego Rejestru, jezeli bedzie nawigzywata do nazwy z okresu 1933-1945,
nadanej przez wtadze Trzeciej Rzeszy Niemieckiej lub Zwigzku Socjalistycznych Republik Radzieckich.
9. Na odmowe dokonania wpisu, o ktérym mowa w ust. 6, i na wykreslenie, o ktérym mowa w ust. 8,
radzie gminy przystuguje skarga do sgdu administracyjnego.
10. Minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych,
w porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw administracji publicznej, okresli, w drodze
rozporzadzenia, wzory wnioskéw rady gminy:

1) o wpisanie gminy do Rejestru gmin,

2) o ustalenie dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku mniejszosci
- biorgc pod uwage szczegétowy zakres informacji umieszczanych w Rejestrze gmin.
11. Minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych,
w porozumieniu z ministrem wfasciwym do spraw administracji publicznej, okresli, w drodze
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rozporzadzenia, sposéb prowadzenia Rejestru gmin oraz szczegdtowy zakres informacji umieszczanych
w tym Rejestrze, uwzgledniajgc okreslenie wojewddztwa i powiatu, na ktérych obszarze potozona jest
gmina, nazwe gminy, urzedowg nazwe miejscowosci lub obiektu fizjograficznego oraz dodatkowga nazwe
w jezyku mniejszosci.

12. Minister wtasciwy do spraw transportu, w porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw wyznan
religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych i ministrem wtasciwym do spraw administracji
publicznej, okresli, w drodze rozporzadzenia, szczegdty dotyczace umieszczania na znakach i tablicach
dodatkowych nazw w jezyku mniejszosci, uwzgledniajgc w szczegdlnosci wielkos¢ i styl czcionki nazw
w jezyku polskim i w jezyku mniejszosci.

Art. 14

Przez liczbe mieszkarncéw gminy nalezgcych do mniejszosci, o ktérej mowa w art. 9 ust. 2, art. 10
ust. 4 i art. 12 ust. 7 pkt 1, nalezy rozumie¢ liczbe urzedowo ustalong jako wynik ostatniego spisu
powszechnego.

Art. 15

1. Koszty zwigzane z wprowadzeniem i uzywaniem na obszarze gminy jezyka pomocniczego oraz koszty
zwigzane z wprowadzeniem dodatkowych nazw, o ktérych mowa w art. 12 ust. 1, w jezyku mniejszosci
ponosi, z zastrzezeniem ust. 2, budzet gminy.

2. Koszty zwigzane z wymiang tablic informacyjnych, wynikajagcg z ustalenia dodatkowej nazwy
miejscowosci lub obiektu fizjograficznego w jezyku mniejszosci, ponosi budzet panstwa.

Art. 16

Minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych zarzadza
ttumaczenie niniejszej ustawy na jezyki mniejszosci

Rozdziat 4
Jezyk regionalny
Art. 19

1. Za jezyk regionalny w rozumieniu ustawy, zgodnie z Europejskg Kartg Jezykéw Regionalnych lub
Mniejszosciowych, uwaza sie jezyk, ktory:
1) jest tradycyjnie uzywany na terytorium danego panstwa przez jego obywateli, ktérzy stanowig grupe
liczebnie mniejszg od reszty ludnosci tego panstwa;
2) rdini sie od oficjalnego jezyka tego parnstwa; nie obejmuje to ani dialektéw oficjalnego jezyka
panstwa, ani jezykdw migrantéw.
2. Jezykiem regionalnym w rozumieniu ustawy jest jezyk kaszubski. Przepisy art. 7-15 stosuje sie
odpowiednio, z tym ze przez liczbe mieszkancéw gminy, o ktdrej mowa w art. 14, nalezy rozumiec liczbe

27



0sO6b postugujgcych sie jezykiem regionalnym, urzedowo ustalong jako wynik ostatniego spisu
powszechnego
Art. 20

1. Realizacja prawa 0sob postugujgcych sie jezykiem, o ktérym mowa w art. 19, do nauki tego jezyka lub
w tym jezyku odbywa sie na zasadach i w trybie okreslonych w ustawie wymienionej w art. 17.

2. Organy wtadzy publicznej s3 obowigzane podejmowac¢ odpowiednie $rodki w celu wspierania
dziatalnosci zmierzajgcej do zachowania i rozwoju jezyka, o ktérym mowa w art. 19. Przepisy art. 18 ust.
2 i 3 oraz ust. 5 stosuje sie odpowiednio.

3. Srodkami, o ktédrych mowa w ust. 2, moga by¢ réwniez $rodki przekazywane z budzetu jednostki
samorzadu terytorialnego organizacjom lub instytucjom, realizujgcym zadania stuzgce zachowaniu
i rozwojowi jezyka, o ktdrym mowa w art. 19.

Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 30 maja 2005 r. w sprawie

sposobu transliteracji imion i nazwisk oséb nalezgcych do mniejszosci narodowych i etnicznych

zapisanych w alfabecie innym niz alfabet tacinski (Dz. U. Nr 102, poz. 855)

Na podstawie art. 7 ust. 3 ustawy z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszosciach narodowych i etnicznych
oraz o jezyku regionalnym zarzadza sie, co nastepuje:

&1

Sposdb transliteracji imion i nazwisk oséb nalezgcych do:

1) mniejszosci biatoruskiej, zapisanych w alfabecie biatoruskim, okresla zatacznik nr 1 do
rozporzadzenia;

2) mniejszosci temkowskiej, zapisanych w alfabecie temkowskim, okresla zatgcznik nr 2 do
rozporzadzenia;

3) mniejszosci ormianskiej, zapisanych w alfabecie ormianskim, okresla zatgcznik nr 3 do
rozporzadzenia;

4) mniejszosci rosyjskiej, zapisanych w alfabecie rosyjskim, okresla zatgcznik nr 4 do rozporzadzenia;

5) mniejszosci ukrainskiej, zapisanych w alfabecie ukrainskim, okresla zatacznik nr 5 do rozporzadzenia;

6) mniejszosci zydowskiej:
a) zapisanych w alfabecie hebrajskim, okresla zatgcznik nr 6 do rozporzadzenia,
b) zapisanych w alfabecie jidysz, okresla zatgcznik nr 7 do rozporzadzenia.

§2
Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogtoszenia.
ZAYACZNIK Nr 1

SPOSOB TRANSLITERACJI IMION | NAZWISK OSOB NALEZACYCH DO MNIEJSZOSCI BIALORUSKIE],
ZAPISANYCH W ALFABECIE BIALORUSKIM
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Znaki alfabetu biatoruskiego

Znaki alfabetu polskiego

A a A a
B, 6 B, b
B, B W, w
rr H, h
O, a D, d
E, e 1) lJe, je — na poczatku wyrazu, po samogtoskach
ipob, b
2) e—pofl
3) ie—po innych spétgtoskach
E, é 1) Jo, jo—na poczatku wyrazu, po samogtoskach
ipob, b
2) o—po
3) o - po innych spétgtoskach
XK, Z, 7
3,3 Z,z
i l, i
W, i )]
K, K K, k
n,n 1) L I-przede, 1,10, b
2) t,t—w pozostatych przypadkach
M, m M, m
H, H N, n
0,0 0,0
M, n P,p
P,p R, r
Cc S,s
1T T, t
Y,y U,u
v,y U, u
P, b F, f
X, X Ch, ch
U,y Cc
Y,y Cz, cz
L, w Sz, sz
bl, bi Y,y
b, b T
3,3 E, e
1O, to 1) Ju, ju—na poczatku wyrazu oraz po
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samogtoskach
2) u—-po
3) iu—po innych spotgtoskach

A, 9 1) Ja, ja—na poczatku wyrazu oraz po
samogtoskach

2) a—po

3) ia—po innych spétgtoskach

pomija sie

ZAtACZNIK Nr 2
SPOSOB TRANSLITERACJI IMION | NAZWISK OSOB NALEZACYCH DO MNIEJSZOSCI tEMKOWSKIEJ,
ZAPISANYCH W ALFABECIE tEMKOWSKIM

Znaki alfabetu temkowskiego Znaki alfabetu polskiego

A a A a

B, 6 B, b

B, B W, w

rr H, h

rr Gg

h, n D, d

E, e E, e

€ € 4) Je, je —na poczatku wyrazu, po

samogtoskach i po b, b
5) e—pon
6) ie — po innych spoétgtoskach

K, K 7,7

3,3 Z,2

l,i l,i

nuun Y,y

bl, bl Y,y

W, i J,j

K, K K, k

n,n 1) L I—przedeg a,to0,b

2) t,t—w pozostatych przypadkach

M, m M, m
H, H N, n
0,0 0,0
M, n P,p
P, n R, r
Cc S, s
1T T, t
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Y,y Uu
P, b F,
X, X Ch, ch
U, u Cc
Y,y Cz, cz
W, w Sz, sz
L, wy Szcz, Szcz
O, 1o 4) Ju, ju— na poczatku wyrazu, po
samogtoskach oraz po b
5) u-pon
6) iu—po innych spotgtoskach oraz po b
A, 9 4) Ja, ja—na poczatku wyrazu, po
samogtoskach oraz po b
5) a—pon
6) ia— po innych spoéfgtoskach
b, b 1) pomijasie—pon, przeda,vy, e, 1,0
2) i—przed o (po n - takze wowczas, gdy
wystepuje przed o - pomija sie)
b v '

ZALACZNIK Nr 3
SPOSOB TRANSLITERACII IMION | NAZWISK OSOB NALEZACYCH DO MNIEJSZOSCI ORMIANSKIEJ,
ZAPISANYCH W ALFABECIE ORMIANSKIM
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Znaki alfabetu ormianskiego Znaki alfabetu polskiego
1 2

U, w A, a

e B.b

%,q G.g

|, n D, d

I 1) Je, je - na poczatku wyrazu

2) E, e -wsrodkuina koncu

! wyrazu

Jﬂ . q £,z

b .k E,e

:E ' Y,y

[, p T t

&, d Z, z

b N

L1 L, I

b, Ch, ch

l:lU.b C,c

Ly K, k

Z ,h H, h

9 ,a Dz, dz

L.n Gh, gh

a,6 Cz, cz

U, d M, m

|81 Jj

ZAtACZNIK Nr 4

SPOSOB TRANSLITERACJI IMION | NAZWISK OSOB NALEZACYCH DO MNIEJSZOSCI ROSYJSKIEJ,
ZAPISANYCH W ALFABECIE ROSYJSKIM
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Znaki alfabetu rosyjskiego

Znaki alfabetu polskiego

A a A a
b, 6 B, b
B, B W, w
rr G, g
O, a D, d
E, e 1) lJe, je — na poczatku wyrazu, po
samogtoskach i po b, b
2) e—po N, X, W, Y, W, U; wnazwiskach
obcego pochodzenia e po wszystkich
spotgtoskach zapisujemy jako e
3) ie — po wszystkich innych spétgtoskach
E, & 1) Jo, jo — na poczatku wyrazu, po
samogtoskach i po b, b
2) o-po/l, XK, WY, L
3) io— po wszystkich innych spdtgtoskach
K, K Z, 7
3,3 Z,z
n u 1) |, I; réwniez po M, L
2) ji—pob
3) y—poX, W,L
W, i J,j
K, K K, k
n,n 3) L l—przede, & 8,10,1, b
4) t,t-—przed spotgtoskami, przed
samogtoskami a, o, y, bl oraz na koncu
wyrazu
M, m M, m
H, H N, n
0,0 0,0
M, n P,p
P,p R, r
Cc S, s
TT T, t
Y,y U,u
b, b F, f
X, X Ch, ch
U,y Cc
Y,y Cz, cz
L, w Sz, sz
W, w, Szcz, szcz
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b, b pomija sie
bl, bi Y,y
b, b " - znak zmiekczenia; znak jest pomijany, gdy
wystepuje po /1, XK, W, L, oraz przed samogtoska
3,3 E e
O, 1o 1) Ju, ju—na poczatku wyrazu oraz po
samogtoskachipo b, b
2) u—-pohn
3) iu—po innych spoétgtoskach
A, A 1) Ja, ja—na poczatku wyrazu oraz po

samogtoskach i po b, b
2) a—po
3) ia—po innych spoétgtoskach

pomija sie

ZAtACZNIK Nr 5

SPOSOB TRANSLITERACJI IMION | NAZWISK OSOB NALEZACYCH DO MNIEJSZOSCI UKRAINSKIEJ,

ZAPISANYCH W ALFABECIE UKRAINSKIM

Znaki alfabetu ukrainskiego

Znaki alfabetu polskiego

A a A a
B, 6 B, b
B, B W, w
rr H, h
rf G g
A, n D,d
E, e E, e
€ € 7) Je, je — na poczatku wyrazu, po
samogtoskach i po b, b
8) e—po
9) ie — po innych spoétgtoskach
X, K 7,2
3,3 Z,z
N, u Y,y
l,i l,i
(A Ji, ji
W, i N
K, K K, k
n,n 5) L |—przeds, o, b

6) t,t—w pozostatych przypadkach
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M, m M, n
H,H N, n
0,0 0,0
M, n P,p
P,p R, r
Cc S, s
T, T T, t
Y,y U,u
P, b F, f
X, X Ch, ch
U,y Cc
Y,y Cz, cz
W, w Sz, sz
L, w, Szcz, szcz
b, b T
1O, 1o 7) Ju, ju—na poczatku wyrazu oraz po
samogtoskach
8) u-pon
9) iu—po innych spotgtoskach
A, A 7) Ja, ja— na poczatku wyrazu oraz po

samogtoskach
8) a—po/i
9) ia—po innych spétgtoskach

pomija sie

ZAtACZNIK Nr 6

SPOSOB TRANSLITERACJI IMION | NAZWISK OSOB NALEZACYCH DO MNIEJSZOSCI ZYDOWSKIEJ,

ZAPISANYCH W ALFABECIE HEBRAIJSKIM
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Znaki alfabetu hebrajskiego Znaki alfabetu polskiego

1 2
® a
3 b
a w
A g
2 g
¥ dz
1 d
1 d
1 h
1 w
1 u
3 o
r z

=
Pl

ch

G| 3
-

-
e

L=y
-

2,19 ch
? 1
a,n m
1,3 n
v] 5
v pomija si¢
2 P
P g
rs c

ZAYACZNIK Nr 7
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SPOSOB TRANSLITERACJI IMION | NAZWISK OSOB NALEZACYCH DO MNIEJSZOSCI ZYDOWSKIEJ,
ZAPISANYCH W ALFABECIE JIDYSZ

| Znaki alfabetu jidysz Znaki alfabetu polskiego
K pomija sie
R a
¥ o
3 b
3 g
7 d
gt dz
. h
] u
3 u
n w
N 0j
T z
17 z
n ch .
ol t
oW cz
v 1) j-na pﬂcqz&tku sylaby (przed samogloska)
2) i - w $rodku lub na koficu sylaby (po
spolglosce)

,
-
L,

17 aj
1.3 ch
3 k
2 |

o,n m
1,3 n
D s

Y e
R.28 p
1,8 f
¥ 3, [
i? k
a r

o SZ
N 5
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Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 30 maja 2005 r. w sprawie

Urzedowego Rejestru Gmin, w ktorych jest uzywany jezyk pomocniczy (Dz. U. Nr 102, poz. 856)

Na podstawie art. 10 ust. 7 ustawy z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszosciach narodowych i etnicznych
oraz o jezyku regionalnym (Dz. U. Nr 17, poz. 141 i Nr 62, poz. 550) zarzadza sie, co nastepuje:

81

Rozporzadzenie okresla sposdb prowadzenia Urzedowego Rejestru Gmin, w ktdrych jest uzywany jezyk
pomocniczy, zwanego dalej "Urzedowym Rejestrem", oraz wzér wniosku rady gminy o wpisanie gminy do
tego Rejestru.

§2

1. Urzedowy Rejestr jest prowadzony w formie elektronicznej w postaci tabeli.
2. Tabela, o ktérej mowa w ust. 1, sktada sie z nastepujgcych kolumn:
kolejny numer pozycji;

gmina;

powiat;

wojewddztwo;

)

)

)

)
5) liczba mieszkancow gminy ogoétem;

) liczba mieszkarncéw gminy nalezgcych do mniejszosci lub postugujacych sie jezykiem regionalnym;

) jezyk pomocniczy;

) data podjecia uchwaty rady gminy o wyrazeniu zgody na wprowadzenie jezyka pomocniczego;

) numer uchwaty rady gminy o wyrazeniu zgody na wprowadzenie jezyka pomocniczego;
10) data wpisu gminy do Urzedowego Rejestru;
11) data wykreslenia gminy z Urzedowego Rejestru.
3. Informacje wpisywane do kolumn, o ktérych mowa w ust. 2 pkt 2-4 i 7-9, s3 wprowadzane do
Urzedowego Rejestru na podstawie informacji zawartych we wniosku rady gminy o wpisanie gminy do
Urzedowego Rejestru.
4. Informacje wpisywane do kolumn, o ktérych mowa w ust. 2 pkt 5 i 6, s3 wpisywane do nich po
zweryfikowaniu przez ministra wtasciwego do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych
i etnicznych informacji dotyczgcych ogdlnej liczby mieszkaricow gminy oraz liczby mieszkanicow gminy
nalezgcych do mniejszosci narodowej lub etnicznej, ktérej jezyk ma by¢ uzywany jako jezyk pomocniczy,
albo liczby mieszkancow gminy postugujacych sie jezykiem regionalnym, jezeli to ten jezyk ma by¢
uzywany jako jezyk pomocniczy, zawartych we wniosku rady gminy o wpisanie gminy do Urzedowego
Rejestru.

§3
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Wz6r wniosku rady gminy o wpisanie gminy do Urzedowego Rejestru stanowi zatgcznik do
rozporzadzenia.

&4
Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogtoszenia.
ZALACZNIK
WZOR

WNIOSEK
o wpisanie gminy do Urzedowego Rejestru Gmin, w ktdrych uzywany jest jezyk pomocniczy

Gmina | e,
(nazwa)
Powiat |
(nazwa)
Wojewddztwo | .,
(nazwa)
Ogélna liczba mieszkaricéw gminy? Liczba mieszkarncow gminy nalezacych do

mniejszosci, ktérej jezyk ma by¢ uzywany jako
jezyk pomocniczy?

Jezyk pomocniczy

Data, numer i tytut uchwaty rady
gminy

Zataczniki:

1) uchwata rady gminy o wyrazeniu zgody na wprowadzenie jezyka pomocniczego wraz ze wskazaniem
jezyka mniejszosci narodowej lub etnicznej albo jezyka regionalnego, ktéry ma by¢ jezykiem
pomocniczym;

2) okreslenie kosztéw wprowadzenia jezyka pomocniczego w okresie pierwszego roku;
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3) informacja wojewody o waznosci uchwaty rady gminy.

(podpis i piecze¢ przewodniczgcego
rady gminy)

1 Przez liczbe te nalezy rozumiec liczbe ustalong na podstawie aktualnych danych Gtéwnego Urzedu
Statystycznego.

Przez liczbe te nalezy rozumie¢ liczbe, o ktdrej mowa odpowiednio w art. 14 i art. 19 ust. 2 ustawy z
dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym (Dz. U.
Nr 17, poz. 141 i Nr 62, poz. 550), czyli liczbe ustalong jako wynik ostatniego spisu powszechnego -
odpowiednio liczbe mieszkanncow gminy nalezgcych do konkretnej mniejszosci narodowej lub
etnicznej albo liczbe mieszkancéw gminy postugujgcych sie jezykiem regionalnym.

Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 30 maja 2005 r. w sprawie
Rejestru gmin, na ktorych obszarze s3 uzywane nazwy w jezyku mniejszosci, wzorow wnioskow

o wpisanie do tego Rejestru oraz o ustalenie dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu

fizjograficznego w jezyku mniejszosci narodowej lub etnicznej albo w jezyku regionalnym (Dz. U.

22014 r. poz. 1486)

Na podstawie art. 13 ust. 10 i 11 ustawy z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszo$ciach narodowych i
etnicznych oraz o jezyku regionalnym (Dz. U. Nr 17, poz. 141 i Nr 62, poz. 550) zarzadza sie, co nastepuje:

81

Rozporzadzenie okresla sposdb prowadzenia Rejestru gmin, na ktérych obszarze uzywane sg nazwy
w jezyku mniejszosci, szczegdtowy zakres informacji umieszczanych w tym Rejestrze oraz wzory
whnioskéw rady gminy o wpisanie gminy do Rejestru gmin i o ustalenie dodatkowej nazwy miejscowosci
lub obiektu fizjograficznego w jezyku mniejszosci narodowej lub etnicznej albo w jezyku regionalnym.

§2

1. Rejestr gmin prowadzony jest w formie elektroniczne;.
2. Rejestr gmin sktada sie z:

1) Rejestru gmin, na obszarze ktérych uzywane sg dodatkowe nazwy ulic;

2) Rejestru gmin, na obszarze ktérych uzywane sg dodatkowe nazwy miejscowosci i obiektéw

fizjograficznych.

3. Kazdej gminie wpisywanej do Rejestru gmin przypisuje sie kolejny numer w Rejestrze, rozpoczynajacy
sie od symbolu odpowiednio: "NU/nn" dla gmin wpisywanych do Rejestru, o ktérym mowa w ust. 2 pkt 1,
oraz "NM/nn" dla gmin wpisywanych do Rejestru, o ktéorym mowa w ust. 2 pkt 2, gdzie "nn" oznacza
kolejny numer pozycji w danym Rejestrze.
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4. W Rejestrze, o ktorym mowa w ust. 2 pkt 1, informacje s wprowadzane odrebnie dla kazdej gminy

i obejmuja:

1)
2)
3)
4)

9)

numer pozycji, pod jakg wpisywana jest gmina;

nazwe wojewddztwa, na ktérego obszarze znajduje sie gmina;

nazwe powiatu, na ktérego obszarze znajduje sie gmina;

nazwe gminy;

0g6lng liczbe mieszkancéw gminy;

ustalong na podstawie wynikéw ostatniego spisu powszechnego liczbe mieszkaricéw gminy
nalezgcych do mniejszosci narodowej lub etnicznej, w jezyku ktdrej sg proponowane dodatkowe
nazwy, albo liczbe mieszkancéw gminy postugujgcych sie jezykiem regionalnym;

date podjecia oraz numer uchwaty rady gminy w sprawie nadania dodatkowych nazw ulic;

date podjecia oraz numer uchwaty rady gminy w sprawie ztozenia wniosku o wpisanie gminy do
Rejestru gmin, na obszarze ktdrych uzywane sg dodatkowe nazwy;

date wpisania gminy do Rejestru gmin.

5. W Rejestrze, o ktérym mowa w ust. 2 pkt 2, informacje s3 wprowadzane odrebnie dla kazdej

dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego. Kazdej dodatkowej nazwie przypisuje sie

numer skfadajacy sie z numeru gminy, o ktérym mowa w ust. 3, oraz numeru pozycji, wynikajacej

z kolejnosci ustalania dodatkowych nazw w danej gminie.

6. Zakres informacji wprowadzanych do Rejestru, o ktdrym mowa w ust. 2 pkt 2, obejmuje:

1)

numer przypisany dodatkowej nazwie miejscowosci lub obiektu fizjograficznego;

1a) identyfikator Paristwowego Rejestru Nazw Geograficznych;

10)
11)

nazwe wojewoddztwa, na ktdrego obszarze znajduje sie gmina;

nazwe powiatu, na ktérego obszarze znajduje sie gmina;

nazwe gminy;

date podjecia oraz numer uchwaty rady gminy w sprawie ztozenia wniosku o wpisanie gminy do
Rejestru gmin, na obszarze ktdrych uzywane sg dodatkowe nazwy;

oznaczenie rodzaju nazwy (nazwa miejscowosci, nazwa obiektu fizjograficznego);

0g6lng liczbe mieszkancéw gminy;

ustalong na podstawie wynikdw ostatniego spisu powszechnego liczbe mieszkancow gminy
nalezgcych do mniejszosci narodowej lub etnicznej, w jezyku ktérej sg proponowane dodatkowe
nazwy, albo liczbe mieszkancéw gminy postugujgcych sie jezykiem regionalnym;

w przypadku miejscowosci zamieszkanej - liczbe mieszkaricdw tej miejscowosci biorgcych udziat
w konsultacjach oraz liczbe mieszkancédw miejscowosci biorgcych udziat w konsultacjach, ktérzy
opowiedzieli sie za wprowadzeniem dodatkowej nazwy miejscowosci;

urzedowa nazwe miejscowosci lub obiektu fizjograficznego;

dodatkowg nazwe miejscowosci lub obiektu fizjograficznego, zapisang w jezyku mniejszosci;

11a) jezyk, w ktérym zostata ustalona dodatkowa nazwa;

12)

adnotacje dotyczace opinii:

a) zarzagdéw wojewddztw, na ktdrych terenie znajduje sie obiekt fizjograficzny, dla ktérego ustalana
jest dodatkowa nazwa w jezyku mniejszosci lub w jezyku regionalnym,

b) wojewody,

c) Komisji Nazw Miejscowosci i Obiektow Fizjograficznych;
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13) date wpisu dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego do Rejestru gmin;
14) date wykreslenia dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego z Rejestru gmin.

§3

Wz6r wniosku rady gminy o wpisanie gminy do Rejestru gmin okresla zatacznik nr 1 do rozporzadzenia.

84

Wzor wniosku rady gminy o ustalenie dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego
w jezyku mniejszosci narodowej lub etnicznej albo w jezyku regionalnym okresla zatacznik nr 2 do
rozporzadzenia.

§5
Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogtoszenia.
ZALACZNIKI

ZAtACZNIK Nr 1
WZOR

WNIOSEK
0 wpisanie gminy do Rejestru gmin, na obszarze ktérych uzywane s3 dodatkowe nazwy miejscowosci
lub obiektdw fizjograficznych albo ulic

A. Dane ogdlne

Gmina | s
(nazwa)

Powiat = |
(nazwa)

Wojewddztwo | .,
(nazwa)

rodzaj dodatkowej nazwy':

nazwa ulicy nazwa miejscowosci nazwa obiektu
fizjograficznego
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Ogélna liczba mieszkaficéw gminy?

Liczba mieszkancéw gminy nalezacych do
mniejszosci, w jezyku ktorej maja by¢ uzywane
dodatkowe nazwy3

W przypadku miejscowosci zamieszkanej:*

Liczba mieszkarnicéw miejscowosci biorgcych udziat
w konsultacjach

Liczba mieszkarnicéw miejscowosci biorgcych
udziat w konsultacjach, ktorzy opowiedzieli sie
za ustaleniem dodatkowej nazwy miejscowosci

B. Dane dotyczace dodatkowych nazw miejscowosci lub obiektow fizjograficznych, o ustalenie ktérych

wystepuje rada gminy®

Nazwy miejscowosci

Urzedowa nazwa miejscowosci

Proponowana dodatkowa nazwa

Lo Lo
2 e 2 e
Nazwy obiektéw fizjograficznych
Urzedowa nazwa Proponowana dodatkowa nazwa
T 1o e
2 e 2 e
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Jezyk, w ktédrym ma by¢ uzywana dodatkowa nazwa

C. Dane dotyczace uchwaty rady gminy:

Data, numer i tytut uchwaty rady gminy

Zataczniki:

1) uchwata rady gminy w sprawie ztozenia wniosku o wpisanie gminy do Rejestru gmin, na obszarze
ktérych uzywane sg nazwy w jezyku mniejszosci;

2) uchwata rady gminy w sprawie ustalenia dodatkowej nazwy ulicy®;

3) szczegdtowy kosztorys wymiany tablic informacyjnych, o ktérej mowa w art. 15 ust. 2 ustawy z dnia
6 stycznia 2005 r. o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym (Dz. U. Nr 17,
poz. 141, z pdzn. zm.);

4) informacja wojewody o waznosci uchwat rady gminy, wymienionych w pkt 1i 2;

5) wniosek o ustalenie dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego’.

(podpis i piecze¢ przewodniczgcego
rady gminy)

Postawic znak x przy rodzaju dodatkowych nazw, ktére majg by¢ uzywane na obszarze gminy.

Przez liczbe te nalezy rozumie¢ liczbe ustalong na podstawie aktualnych danych Gtéwnego Urzedu
Statystycznego.

Przez liczbe te nalezy rozumie¢ liczbe, o ktdrej mowa odpowiednio w art. 14 i art. 19 ust. 2 ustawy z
dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszoSciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym (Dz. U.
Nr 17, poz. 141, z pdéin. zm.), czyli liczbe ustalong jako wynik ostatniego spisu powszechnego -
odpowiednio liczbe mieszkanncow gminy nalezgcych do konkretnej mniejszosci narodowej lub
etnicznej albo liczbe mieszkancéw gminy postugujgcych sie jezykiem regionalnym.

Wypetni¢, jezeli podstawg wystgpienia z wnioskiem byt wynik konsultacji przeprowadzonych w
miejscowosci zamieszkanej.

Dane wypetnia sie, jezeli gmina przedktada wraz z wnioskiem o wpisanie gminy do Rejestru takze
whioski o ustalenie dodatkowych nazw miejscowosci lub obiektéw fizjograficznych, uwzgledniajgc
wszystkie nazwy, o ustalenie ktérych gmina wystepuje.

Uchwate dotacza sie wytgcznie w przypadku, gdy rada gminy sktada wniosek o wpisanie gminy do
Rejestru gmin w zwigzku z ustaleniem dodatkowej nazwy ulicy.
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7 Dofacza sie wytgcznie w przypadku, gdy rada gminy sktada wniosek o wpisanie gminy do Rejestru

gmin w zwigzku z ustaleniem dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego.
ZALACZNIK Nr 2
WZOR
(podpis i piecze¢ przewodniczgcego rady gminy)

WNIOSEK
o ustalenie dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu fizjograficznego

Gmina | e,
(nazwa)

Powiat |
(nazwa)

Wojewddztwo | .,
(nazwa)

oznaczenie rodzaju dodatkowej nazwy:

nazwa miejscowosci nazwa obiektu fizjograficznego

Urzedowa nazwa miejscowosci lub
obiektu fizjograficznego

Proponowana dodatkowa nazwa
miejscowosci lub obiektu
fizjograficznego*

Zataczniki:
1) uchwata rady gminy w sprawie ustalenia dodatkowej nazwy miejscowosci lub obiektu

fizjograficznego;

2) w przypadku obiektu fizjograficznego - opinie zarzgdéw wojewddztw, na ktdrych terenie obiekt sie
znajduje;

3) omdwienie wynikéw konsultacji przeprowadzonych w trybie art. 5a ust. 2 ustawy z dnia 8 marca
1990 r. o samorzadzie gminnym (Dz. U. z 2001 r. Nr 142, poz. 1591, z pdzn. zm.);

4) informacja o kosztach finansowych wprowadzenia proponowanej zmiany.
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(podpis i piecze¢ przewodniczgcego
rady gminy)

* Zapisana w alfabecie jezyka, w ktérym ma by¢ uzywana.

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 10 sierpnia 2005 r. w sprawie umieszczania na znakach

i tablicach dodatkowych nazw w jezykach mniejszosci narodowych i etnicznych oraz w jezyku

regionalnym (Dz. U. Nr 157, poz. 1320)

Na podstawie art. 13 ust. 12 ustawy z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszosciach narodowych i etnicznych
oraz o jezyku regionalnym (Dz. U. Nr 17, poz. 141 i Nr 62, poz. 550) zarzadza sie, co nastepuje:

&1

Rozporzadzenie okresla szczegdty dotyczgce umieszczania na znakach i tablicach, obok umieszczonych w
jezyku polskim urzedowych nazw miejscowosci i obiektdw fizjograficznych oraz nazw ulic, dodatkowych
nazw w jezykach mniejszosci narodowych i etnicznych oraz w jezyku regionalnym, zwanych dalej
"dodatkowymi nazwami".

§2

1. W przypadku gdy na znakach i tablicach wystepuje jedna nazwa w jezyku polskim, wielko$¢ liter,
ktérymi zapisano dodatkowg nazwe, powinna by¢ taka sama jak wielko$¢ liter, ktdrymi zapisano nazwe w
jezyku polskim.

2. W przypadku gdy na znakach i tablicach wystepuje wiecej niz jedna nazwa w jezyku polskim, wielkos¢
liter, ktérymi zapisano dodatkowe nazwy, powinna by¢ o jedng czwartg mniejsza w stosunku do wielkosci
liter, ktérymi zapisano nazwy w jezyku polskim.

§3

Kréj liter, ktdrymi zapisano dodatkowe nazwy, powinien by¢ taki sam jak kroj liter, ktérymi zapisano
nazwy w jezyku polskim.

&4

Dodatkowe nazwy umieszczane na znakach i tablicach sg zapisane literami alfabetu wtasciwego dla
jezyka danej mniejszosci narodowe] lub etnicznej albo dla jezyka regionalnego, z uwzglednieniem
specyficznych dla tego alfabetu znakéw diakrytycznych.

§5
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Dodatkowe nazwy umieszczane sg pod nazwami w jezyku polskim w taki sposéb, aby srodek dodatkowej
nazwy i Srodek nazwy w jezyku polskim znajdowaty sie na jednej osi.

§6

Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogtoszenia.

Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 16 czerwca 2005 r. w sprawie

dyplomow, zaswiadczen lub certyfikatow potwierdzajacych znajomos¢ jezyka pomocniczego (Dz. U.

Nr 119, poz. 1013)

Na podstawie art. 11 ust. 3 ustawy z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszosciach narodowych
i etnicznych oraz o jezyku regionalnym (Dz. U. Nr 17, poz. 141 i Nr 62, poz. 550) zarzadza sie, co
nastepuje:

§ 1. Rozporzadzenie okresla wykaz dyploméw, zaswiadczen lub certyfikatdw potwierdzajacych
znajomosc jezykdw mniejszosci narodowych i etnicznych oraz jezyka regionalnego.

§ 2. Wykaz dyplomdw, zaswiadczen i certyfikatéw okresla zatgcznik do rozporzadzenia.
§ 3. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogtoszenia.
ZALACZNIK

WYKAZ DYPLOMOW, ZASWIADCZEN LUB CERTYFIKATOW POTWIERDZAJACYCH ZNAJOMOSC JEZYKOW
MNIEJSZOSCI NARODOWYCH | ETNICZNYCH ORAZ JEZYKA REGIONALNEGO

1) dyplom ukonczenia:
a) studiéw na kierunku filologia w zakresie odpowiedniego jezyka obcego,
b) studidow w specjalnosci odpowiedniego jezyka obcego lub lingwistyki stosowanej w zakresie
odpowiedniego jezyka obcego,
c) nauczycielskiego kolegium jezykdéw obcych w specjalnosci danego jezyka obcego;

2) Swiadectwo dojrzatosci potwierdzajgce znajomos$¢ odpowiedniego jezyka, uzyskane po ukonczeniu
szkoty prowadzgcej nauczanie jezyka mniejszosci narodowe] lub etnicznej albo nauczanie jezyka
regionalnego;

3) wydany za granicg dokument:

a) potwierdzajacy ukonczenie studiow wyzszych - uznaje sie jezyk wyktadowy,
b) potwierdzajgcy ukonczenie studiéw wyzszych na kierunku filologia w zakresie odpowiedniego
jezyka obcego,
c) uznany za rownowazny Swiadectwu dojrzatosci - uznaje sie jezyk wyktadowy;
4) zaswiadczenie o zdanym egzaminie resortowym:
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5)

6)

10)

a) w Ministerstwie Spraw Zagranicznych,

b) w Ministerstwie Gospodarki i Pracy,"

¢) w Ministerstwie Obrony Narodowej - od poziomu 3333 wedtug STANAG 6001;

certyfikat potwierdzajacy znajomos¢ jezyka obcego wydany przez Krajowg Szkote Administracji

Publicznej w wyniku lingwistycznego postepowania sprawdzajgcego;

dokument potwierdzajacy wpis na liste ttumaczy przysiegtych;

dokumenty potwierdzajgce znajomos¢ jezyka kaszubskiego:

a) Swiadectwo ukonczenia podyplomowych studidw pedagogiczno-metodycznych w zakresie
nauczania jezyka kaszubskiego organizowanych przez Uniwersytet Gdanski,

b) zaswiadczenie potwierdzajgce znajomosé jezyka kaszubskiego wydane przez Zrzeszenie
Kaszubsko-Pomorskie dla potrzeb nauczania lub prowadzenia zaje¢ w szkotach umozliwiajgcych
uczniom podtrzymywanie tozsamosci narodowej, etnicznej i jezykowej, stosownie do przepiséw
w sprawie kwalifikacji wymaganych od nauczycieli;

dokumenty potwierdzajgce zdanie egzamindéw ze znajomosci jezyka niemieckiego:

a) Zertifikat Deutsch (ZD), Die Zentrale Mittelstufenpriifung (ZMP), Die Zentrale Oberstufenpriifung
(2zOP), Das Kleine Deutsche Sprachdiplom (KDS), Das Grosse Deutsche Sprachdiplom (GDS) -
egzaminy organizowane przez Goethe Institut,

b) Priifung Wirtschaftsdeutsch International (PWD) - egzaminy organizowane przez Goethe Institut,
Niemieckg lzbe Przemystowo-Handlowg i Instytut Carla Duisberga,

c) Osterreichisches Sprachdiplom fiir Deutsch als Fremdsprache (OSD) - od poziomu Mittelstufe,
Diplom Wirtschaftssprache Deutsch (DWD) - egzaminy organizowane przez Instytut Austriacki,

d) Zertifikat Deutsch (B1), Zertifikat Deutsch Plus (B2), Zertifikat Deutsch fir den Beruf (B2) -
egzaminy TELC (The European Language Certificates) administrowane przez WBT
(Weiterbildungs-Testsysteme GmbH),

e) Deutsches Sprachdiplom (DSD 1), Deutsches Sprachdiplom (DSD Il) - egzaminy organizowane
przez Kultusministerkonferenz;

dokumenty potwierdzajgce zdanie egzamindéw ze znajomosci jezyka rosyjskiego:

a) Pycckuii Asbik. Aenosoe O6uweHne (BusHec n Kommepums) — od poziomu CpeaHuin YpoBeHb —

wydawany przez Panstwowy Instytut Jezyka Rosyjskiego im. A. Puszkina;

b) Esponelickue CepTuduKaTbl Mo A3bikam, CepTUPUKAT NO PYCCKOMY A3bIKY

egzamin TELC (The European Language Certificates) administrowany przez WBT (Weiterbildungs-

Testsysteme GmbH)

dokument potwierdzajacy zdanie egzaminu ze znajomosci jezyka romskiego: dyplom ukonczenia

studidw na kierunku filologia romska w Section de langues et Civilization Rromani organizowanych
przez Institut National des Languages et Civilizations Orientales w Paryzu.

Zaswiadczenie o zdanym egzaminie resortowym przeprowadzanym przez Ministerstwo Gospodarki
i Pracy oraz przez jego wszystkich poprzednikdéw i nastepcéw prawnych.
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Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 18 marca 2002 r. sprawie

wypadkow, w ktérych nazwom i tekstom w jezyku polskim mogg towarzyszy¢ wersje w przektadzie na

jezyk obcy (Dz. U. Nr 37, poz. 349 z péin. zm.)

Na podstawie art. 10 ust. 2 ustawy z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o jezyku polskim (Dz. U. Nr 90, poz.

999iz2000r. Nr 29, poz. 358) zarzadza sie, co nastepuje:

§ 1. Rozporzadzenie okresla wypadki i granice, w ktérych nazwom i tekstom w urzedach

i instytucjach uzytecznosci publicznej, a takze przeznaczonym do odbioru publicznego oraz w srodkach

transportu publicznego, sporzadzonym w jezyku polskim, mogg towarzyszyé wersje w przekfadzie na

jezyk obcy.

1)

2)
3)

4)
5)

10)

11)

12)

13)

14)

§ 2. 1. Nazwom i tekstom w jezyku polskim znajdujgcym sie:

) w miejscowosciach, w ktdrych wystepuja zwarte srodowiska mniejszoéci narodowych, etnicznych
lub spotecznosci postugujace;j sie jezykiem regionalnym,

w strefie nadgranicznej,

w miastach, w ktdérych znajdujg sie przedstawicielstwa obcych panistw, siedziby organizacji
miedzynarodowych badz firm zagranicznych,

przy miedzynarodowych drogach tranzytowych,

w miejscowosciach wypoczynkowych i uzdrowiskowych oraz miejscowosciach cechujacych sie
uznanymi walorami rekreacyjnymi lub krajobrazowymi,

@ w polskich placéwkach zagranicznych w rozumieniu ustawy z dnia 27 lipca 2001 r. o stuzbie
zagranicznej (Dz. U. Nr 128, poz. 1403 oraz z 2004 r. Nr 273, poz. 2703),

) na lotniskach w rozumieniu ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. - Prawo lotnicze (Dz. U. z 2006 r. Nr 100,
poz. 696, z pdzn. zm.),

@ na poktadach statkdw powietrznych zarejestrowanych w Polsce w rozumieniu ustawy z dnia
3 lipca 2002 r. - Prawo lotnicze,

®) w zintegrowanych weztach przesiadkowych w rozumieniu ustawy z dnia 16 grudnia 2010 r.
o publicznym transporcie zbiorowym (Dz. U. z 2011 r. Nr 5, poz. 13),

® w portach i przystaniach morskich w rozumieniu ustawy z dnia 20 grudnia 1996 r. o portach
i przystaniach morskich (Dz. U. z 2010 r. Nr 33, poz. 179),

) na poktadach statkéw morskich o polskiej przynaleznosci w rozumieniu ustawy z dnia 18 wrzeénia
2001 r. - Kodeks morski (Dz. U. z 2009 r. Nr 217, poz. 1689, z 2010 r. Nr 127, poz. 857 oraz z 2011 r.
Nr 80, poz. 432),

® na poktadach statkéw polskich w rozumieniu ustawy z dnia 21 grudnia 2000 r. o zegludze
$rédlgdowej (Dz. U. 2 2006 r. Nr 123, poz. 857, z pdzn. zm.),

® w bankomatach w rozumieniu ustawy z dnia 12 wrzeénia 2002 r. o elektronicznych instrumentach
ptatniczych (Dz. U. Nr 169, poz. 1385, z pdzn. zm.),

(19 v automatach biletowych

- mogg towarzyszy¢ wersje w przekfadzie na jezyk obcy.

2. Dokonywanie przektadu dotyczy nazw i tekstow:
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1) umieszczonych:

a) na tablicy urzedu lub instytucji uzytecznosci publicznej,

b) w innym eksponowanym miejscu przeznaczonym do informowania,

c) w srodkach transportu publicznego,

2) przeznaczonych do odbioru publicznego.

3. ) przektad umieszcza sie pod tekstem sporzadzonym w jezyku polskim lub w formie zafgcznika
do tego tekstu, lub w inny sposéb stanowigcy uzupetnienie nazw i tekstow sporzadzonych w jezyku
polskim.

4. 12 W wypadku, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 1, jezykiem obcym powinien by¢ w szczegdlnosci
jezyk mniejszosci narodowych lub etnicznych albo jezyk regionalny.

4a. ) W wypadku, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 2, jezykiem obcym powinien by¢ w szczegdlnosci
jezyk urzedowy sasiadujgcego panstwa.

4b. " W wypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 3-14, jezykiem obcym powinien by¢ jeden
z jezykdéw urzedowych Unii Europejskie;j.

5. Przektadu nazw i tekstéw mozna dokonywac¢ na wiecej niz jeden jezyk obcy.

§ 3. 1. Przektfad, o ktérym mowa w § 2, obejmuje:

1) nazwe urzedu lub instytucji uzytecznosci publicznej,

2) zasady wstepu do urzedu lub instytucji uzytecznosci publicznej,

3) informacje pozwalajacg osobie zainteresowanej na skierowanie sprawy do witasciwej komorki
organizacyjnej urzedu lub instytucji uzytecznosci publicznej,

4) inne informacje utatwiajace korzystanie z dziatalnosci podmiotdéw, o ktérych mowa w pkt 1,

5) 15 informacje istotne ze wzgledéw bezpieczeristwa oraz utatwiajgce korzystanie z obiektéw oraz
urzadzen, o ktérych mowa w § 2 ust. 1 pkt 7-14.
2. W srodkach transportu publicznego przektad obejmuje:

1) najwazniejsze postanowienia regulaminu przejazdu,

2) sposdb postugiwania sie urzadzeniami znajdujgcymi sie w Srodkach przejazdu,

3) inne informacje utatwiajgce korzystanie ze srodkéw transportu publicznego.

§ 4. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogtoszenia.
Przypisy:
1°§ 2 ust. 1 pkt 1 zmieniony przez § 1 pkt 1 lit. a) rozporzadzenia z dnia 19 kwietnia 2006 r.
(Dz.U.2006.75.526) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 19 maja 2006 r.
20§ 2 ust. 1 pkt 6 dodany przez § 1 pkt 1 lit. b) rozporzadzenia z dnia 19 kwietnia 2006 r.
(Dz.U.2006.75.526) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 19 maja 2006 r.
3 § 2 ust. 1 pkt 7 dodany przez § 1 pkt 1 lit. a) rozporzadzenia z dnia 29 wrzeénia 2011 r.
(Dz.U.2011.224.1349) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.
4 § 2 ust. 1 pkt 8 dodany przez § 1 pkt 1 lit. a) rozporzadzenia z dnia 29 wrze$nia 2011 r.
(Dz.U.2011.224.1349) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.
%) § 2 ust. 1 pkt 9 dodany przez § 1 pkt 1 lit. a) rozporzadzenia z dnia 29 wrze$nia 2011 r.
(Dz.U.2011.224.1349) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.
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6 § 2 ust. 1 pkt 10 dodany przez § 1 pkt 1 lit. a) rozporzadzenia z dnia 29 wrze$nia 2011 r.
(Dz.U.2011.224.1349) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.

7§ 2 ust. 1 pkt 11 dodany przez § 1 pkt 1 lit. a) rozporzadzenia z dnia 29 wrze$nia 2011 r.
(Dz.U.2011.224.1349) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.

8 § 2 ust. 1 pkt 12 dodany przez § 1 pkt 1 lit. a) rozporzadzenia z dnia 29 wrzesnia 2011 r.
(Dz.U.2011.224.1349) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.

9 § 2 ust. 1 pkt 13 dodany przez § 1 pkt 1 lit. a) rozporzadzenia z dnia 29 wrze$nia 2011 r.
(Dz.U.2011.224.1349) zmieniajgcego nin. rozporzgdzenie z dniem 3 listopada 2011 r.

100 § 2 ust. 1 pkt 14 dodany przez § 1 pkt 1 lit. a) tiret drugie rozporzadzenia z dnia 29 wrzeénia 2011 r.
(Dz.U.2011.224.1349) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.

1) § 2 ust. 3 zmieniony przez § 1 pkt 1 lit. b) rozporzadzenia z dnia 29 wrzeénia 2011 r.
(Dz.U.2011.224.1349) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.

12) § 2 ust. 4:

- zmieniony przez § 1 pkt 2 rozporzadzenia z dnia 19 kwietnia 2006 r. (Dz.U.2006.75.526) zmieniajgcego
nin. rozporzadzenie z dniem 19 maja 2006 r.

- zmieniony przez § 1 pkt 1 lit. b) rozporzadzenia z dnia 29 wrzesnia 2011 r. (Dz.U.2011.224.1349)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.

13) § 2 ust. 4a dodany przez § 1 pkt 1 lit. c) rozporzadzenia z dnia 29 wrze$nia 2011 r.
(Dz.U.2011.224.1349) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.

4 § 2 ust. 4b dodany przez § 1 pkt 1 lit. c) rozporzadzenia z dnia 29 wrze$nia 2011 r.
(Dz.U.2011.224.1349) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.

15 & 3 ust. 1 pkt 5 dodany przez § 1 pkt 2 rozporzadzenia z dnia 29 wrzesnia 2011 r. (Dz.U.2011.224.1349)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2011 r.

Ustawa z dnia 17 pazdziernika 2008 r. o zmianie imienia i nazwiska (Dz. U. z 2016 r. poz. 10)

Art. 1. Ustawa okre$la zasady zmiany imienia lub nazwiska na inne imie lub nazwisko oraz
wiasciwos¢ organdw administracji publicznej i tryb postepowania w sprawach zmiany imienia lub
nazwiska.

Art. 2. Ustawe stosuje sie do:

1) obywateli polskich;

2) cudzoziemcdédw  nieposiadajgcych  obywatelstwa  zadnego  panstwa, jezeli  posiadajg
w Rzeczypospolitej Polskiej miejsce pobytu statego;

3) cudzoziemcéw, ktérzy uzyskali w Rzeczypospolitej Polskiej status uchodzcy, z zastrzezeniem art.
4 ust. 2.

Art. 3. W rozumieniu ustawy:

1) zmiana imienia oznacza zmiane na inne imie lub zmiane pisowni imienia;

2) zmiana nazwiska oznacza zmiane na inne nazwisko, zmiane pisowni nazwiska lub zmiane nazwiska
ze wzgledu na forme wtasciwg dla rodzaju zenskiego lub meskiego;

3) cztonkiem rodziny jest matzonek i wstepny osoby ubiegajgcej sie o zmiane imienia lub nazwiska.
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Art. 4. 1. Zmiany imienia lub nazwiska mozna dokona¢ wytgcznie z wainych powoddw,
w szczegblnosci gdy dotyczg zmiany:
1) imienia lub nazwiska o$mieszajgcego albo nielicujgcego z godnoscig cztowieka;
2) naimie lub nazwisko uzywane;
3) naimie lub nazwisko, ktdre zostato bezprawnie zmienione;
4) na imie lub nazwisko noszone zgodnie z przepisami prawa panstwa, ktérego obywatelstwo réwniez
sie posiada.
2. Zmiany imienia lub nazwiska cudzoziemca, ktéry uzyskat w Rzeczypospolitej Polskiej status
uchodzcy, mozna dokona¢ wytgcznie ze szczegblnie waznych powoddw zwigzanych z zagrozeniem jego
prawa do zycia, zdrowia, wolnosci lub bezpieczeristwa osobistego.

Art. 5. Zmiany nazwiska nie dokonuje sie w przypadku ubiegania sie o zmiane na nazwisko
historyczne, wstawione w dziedzinie kultury, nauki, dziatalnosci politycznej, spotecznej albo wojskowej,
chyba ze osoba ubiegajgca sie o0 zmiane nazwiska posiada cztonkéw rodziny o tym nazwisku.

Art. 6. 1. Po zmianie nazwiska, z zastrzezeniem art. 4 ust. 1 pkt 4, nazwisko nie moze sktadac sie
z wiecej niz dwdch cztondw.
2. Po zmianie imienia mozna mie¢ najwyzej dwa imiona.

Art. 7. 1. Zmiana nazwiska moze dotyczy¢ nazwiska noszonego aktualnie lub nazwiska rodowego.

2. Zmiana nazwiska noszonego po zawarciu matzenistwa, gdy jest ono tozsame z nazwiskiem
rodowym, rozcigga sie na nazwisko rodowe wytgcznie na wyrazne zgdanie osoby ubiegajgcej sie o zmiane
nazwiska.

Art. 8. 1. Zmiana nazwiska obojga rodzicodw rozcigga sie na mafoletnie dzieci i na dzieci, ktére zrodza
sie z tego matzenstwa.

2. Zmiana nazwiska jednego z rodzicéw rozcigga sie na matoletnie dzieci pod warunkiem, ze drugi
z rodzicéw wyrazit na to zgode, chyba ze nie ma on petnej zdolnosci do czynnosci prawnych, nie zyje lub
nie jest znany albo jest pozbawiony wtfadzy rodzicielskiej. Jezeli w chwili zmiany nazwiska dziecko
ukonczyto 13 lat, do zmiany nazwiska dziecka jest potrzebne takze wyrazenie zgody przez dziecko.

3. W przypadku braku porozumienia miedzy rodzicami dziecka, kazde z nich moze zwréci¢ sie do
sadu opiekunczego o wyrazenie zgody na zmiane nazwiska dziecka.

4. Zgoda dziecka oraz drugiego z rodzicow na zmiane nazwiska dziecka powinna zosta¢ wyrazona
osobiscie przed organami, o ktérych mowa w art. 12, lub w formie pisemnej z podpisem notarialnie
poswiadczonym. Osoby zamieszkate za granica mogg wyrazi¢ zgode za posrednictwem konsula
Rzeczypospolitej Polskiej.

Art. 9. 1. Zmiana imienia lub nazwiska nastepuje na pisemny wniosek osoby ubiegajacej sie
0 zmiane, zwanej dalej "wnioskodawca".

2. Zmiana imienia lub nazwiska matoletniego dziecka nastepuje na pisemny wniosek przedstawiciela
ustawowego dziecka. Przepisy art. 8 ust. 2-4 stosuje sie odpowiednio.
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Art. 10. 1. Wniosek o zmiane imienia lub nazwiska sktada sie osobiscie do organu, o ktérym mowa
w art. 12.

2. Osoby zamieszkate za granicg wniosek o zmiane nazwiska mogg ztozy¢ za posrednictwem konsula
Rzeczypospolitej Polskiej.

3. Dopuszcza sie ztozenie wniosku o zmiane nazwiska bez zachowania wymogdw okreslonych w ust.
1i2 pod warunkiem dokonania tej czynnosci w formie pisemnej z podpisem notarialnie poswiadczonym.

Art. 11. 1. Wniosek o zmiane imienia lub nazwiska zawiera:
1) dane osoby, ktérej zmiana dotyczy:
a) imie (imiona), nazwisko oraz nazwisko rodowe,
b) adres miejsca zameldowania na pobyt staty lub ostatni pobyt staty,
c) w przypadku braku miejsca zameldowania na pobyt, o ktérym mowa w lit. b, adres pobytu
czasowego trwajgcego ponad 3 miesigce,
d) numer Powszechnego Elektronicznego Systemu Ewidencji Ludnosci, zwany dalej "numerem
PESEL";
2) imie i nazwisko, na jakie ma nastgpi¢ zmiana;
3) uzasadnienie.
2. Do wniosku o zmiane nazwiska dotgcza sie:
odpis zupetny aktu urodzenia;
odpis zupetny aktu matzenstwa;
odpisy zupetne aktéw urodzenia matoletnich dzieci, jezeli zmiana nazwiska rozcigga sie na dzieci;
inne dokumenty uzasadniajgce zmiane nazwiska.
3. Do wniosku o zmiane imienia dotgcza sie:
1) odpis zupetny aktu urodzenia;
2) odpis zupetny aktu matzenstwa;
3) inne dokumenty uzasadniajgce zmiane imienia.

4. Do wniosku nie dofgcza sie dokumentéw wymienionych w ust. 2 pkt 1-3 oraz w ust. 3 pkt 1-2,
jezeli zostaty sporzadzone w urzedzie stanu cywilnego, w ktdrym osoba ubiega sie o zmiane nazwiska.

5. W przypadkach, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1 i 2, wnioskodawca przedstawia do wgladu
dokument stwierdzajacy tozsamosé.

6. Jezeli dokument, o ktérym mowa w ust. 5, nie zawiera numeru PESEL, wnioskodawca przedstawia
rowniez powiadomienie o nadaniu numeru PESEL albo zaswiadczenie o nadaniu tego numeru na
podstawie przepisow ustawy z dnia 10 kwietnia 1974 r. o ewidencji ludnosci i dowodach osobistych (Dz.
U. z 2006 r. Nr 139, poz. 993, z pézn. zm.?).

Art. 12. 1. Decyzje o wyrazeniu zgody na zmiane imienia lub nazwiska badZz o odmowie wyrazenia
zgody na zmiane imienia lub nazwiska wydaje kierownik urzedu stanu cywilnego wtasciwy ze wzgledu na
miejsce pobytu statego wnioskodawcy albo jego zastepca, a w przypadku braku takiego miejsca -
kierownik urzedu stanu cywilnego witasciwy ze wzgledu na ostatnie miejsce pobytu statego
whnioskodawcy albo jego zastepca.
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2. Jezeli nie mozna ustali¢ wtasciwosci miejscowej w sposdb wskazany w ust. 1, w sprawach
okreslonych w ustawie rozstrzyga kierownik urzedu stanu cywilnego wtasciwy dla miasta stotecznego
Warszawy albo jego zastepca.

Art. 13. 1. Organy, o ktérych mowa w art. 12, o zmianie imienia lub nazwiska niezwtocznie
informuja:

1) kierownika urzedu stanu cywilnego wtasciwego ze wzgledu na miejsce sporzgdzenia aktu urodzenia
i matzenstwa wnioskodawcy, a takze miejsce sporzgdzenia aktéw urodzenia jego matoletnich dzieci,
jezeli zmiana nazwiska rozcigga sie na dzieci, przekazujac decyzje o zmianie imienia lub nazwiska;

2) organ gminy prowadzacy ewidencje ludnosci whasciwy ze wzgledu na miejsce pobytu statego
whnioskodawecy i jego matoletnich dzieci, jezeli zmiana nazwiska rozcigga sie na dzieci; w przypadku
braku miejsca pobytu statego tych osdb - organ gminy prowadzacy ewidencje ludnosci wiasciwy ze
wzgledu na ich ostatnie miejsce pobytu statego lub organ gminy prowadzacy ewidencje ludnosci
wilasciwy ze wzgledu na miejsce pobytu czasowego trwajgcego ponad 3 miesigce, jezeli
whnioskodawca lub jego matoletnie dzieci sg zameldowani wytacznie na ten pobyt, przekazujac
zawiadomienie o zmianie imienia lub nazwiska;

3) ministra wtasciwego do spraw wewnetrznych, ktéry prowadzi ewidencje ludnosci w formie zbioru
danych osobowych Powszechnego Elektronicznego Systemu Ewidencji Ludnosci (PESEL), jezeli
wnioskodawca lub jego matoletnie dzieci na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej nigdy nie posiadali
miejsca pobytu statego oraz nie posiadajg miejsca pobytu czasowego trwajgcego ponad 3 miesigce,
przekazujgc zawiadomienie o zmianie imienia lub nazwiska;

4) organ, ktéry wydat dowdd osobisty wnioskodawcy i jego matoletnim dzieciom, jezeli zmiana
nazwiska rozcigga sie na te dzieci, przekazujgc zawiadomienie o zmianie imienia lub nazwiska.

2. Zawiadomienie, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 2-4, zawiera:

1

2

3

4

) dane, o ktérych mowa w art. 11 ust. 1 pkt 1;

) imie (imiona) lub nazwisko (nazwiska), na jakie nastgpita zmiana;

) nazwe organu, ktory wydat decyzje o zmianie imienia lub nazwiska;

) oznaczenie i date wydania decyzji.

3. Decyzja i zawiadomienie, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, mogg by¢ przekazywane przy
wykorzystaniu srodkéw komunikacji elektronicznej lub na informatycznych nosnikach danych, w formie

dokumentdw elektronicznych.

Art. 14. 1. Okreslone w ustawie zadania i kompetencje kierownika urzedu stanu cywilnego ijego
zastepcy sg zadaniami z zakresu administracji rzgdowe;j.

2. Wojewodowie sprawujg nadzér nad realizacjg zadan, o ktédrych mowa w art. 12 i art. 13 ust. 1,
przez kierownikow urzeddw stanu cywilnego.

3. Wojewoda jest organem wyzszego stopnia w sprawach prowadzonych na podstawie ustawy.

4. Minister witasciwy do spraw wewnetrznych sprawuje zwierzchni nadzér nad sprawami objetymi
niniejszg ustawa.

Art. 15. W ustawie z dnia 10 kwietnia 1974 r. o ewidencji ludnosci i dowodach osobistych (Dz. U. z
2006 r. Nr 139, poz. 993, z pézn. zm.?) w art. 14:
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ust. 1 otrzymuje brzmienie:

"1. Dane dotyczace zmiany stanu cywilnego oraz innych zmian w aktach stanu cywilnego kierownik
urzedu stanu cywilnego przekazuje niezwtocznie do organu gminy wiasciwego ze wzgledu na
miejsce pobytu statego osoby, ktérej dane dotyczg, a w przypadku braku miejsca pobytu
statego osoby - do organu witasciwego ze wzgledu na ostatnie miejsce pobytu statego lub
czasowego trwajgcego ponad 3 miesigce oraz do organu, ktéry wydat dowdd osobisty.";

po ust. 1 dodaje sie ust. 1a w brzmieniu:

"la. Do przekazywania danych dotyczgcych zmiany imienia lub nazwiska dokonanej na podstawie
ustawy z dnia 17 pazdziernika 2008 r. o zmianie imienia i nazwiska (Dz. U. Nr 220, poz. 1414)
stosuje sie przepisy tej ustawy.";

uchyla sie ust. 3.

Art. 16. W ustawie z dnia 16 listopada 2006 r. o optacie skarbowej (Dz. U. Nr 225, poz. 1635, z pdzn.

zm.%) wprowadza sie nastepujgce zmiany:

1)

w art. 2 w ust. 1 pkt 6 otrzymuje brzmienie:

"6) dokonanie czynnosci urzedowej i wydanie zaswiadczenia w sprawach o zmiane imienia (imion)
lub nazwiska osdb, ktérym bezprawnie je zmieniono, a takze zstepnych i matzonkéw tych
o0sob;";

2) w czesci | zatgcznika uchyla sie ust. 6.

Art. 17. Traci moc ustawa z dnia 15 listopada 1956 r. o zmianie imion i nazwisk (Dz. U. z 2005 r. Nr

233, poz. 1992 oraz z 2007 r. Nr 21, poz. 125).

Art. 18. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 6 miesiecy od dnia ogtoszenia.

Niniejszg ustawg zmienia sie ustawe z dnia 10 kwietnia 1974 r. o ewidencji ludnosci i dowodach
osobistych oraz ustawe z dnia 16 listopada 2006 r. o optacie skarbowe].

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2006 r. Nr 144, poz.
1043, z 2007 r. Nr 21, poz. 125 oraz z 2008 r. Nr 70, poz. 416, Nr 171, poz. 1056 i Nr 195, poz. 1198.
Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2006 r. Nr 144, poz.
1043,z 2007 r. Nr 21, poz. 125 oraz z 2008 r. Nr 70, poz. 416, Nr 171, poz. 1056 i Nr 195, poz. 1198.
Zmiany wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2007 r. Nr 64, poz. 427, Nr 124, poz. 859,
Nr 127, poz. 880 i Nr 128, poz. 883 oraz z 2008 r. Nr 44, poz. 262, Nr 63, poz. 394, Nr 182, poz. 1121,
Nr 195, poz. 1198 i Nr 216, poz. 1367.

Ustawa z dnia 29 sierpnia 2003 r. o urzedowych nazwach miejscowosci i obiektow fizjograficznych (Dz.

U. Nr 166, poz. 1612, z p6in. zm.)

Rozdziat 1

Przepisy ogdlne
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Art. 1

1. Ustawa okredla:
1) zasady i tryb ustalania, dokonywania zmian i znoszenia urzedowych nazw miejscowosci i ich czesci
oraz urzedowych nazw obiektéw fizjograficznych;
2) zasady dziatania Komisji Nazw Miejscowosci i Obiektow Fizjograficznych;
3) sposob ustalania i ogtaszania wykazéw urzedowych nazw miejscowosci i ich czesci oraz obiektow
fizjograficznych.
2. Przepiséw ustawy nie stosuje sie do ustalania, dokonywania zmian i znoszenia urzedowych nazw w
zakresie uregulowanym przepisami o ochronie przyrody, a takze w przypadkach, gdy urzedowa nazwe
okresla odrebna ustawa.

Rozdziat 2
Komisja Nazw Miejscowosci i Obiektow Fizjograficznych
Art. 4

1. Tworzy sie Komisje Nazw Miejscowosci i Obiektéw Fizjograficznych, zwang dalej "Komisjg", jako organ
opiniodawczo-doradczy w sprawach ustalania, dokonywania zmian i znoszenia urzedowych nazw
miejscowosci i ich czesci oraz obiektéw fizjograficznych, zwanych dalej "urzedowymi nazwami'.
2. Komisja dziata przy ministrze wtasciwym do spraw administracji publiczne;j.
3. Do zadan Komisji nalezy:
1) opiniowanie wnioskdw o ustalenie, zmiane lub zniesienie urzedowych nazw;
2) opiniowanie projektéw wykazéw, o ktérych mowa w art. 9 ust. 1;
3) wnioskowanie o ustalenie, zmiane lub zniesienie urzedowych nazw miejscowosci niezamieszkanych
i ich czesci;
4) wyrazanie opinii w innych sprawach dotyczacych realizacji ustawy.
4. Minister wiasciwy do spraw administracji publicznej okresli, w drodze rozporzadzenia:
1) tryb pracy Komisji, uwzgledniajgc koniecznos$¢ zapewnienia sprawnej pracy Komisji;
2) wysoko$¢ wynagrodzenia przystugujacego cztonkom za wudziat w posiedzeniach Komisji,
uwzgledniajac, ze maksymalna wysokos$¢ wynagrodzenia nie moze przekroczy¢ 60 % minimalnego
wynagrodzenia za prace, okreslonego w odrebnych przepisach.

Art. 5

1. W sktad Komisji wchodza:
1) przewodniczgcy, ktédrym jest przedstawiciel nauki z dziedziny jezykoznawstwa, powotywany na
czteroletnig kadencje przez ministra wtasciwego do spraw administracji publicznej sposréd oséb
wskazanych przez Prezesa Polskiej Akademii Nauk;

56



2) zastepca przewodniczacego, powotywany na czteroletnig kadencje przez ministra wtasciwego do
spraw administracji publicznej na wniosek przewodniczgcego Komisji sposréd cztonkéw Komisji,
o ktérych mowa w pkt 4;

3) sekretarz, ktérym jest przedstawiciel ministra wtasciwego do spraw administracji publicznej;

4) szesciu cztonkdw powotywanych na czteroletnig kadencje przez ministra witasciwego do spraw
administracji publicznej sposrdd przedstawicieli nauki zgtoszonych przez rady wydziatéw szkot
wyzszych oraz rady naukowe komitetdw i instytutéw Polskiej Akademii Nauk - z dziedzin:
jezykoznawstwa, historii, geografii i kartografii;

5) po jednym przedstawicielu: Ministra Obrony Narodowej, ministra wtasciwego do spraw kultury
i ochrony dziedzictwa narodowego, Gtdwnego Geodety Kraju oraz Prezesa Gtdwnego Urzedu
Statystycznego, powotywanym na czteroletnig kadencje przez ministra wtasciwego do spraw
administracji publicznej,

6) (M sekretarz Komisji Wspdlnej Rzadu i Mniejszosci Narodowych i Etnicznych, utworzonej na
podstawie przepisu art. 23 ustawy z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszosciach narodowych
i etnicznych oraz o jezyku regionalnym (Dz. U. Nr 17, poz. 141).

2. Minister wtasciwy do spraw administracji publicznej odwotuje cztonka Komisji przed uptywem kadencji

w przypadku:

1) ztozenia rezygnacji;

2) wniosku organu, ktéry zgtosit kandydata na cztonka.

3. Obstuge administracyjng prac Komisji zapewnia urzad obstugujgcy ministra wtasciwego do spraw

administracji publicznej.

4. Koszty dziatalnosci Komisji sg pokrywane z budzetu panstwa w czesci, ktdrej dysponentem jest
minister wtasciwy do spraw administracji publiczne;j.

Ustawa z dnia 17 lipca 2001 r. Prawo o ustroju sgdoéw powszechnych (Dz. U. z 2016 r. poz. 2062)

Art. 5.
§1. Jezykiem urzedowym jest jezyk polski.
§2. Osoba niewtadajaca w wystarczajgcy stopniu jezykiem polskim ma prawo do wystepowania przed
sadem w znanym przez nig w jezyku i bezptatnego korzystania z pomocy ttumacza.
§3. O przyznaniu ttumacza osobie, o ktorej mowa w § 2, orzeka sgd witasciwy do rozpoznania sprawy
w pierwszej instancji. Wniosek o przyznanie ttumacza zgtoszony w toku sprawy rozpoznaje sad tej
instancji, w ktorej sprawa sie toczy.
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PRZEPISY DOTYCZACE KULTURY

Ustawa z dnia 29 grudnia 1992 r. o radiofonii i telewizji (Dz. U. z 2016 r. poz. 639, z pézn. zm.)

Art. 2

1. Prawo rozpowszechniania programow radiowych i telewizyjnych przystuguje jednostkom
publicznej radiofonii i telewizji oraz osobom fizycznym, osobom prawnym i osobowym spdétkom
handlowym, ktére uzyskaty koncesje na taka dziatalnos¢, albo - w przypadku programoéw telewizyjnych
rozpowszechnianych wytgcznie w systemach teleinformatycznych - wpis do rejestru takich programoéw.

2. Ustawy nie stosuje sie do:

1) programu rozpowszechnianego lub rozprowadzanego wytgcznie w obrebie jednego budynku;

2) programu rozpowszechnianego lub rozprowadzanego w systemie, w ktdrym urzgdzenia nadawcze
i odbiorcze nalezg do tej samej osoby, prowadzacej dziatalnos¢ gospodarczg lub inng zarejestrowang
dziatalno$¢ publiczng, a tres¢ programu ogranicza sie do spraw zwigzanych z tg dziatalnoscig i jest
adresowana do pracownikéw lub innego okreslonego kregu oséb zwigzanych z nadawcg;

3) programu rozprowadzanego w sieci kablowej, jezeli liczba indywidualnych odbiorcéw nie przekracza
250;

4) ©) programéw radiowych rozpowszechnianych wytacznie w systemach teleinformatycznych oraz
audialnych ustug na zadanie;

5) ©® korespondencji prowadzonej z wykorzystaniem $rodkéw komunikacji elektronicznej;

6) 7 elektronicznych wersji dziennikéw i czasopism oraz prasy udostepnianej w systemie
teleinformatycznym pod warunkiem ze nie sktadajg sie w przewazajgcej czesci z audycji
audiowizualnych;

7) ® gier losowych i zaktadéw wzajemnych, chyba ze s3 czecig audycji ustugi medialnej.

Art. 18

1. Audycje lub inne przekazy nie mogg propagowacd dziatan sprzecznych z prawem, z polska racjg
stanu oraz postaw i poglagddw sprzecznych z moralnoscig i dobrem spotecznym, w szczegdlnosci nie
mogg zawieraé tresci nawotujgcych do nienawisci lub dyskryminujgcych ze wzgledu na rase,
niepetnosprawnosé, pteé, wyznanie lub narodowos¢.

Art. 21
1a. Programy publicznej radiofonii i telewizji powinny:
8a) uwzglednianie potrzeb mniejszosci narodowych i etnicznych oraz spotecznosci postugujace;j sie
jezykiem regionalnym, w tym emitowanie programéw informacyjnych w jezykach mniejszosci
narodowych i etnicznych oraz jezyku regionalnym;
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Ustawa z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym

(Dz. U. 22015 r. poz.573 z p6zn. zm.)

Art. 18

1. Organy wiadzy publicznej s3 obowigzane podejmowaé odpowiednie $rodki w celu wspierania
dziatalno$ci zmierzajgcej do ochrony, zachowania i rozwoju tozsamosci kulturowej mniejszosci.
2. Srodkami, o ktérych mowa w ust. 1, moga byé w szczegdlnosci dotacje celowe lub podmiotowe

1) dziatalnos¢ instytucji kulturalnych, ruchu artystycznego i twdrczosci mniejszosci oraz imprez
artystycznych majacych istotne znaczenie dla kultury mniejszosci;

2) inwestycje stuzgce zachowaniu tozsamosci kulturowej mniejszosci;

3) wydawanie ksigzek, czasopism, periodykéw i drukéw ulotnych w jezykach mniejszosci lub w jezyku

polskim, w postaci drukowanej oraz w innych technikach zapisu obrazu i dzwieku;

wspieranie programow telewizyjnych i audycji radiowych realizowanych przez mniejszosci;

ochrone miejsc zwigzanych z kulturg mniejszosci;

dziatalnos¢ swietlicowg;

prowadzenie bibliotek oraz dokumentacji zycia kulturalnego i artystycznego mniejszosci;

edukacje dzieci i mtodziezy realizowang w réznych formach;

propagowanie wiedzy o mniejszosciach;

10) inne programy realizujgce cele, o ktérych mowa w ust. 1, oraz wspierajgce integracje obywatelska

mniejszosci.

3. Dotacje, o ktérych mowa w ust. 2, przyznawane z czesci budzetu panstwa, ktdrej dysponentem
jest minister wiasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych, mogg by¢
udzielane z pominieciem otwartego konkursu ofert. Minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych oraz
mniejszosci narodowych i etnicznych corocznie ogtasza zasady postepowania w sprawach dotyczacych
udzielania dotacji, o ktérych mowa w ust. 2. Przepisy art. 14-18 ustawy z dnia 24 kwietnia 2003 r.
o dziatalnosci pozytku publicznego i o wolontariacie (Dz. U. Nr 96, poz. 873 oraz z 2004 r. Nr 64, poz. 593,
Nr 116, poz. 1203 i Nr 210, poz. 2135) stosuje sie odpowiednio.

3a. M taczna kwota dotacji przyznanych w kolejnych latach na dofinansowanie inwestycji, o ktérych
mowa w ust. 2 pkt 2, niepochodzacych z budzetu Unii Europejskiej, nie moze by¢ wyisza niz 90 %
planowanej wartosci kosztorysowej inwestycji.

4. Srodkami, o ktérych mowa w ust. 1, moga by¢ réwniez érodki przekazywane z budzetu jednostki
samorzadu terytorialnego organizacjom lub instytucjom, realizujgcym zadania stuzgce ochronie,
zachowaniu i rozwojowi tozsamosci kulturowej mniejszosci.

5. @ Dotacje podmiotowe, o ktérych mowa w ust. 2, mogg otrzymywaé organizacje mniejszosci lub
majace istotne znaczenie dla kultury mniejszosci instytucje kulturalne. Przepis art. 122 ust. 4 ustawy
z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. Nr 157, poz. 1240) stosuje sie odpowiednio.
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PRZEPISY DOTYCZACE OSWIATY

Ustawa z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym

(Dz. U.z 2015 r. poz. 573 z péin. zm.)

Art. 17
Realizacja prawa oséb nalezgcych do mniejszosci do nauki jezyka mniejszosci lub w jezyku mniejszosci,
a takze prawa tych oséb do nauki historii i kultury mniejszosci odbywa sie na zasadach i w trybie
okreslonych w ustawie z dnia 7 wrzes$nia 1991 r. o systemie oswiaty (Dz. U. z 2004 r. Nr 256, poz. 2572,
Nr 273, poz. 2703 i Nr 281, poz. 2781).

Ustawa z dnia 7 wrzesnia 1991 r. o systemie oswiaty (Dz. U. z 2004 r. Nr 256, poz. 2572 z pézn. zm.)

Art. 13

1. Szkota i placdwka publiczna umozliwia uczniom podtrzymywanie poczucia tozsamosci narodowej,
etnicznej, jezykowej i religijnej, a w szczegdlnosci nauke jezyka oraz wtasnej historii i kultury.
2. Na wniosek rodzicéw nauka, o ktérej mowa w ust. 1, moze byé prowadzona:

1) w osobnych grupach, oddziatach lub szkotach;

2) w grupach, oddziatach lub szkotach - z dodatkowa naukg jezyka oraz wtasnej historii i kultury;

3) w miedzyszkolnych zespotach nauczania.
3. Minister witasciwy do spraw oswiaty i wychowania okresli, w drodze rozporzadzenia, warunki i sposob
wykonywania przez szkoty i placéwki zadan, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, w szczegélnosci minimalng
liczbe ucznidw, dla ktérych organizuje sie poszczegdlne formy nauczania wymienione w ust. 2.
4. W pracy dydaktyczno-wychowawczej szkoty publiczne zapewniajg podtrzymywanie kultury i tradycji
regionalnej.
5. Podreczniki szkolne i ksigzki pomocnicze do ksztatcenia uczniow w zakresie niezbednym do
podtrzymywania poczucia tozsamosci narodowej, etnicznej i jezykowej mogg by¢ dofinansowywane
z budzetu panstwa z czesci, ktérej dysponentem jest minister wtasciwy do spraw oswiaty i wychowania.
6. Minister wtasciwy do spraw oswiaty i wychowania podejmie dziatania w celu zapewnienia mozliwosci
ksztatcenia nauczycieli oraz dostepu do podrecznikdw na potrzeby szkot i placéwek publicznych,
o ktérych mowa w ust. 1.
7. Minister wtasciwy do spraw oswiaty i wychowania podejmie dziatania w celu popularyzacji wiedzy
o historii, kulturze, jezyku i o tradycjach religijnych mniejszosci narodowych ietnicznych oraz
spotecznosci postugujgce;j sie jezykiem regionalnym.

Art. 58

1. Szkote lub placéwke publiczng zaktada sie na podstawie aktu zatozycielskiego, ktéry okresla jej
typ, nazwe i siedzibe.
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2. Akt zatozycielski szkoty publicznej, w ktorej jest realizowany obowigzek szkolny, oprécz danych
wymienionych w ust. 1 okresla takze jej zasieg terytorialny (obwdd), w szczegdlnos$ci nazwy miejscowosci
(w miastach nazwy ulic lub ich czesci) nalezgcych do jej obwodu, a w przypadku szkoty podstawowej
takze podporzadkowane jej organizacyjnie szkoty filialne. Szkole publicznej prowadzonej przez osobe
fizyczng lub osobe prawng inng niz jednostka samorzadu terytorialnego nie ustala sie obwodu, chyba ze
osoba prowadzgca wystgpi z takim wnioskiem.

2a.%) Nje ustala sie obwodéw szkofom specjalnym, szkotom integracyjnym, szkotom
dwujezycznym, szkotom dla mniejszosci narodowych i etnicznych oraz spotecznosci postugujacych sie
jezykiem regionalnym, szkotom sportowym, szkotom mistrzostwa sportowego, szkotom artystycznym,
szkotom w zaktadach poprawczych i schroniskach dla nieletnich oraz szkotom przy zaktadach karnych
i aresztach sledczych.

3. (18) 7atozenie szkoty lub placdwki publicznej przez osobe prawng inng niz jednostka samorzadu
terytorialnego lub osobe fizyczng wymaga zezwolenia wifasciwego organu jednostki samorzadu
terytorialnego, ktérej zadaniem jest prowadzenie szkdét lub placdwek publicznych danego typu,
a w przypadku szkét artystycznych - zezwolenia ministra witasciwego do spraw kultury i ochrony
dziedzictwa narodowego.

4. Wniosek o udzielenie zezwolenia, o ktérym mowa w ust. 3, tacznie z projektami aktu
zatozycielskiego i statutu, powinien by¢ ztozony nie pdzniej niz do dnia 30 wrzesnia roku poprzedzajacego
rok, w ktdrym ma nastgpi¢ uruchomienie szkoty lub placéwki. Termin ten moze zostac przedtuzony za
zgodg odpowiednio organu jednostki samorzadu terytorialnego, o ktérym mowa w ust. 3, albo ministra
wiasciwego do spraw kultury i ochrony dziedzictwa narodowego.

5. Minister wiasciwy do spraw oswiaty i wychowania, a w stosunku do szkét artystycznych - minister
wiasciwy do spraw kultury i ochrony dziedzictwa narodowego okreslajg, w drodze rozporzadzenia,
szczego6towe zasady i warunki udzielania i cofania zezwolenia na zatozenie szkoty lub placéwki publicznej,
tak aby tworzenie szkét publicznych przez osoby prawne ifizyczne sprzyjato poprawie warunkéw
ksztatcenia, a takze korzystnie uzupetniato sie¢ szkét publicznych na danym terenie.

6. Organ lub osoba, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2, zaktadajgca szkote lub placéwke podpisuje akt
zatozycielski oraz nadaje pierwszy statut.

7. Akt zatozycielski i statut szkoty lub placéwki publicznej przesyta sie wiasciwemu kuratorowi
oswiaty oraz innym organom wtasciwym do sprawowania nadzoru pedagogicznego nad szkotg lub plac

Rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 14 listopada 2007 r. w sprawie warunkow
i sposobu wykonywania przez przedszkola, szkoty i placowki publiczne zadan umozliwiajgcych

podtrzymywanie poczucia tozsamosci narodowej, etnicznej i jezykowej uczniow nalezacych do

mniejszosci narodowych i etnicznych oraz spotecznosci postugujacej sie jezykiem regionalnym (Dz. U.

22014 r. poz. 263)

Na podstawie art. 13 ust. 3 ustawy z dnia 7 wrzes$nia 1991 r. o systemie oswiaty (Dz. U. z 2004 r. Nr
256, poz. 2572, z p6ézn. zm.?) zarzadza sie, co nastepuje:
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§ 1. 1. Przedszkola, szkoty i placowki publiczne umozliwiajg uczniom nalezgcym do mniejszosci
narodowych i etnicznych oraz spotecznosci postugujacej sie jezykiem regionalnym, o ktérych mowa
w ustawie z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszo$ciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym
(Dz. U. Nr 17, poz. 141 i Nr 62, poz. 550), podtrzymywanie i rozwijanie poczucia tozsamosci narodowej,
etnicznej i jezykowej przez prowadzenie:

1) nauki jezyka mniejszosci narodowej lub etnicznej, zwanego dalej "jezykiem mniejszosci", oraz jezyka
regionalnego;
2) nauki wtasnej historii i kultury.

2. W celu umozliwienia uczniom nalezgcym do mniejszosci narodowych i etnicznych oraz
spotecznosci postugujacej sie jezykiem regionalnym podtrzymywania i rozwijania poczucia tozsamosci
narodowej, etnicznej i jezykowej, w tym znajomosci witasnej historii i kultury, przedszkola, szkoty
i placowki publiczne mogg prowadzi¢ nauke geografii panstwa, z ktérego obszarem kulturowym
utozsamia sie mniejszo$¢ narodowa, zajecia artystyczne lub inne dodatkowe zajecia.

§ 2. 1. Nauke jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego w przedszkolu oraz nauke jezyka
mniejszosci lub jezyka regionalnego i nauke wtasnej historii i kultury w szkole organizuje odpowiednio
dyrektor przedszkola lub szkoty, na pisemny wniosek rodzicéw (prawnych opiekundéw) ucznia, sktadany
na zasadzie dobrowolnosci.

2. Whniosek, o ktéorym mowa w ust. 1, sktada sie:

1) dyrektorowi przedszkola przy zgtoszeniu dziecka do przedszkola;
2) dyrektorowi szkoty przy zgtoszeniu ucznia do szkoty albo w toku nauki w szkole w terminie do dnia

30 kwietnia.

3. Whniosek, o ktérym mowa w ust. 1, dotyczy odpowiednio catego okresu, na ktéry dziecko jest
przyjmowane do przedszkola, oraz catego okresu nauki ucznia w szkole.

4. " Ztozenie wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, jest réwnoznaczne z:

1)w przypadku nauki jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego - zaliczeniem tych zaje¢ do
obowigzkowych zaje¢ edukacyjnych ucznia;

2)w przypadku nauki wtasnej historii i kultury - zaliczeniem tych zaje¢ do dodatkowych zajec
edukacyjnych ucznia.

§3.1.W przedszkolach nauczanie jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego moze byc
organizowane:
1) w przedszkolach lub oddziatach przedszkolnych, w ktdrych zajecia sg prowadzone w jezyku
mniejszosci lub jezyku regionalnym, z zastrzezeniem ust. 2;
2) w przedszkolach lub oddziatach przedszkolnych, w ktérych zajecia sg prowadzone w dwdch jezykach:
polskim oraz jezyku mniejszosci lub jezyku regionalnym;
3) w przedszkolach lub oddziatach przedszkolnych, w ktérych zajecia w jezyku mniejszosci lub jezyku
regionalnym sg prowadzone w wymiarze 4 godzin tygodniowo;
4) w miedzyprzedszkolnych zespotach nauczania jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego.
2. Dla dzieci spetniajgcych obowigzek rocznego przygotowania przedszkolnego w przedszkolach
i oddziatach przedszkolnych w szkotach podstawowych, w ktérych zajecia sg prowadzone w jezyku
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mniejszosci lub jezyku regionalnym, zajecia sg prowadzone takze w jezyku polskim, w wymiarze 4 godzin

tygodniowo.

1)

§ 4. W szkotach nauczanie jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego moze by¢ organizowane:
w szkotach lub oddziatach z nauczaniem w jezyku mniejszosci lub jezyku regionalnym, w ktérych
zajecia edukacyjne sg prowadzone w tym jezyku, z wyjatkiem zaje¢ obejmujacych:
a) @ w szkole podstawowej:
— w klasach Il (I etap edukacyjny - edukacja wczesnoszkolna) - edukacje polonistyczng,
— w klasach IV-VI (Il etap edukacyjny) - jezyk polski oraz czes¢ historii i spoteczeristwa dotyczaca
historii Polski,
b) w pozostatych typach szkét - jezyk polski, czesé historii dotyczacg historii Polski i czesé geografii
dotyczaca geografii Polski;
) w szkotach lub oddziatach, w ktérych zajecia edukacyjne sg prowadzone w dwdch jezykach:
polskim oraz jezyku mniejszosci lub jezyku regionalnym, bedgcym drugim jezykiem nauczania, z tym
ze na ll, lll'i IV etapie edukacyjnym zajecia w dwdch jezykach sg prowadzone z co najmniej czterech
obowigzkowych zaje¢ edukacyjnych nauczanych na danym etapie edukacyjnym, z wyjatkiem zajec
obejmujacych jezyk polski, czesé historii dotyczaca historii Polski oraz czes¢ geografii dotyczaca
geografii Polski;
w szkotach lub oddziatach z dodatkowa naukg jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego,
prowadzong w formie odrebnych zaje¢, w ktérych zajecia edukacyjne sg prowadzone w jezyku
polskim, z wyjatkiem zajec z jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego;
w miedzyszkolnych zespotach nauczania jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego.

§ 5. Oddziaty, o ktérych mowa w § 3 ust. 1 pkt 1-3 i § 4 pkt 1-3, s3 organizowane, jezeli na nauke

jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego zostanie zgtoszonych:

1)
2)
3)

w przedszkolu na poziomie danego oddziatu - co najmniej 7 dzieci;
w szkole podstawowej i gimnazjum na poziomie danej klasy - co najmniej 7 uczniéw;
w szkole ponadgimnazjalnej na poziomie danej klasy - co najmniej 14 uczniow.

§ 6. W przypadku gdy liczba zgtoszonych uczniéw jest mniejsza niz okreslona w § 5 pkt 2 i3,

nauczanie jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego w szkotach organizuje sie w grupach

miedzyoddziatowych lub miedzyklasowych, z tym ze:

1)

grupa miedzyoddziatowa, utworzona z uczniéw réznych oddziatdw na poziomie danej klasy, nie
moze liczy¢é mniej niz 7 ucznidow w szkole podstawowej i gimnazjum oraz 14 uczniéw w szkole
ponadgimnazjalnej;

grupa miedzyklasowa, utworzona z uczniéw réznych klas, w ktérej nauczanie odbywa sie wedtug
organizacji nauczania w klasach tgczonych, nie moze liczy¢ mniej niz 3 i wiecej niz 14 ucznidw.

§ 7. W uzasadnionych przypadkach, za zgodg organu prowadzacego przedszkole lub szkote, liczba

uczniow w oddziatach, grupach miedzyoddziatowych lub miedzyklasowych moze by¢ mniejsza niz

okreslonaw §5i6.
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§ 8. 1. Jezeli z powodu zbyt matej liczby zgtoszonych uczniéw lub braku nauczyciela nie ma
mozliwosci zorganizowania nauczania jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego w sposéb okreslony w §
3 ust. 1 pkt 1-3 i w § 4 pkt 1-3, organ prowadzacy przedszkole lub szkote, uwzgledniajgc miejscowe
warunki komunikacyjne, organizuje zespoty miedzyprzedszkolne lub miedzyszkolne. Dyrektor przedszkola
lub szkoty przekazuje organowi prowadzgcemu liste ucznidw zgtoszonych na nauke jezyka mniejszosci lub
jezyka regionalnego.

2. Liczba uczniéw w zespole miedzyprzedszkolnym lub miedzyszkolnym nie moze by¢ mniejsza niz 3
i wieksza niz 20.

3. Nauczanie jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego w zespole miedzyprzedszkolnym
lub miedzyszkolnym prowadzi sie w wymiarze 3 godzin tygodniowo.

§ 8a. ™ 1. W szkotach lub oddziatach z nauczaniem w jezyku mniejszosci lub jezyku regionalnym,
w ktoérych zajecia edukacyjne sg prowadzone w tym jezyku:
1) w klasach I-lll szkoty podstawowej (I etap edukacyjny - edukacja wczesnoszkolna):
a) w trzyletnim okresie nauczania - minimalny wymiar godzin nauki jezyka mniejszosci lub jezyka
regionalnego wynosi 450 godzin,
b) tygodniowy wymiar godzin zaje¢, o ktdrych mowa w lit. a, dla ucznidw poszczegdlnych klas
WYnosi:
— klasa | - 4 godziny,
— klasa Il - 5 godzin,
— klasa lll - 5 godzin;
2) w klasach IV-VI szkoty podstawowej (Il etap edukacyjny):
a) w trzyletnim okresie nauczania:
— minimalny wymiar godzin nauki jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego wynosi 380 godzin,
— minimalny wymiar godzin nauki wtasnej historii i kultury wynosi 30 godzin,
b) tygodniowy wymiar godzin zaje¢, o ktdrych mowa w lit. a, dla ucznidw poszczegdlnych klas
WYnosi:
— klasa IV - 4 godziny,
— klasa V - 4 godziny,
— klasa VI - 5 godzin;
3) w gimnazjum (Ill etap edukacyjny):
a) w trzyletnim okresie nauczania:
— minimalny wymiar godzin nauki jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego wynosi 380 godzin,
— minimalny wymiar godzin nauki wtasnej historii i kultury wynosi 30 godzin,
b) tygodniowy wymiar godzin zaje¢, o ktérych mowa w lit. a, dla ucznidw poszczegdlnych klas
WYynosi:
— klasa | - 4 godziny,
— klasa Il - 5 godzin,
— klasa lll - 4 godziny;
4) w zasadniczej szkole zawodowej (IV etap edukacyjny):
a) w trzyletnim okresie nauczania:
— minimalny wymiar godzin nauki jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego wynosi 160 godzin,
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— minimalny wymiar godzin nauki wtasnej historii i kultury wynosi 30 godzin,
b) tygodniowy wymiar godzin zaje¢, o ktédrych mowa w lit. a, dla ucznidw poszczegdlnych klas
wynosi:
— klasa | - 2 godziny,
— klasa Il - 2 godziny,
— klasa lll - 2 godziny;
w liceum ogdlnoksztatcgcym (IV etap edukacyjny):
a) w trzyletnim okresie nauczania:
— minimalny wymiar godzin nauki jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego w zakresie
podstawowym wynosi 360 godzin,
— minimalny wymiar godzin nauki wtasnej historii i kultury wynosi 30 godzin,
b) tygodniowy wymiar godzin zaje¢, o ktdrych mowa w lit. a, dla ucznidw poszczegdlnych klas
WYnosi:
— klasa | - 5 godzin,
— klasa Il - 4 godziny,
— klasa lll - 4 godziny;
w technikum (IV etap edukacyjny):
a) w czteroletnim okresie nauczania:
— minimalny wymiar godzin nauki jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego w zakresie
podstawowym wynosi 360 godzin,
— minimalny wymiar godzin nauki wtasnej historii i kultury wynosi 30 godzin,
b) tygodniowy wymiar godzin zaje¢, o ktdrych mowa w lit, a, dla ucznidw poszczegdlnych klas
WYnosi:
— klasa | - 3 godziny,
— klasa Il - 4 godziny,
— klasa lll - 3 godziny,
— klasa IV - 3 godziny.
2. W szkotach lub oddziatach, w ktdrych zajecia edukacyjne sg prowadzone w dwdch jezykach:

polskim oraz jezyku mniejszosci lub jezyku regionalnym, bedgcym drugim jezykiem nauczania:

1)

2)

w klasach I-1ll szkoty podstawowej (I etap edukacyjny - edukacja wczesnoszkolna):

a) w trzyletnim okresie nauczania - minimalny wymiar godzin nauki jezyka mniejszosci lub jezyka
regionalnego wynosi 480 godzin,

b) tygodniowy wymiar godzin zajeé, o ktérych mowa w lit. a, dla uczniéw poszczegdlnych klas
WYnosi:
— klasa | - 4 godziny,
— klasa Il - 5 godzin,
— klasa Ill - 5 godzin;

w klasach IV-VI szkoty podstawowej (Il etap edukacyjny):

a) w trzyletnim okresie nauczania:
— minimalny wymiar godzin nauki jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego wynosi 510 godzin,
— minimalny wymiar godzin nauki wtasnej historii i kultury wynosi 30 godzin,
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3)

6)

b) tygodniowy wymiar godzin zaje¢, o ktdrych mowa w lit. a, dla ucznidw poszczegdlnych klas
WYnosi:
— klasa IV - 6 godzin,
— klasa V - 6 godzin,
— klasa VI - 5 godzin;
w gimnazjum (Il etap edukacyjny):
a) w trzyletnim okresie nauczania:
— minimalny wymiar godzin nauki jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego wynosi 450 godzin,
— minimalny wymiar godzin nauki wtasnej historii i kultury wynosi 30 godzin,
b) tygodniowy wymiar godzin zaje¢, o ktérych mowa w lit. a, dla ucznidéw poszczegdlnych klas
WYynosi:
— klasa | - 5 godzin,
— klasa Il - 6 godzin,
— klasa lll - 4 godziny;
w zasadniczej szkole zawodowej (IV etap edukacyjny):
a) w trzyletnim okresie nauczania:
— minimalny wymiar godzin nauki jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego wynosi 160 godzin,
— minimalny wymiar godzin nauki wtasnej historii i kultury wynosi 30 godzin,
b) tygodniowy wymiar godzin zaje¢, o ktdrych mowa w lit. a, dla ucznidw poszczegdlnych klas
WYnosi:
— klasa | - 2 godziny,
— klasa Il - 2 godziny,
— klasa lll - 2 godziny;
w liceum ogdlnoksztatcgcym (1V etap edukacyjny):
a) w trzyletnim okresie nauczania:
— minimalny wymiar godzin nauki jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego w zakresie
podstawowym wynosi 360 godzin,
— minimalny wymiar godzin nauki wtasnej historii i kultury wynosi 30 godzin,
b) tygodniowy wymiar godzin zajeé, o ktérych mowa w lit. a, dla uczniéw poszczegdlnych klas
WYynosi:
— klasa | - 4 godziny,
— klasa Il - 5 godzin,
— klasa lll - 4 godziny;
w technikum (IV etap edukacyjny):
a) w czteroletnim okresie nauczania:
— minimalny wymiar godzin nauki jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego w zakresie
podstawowym wynosi 360 godzin,
— minimalny wymiar godzin nauki wtasnej historii i kultury wynosi 30 godzin,
b) tygodniowy wymiar godzin zajeé, o ktéorych mowa w lit. a, dla ucznidow poszczegdlnych klas
WYnosi:
— klasa | - 3 godziny,
— klasa Il - 4 godziny,
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— klasa lll - 3 godziny,
— klasa IV - 3 godziny.
3. W szkotach lub oddziatach z dodatkowg naukg jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego

prowadzong w formie odrebnych zajec:

1)

5)

w klasach I-lll szkoty podstawowej (I etap edukacyjny - edukacja wczesnoszkolna):

a) w trzyletnim okresie nauczania - minimalny wymiar godzin nauki jezyka mniejszosci lub jezyka
regionalnego wynosi 290 godzin,

b) tygodniowy wymiar godzin zaje¢, o ktédrych mowa w lit. a, dla ucznidw poszczegdlnych klas
wynosi:
— klasa | - 3 godziny,
— klasa Il - 3 godziny,
— klasa lll - 3 godziny;

w klasach IV-VI szkoty podstawowej (Il etap edukacyjny):

a) w trzyletnim okresie nauczania:
— minimalny wymiar godzin nauki jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego wynosi 290 godzin,
— minimalny wymiar godzin nauki wtasnej historii i kultury wynosi 30 godzin,

b) tygodniowy wymiar godzin zaje¢, o ktérych mowa w lit. a, dla ucznidéw poszczegdlnych klas
wynosi:
— klasa IV - 3 godziny,
— klasa V - 4 godziny,
— klasa VI - 3 godziny;

w gimnazjum (lll etap edukacyjny):

a) w trzyletnim okresie nauczania:
— minimalny wymiar godzin nauki jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego wynosi 290 godzin,
— minimalny wymiar godzin nauki wtasnej historii i kultury wynosi 30 godzin,

b) tygodniowy wymiar godzin zaje¢, o ktdrych mowa w lit. a, dla ucznidw poszczegdlnych klas
WYynosi:
— klasa | - 3 godziny,
— klasa Il - 4 godziny,
— klasa Il - 3 godziny;

w zasadniczej szkole zawodowej (IV etap edukacyjny):

a) w trzyletnim okresie nauczania:
— minimalny wymiar godzin nauki jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego wynosi 160 godzin,
— minimalny wymiar godzin nauki wtasnej historii i kultury wynosi 30 godzin,

b) tygodniowy wymiar godzin zajeé, o ktérych mowa w lit. a, dla uczniéw poszczegdlnych klas
WYynosi:
— klasa | - 2 godziny,
— klasa Il - 2 godziny,
— klasa lll - 2 godziny;

w liceum ogdlnoksztatcgcym (IV etap edukacyjny):

a) w trzyletnim okresie nauczania:
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— minimalny wymiar godzin nauki jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego w zakresie
podstawowym wynosi 270 godzin,

— minimalny wymiar godzin nauki wtasnej historii i kultury wynosi 30 godzin,

b) tygodniowy wymiar godzin zaje¢, o ktérych mowa w lit. a, dla ucznidw poszczegdlnych klas
WYnosi:
— klasa | - 3 godziny,
— klasa Il - 4 godziny,
— klasa lll - 3 godziny;

6) w technikum (IV etap edukacyjny):
a) w czteroletnim okresie nauczania:
— minimalny wymiar godzin nauki jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego w zakresie
podstawowym wynosi 270 godzin,
— minimalny wymiar godzin nauki wtasnej historii i kultury wynosi 30 godzin,
b) tygodniowy wymiar godzin zaje¢, o ktdrych mowa w lit. a, dla ucznidw poszczegdlnych klas
wynosi:
— klasa | - 3 godziny,
— klasa Il - 3 godziny,
— klasa lll - 2 godziny,
— klasa IV - 2 godziny.

4. Na nauke jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego w zakresie rozszerzonym nalezy przeznaczy¢
dodatkowo, poza wymiarem godzin przeznaczonym na nauke tego jezyka w zakresie podstawowym,
okreslonym w ust. 1 pkt 5i 6, ust. 2 pkt 5i 6 oraz ust. 3 pkt5i 6:

1) w liceum ogdlnoksztatcgcym - co najmniej 180 godzin w trzyletnim okresie nauczania;
2) w technikum - co najmniej 180 godzin w czteroletnim okresie nauczania.

5. Wymiar godzin nauki jezyka mniejszosci lub jezyka regionalnego oraz nauki wtasnej historii
i kultury dyrektor szkoty okresla w szkolnym planie nauczania, o ktérym mowa w przepisach w sprawie
ramowych plandw nauczania w szkotach publicznych.

§ 8b. ) Szkota moze prowadzi¢ nauke geografii panstwa, z ktérego obszarem kulturowym utozsamia
sie mniejszo$¢ narodowa, w wymiarze po 15 godzin na ll, lll i IV etapie edukacyjnym, w ramach godzin do
dyspozycji dyrektora szkoty, o ktérych mowa w § 2 ust. 1 pkt 5 lit. b rozporzgdzenia Ministra Edukacji
Narodowej z dnia 7 lutego 2012 r. w sprawie ramowych plandw nauczania w szkotach publicznych (Dz. U.
poz. 204), lub godzin, ktére moze przyzna¢, na wniosek dyrektora szkoty, organ prowadzacy szkote.

§ 9. ® Nauczanie jezyka mniejszoéci, jezyka regionalnego, witasnej historii i kultury oraz geografii
panstwa, z ktérego obszarem kulturowym utozsamia sie mniejszos¢ narodowa, odbywa sie na podstawie
programow nauczania dopuszczonych do uzytku w szkole przez dyrektora szkoty oraz podrecznikéw
dopuszczonych do uzytku szkolnego przez ministra wtasciwego do spraw oswiaty i wychowania, zgodnie
z przepisami w sprawie dopuszczania do uzytku w szkole programoéw wychowania przedszkolnego
i programoéw nauczania oraz dopuszczania do uzytku szkolnego podrecznikdw.
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§ 10. W wykonywaniu zadan, o ktérych mowa w § 1, organy prowadzace oraz dyrektorzy
przedszkoli, szkét i placowek publicznych wspétdziatajg z organizacjami mniejszosci narodowych
i etnicznych oraz spotecznosci postugujace;j sie jezykiem regionalnym.

§11. 7 1. Przedszkola i szkoty podejmuja, w razie takiej potrzeby, dodatkowe dziatania majace na
celu podtrzymywanie i rozwijanie poczucia tozsamosci etnicznej dzieci i mtodziezy pochodzenia
romskiego oraz wspomagajgce edukacje tych dzieci i mtodziezy, w szczegdlnosci szkoty mogg prowadzié
zajecia wyréwnawcze.

2. W przedszkolu i szkole mozna zatrudni¢ w charakterze pomocy nauczyciela asystenta edukacji
romskiej. Asystent edukacji romskiej udziela dzieciom i mtodziezy pochodzenia romskiego pomocy
w kontaktach ze srodowiskiem przedszkolnym lub szkolnym, a takze wspétdziata z ich rodzicami oraz
z przedszkolem lub szkofta.

§ 12. Sposéb organizacji nauki jezyka i kultury kraju pochodzenia dla uczniow niebedgcych
obywatelami polskimi okreslajg przepisy w sprawie przyjmowania oséb niebedacych obywatelami
polskimi do publicznych przedszkoli, szkét, zaktaddéw ksztatcenia nauczycieli i placéwek.

§ 13. Warunki i sposéb podtrzymywania poczucia tozsamosci religijnej ucznidéw okreslaja przepisy
w sprawie warunkéw i sposobu organizowania nauki religii w publicznych przedszkolach i szkotach.

§ 14. Traci moc rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej i Sportu z dnia 3 grudnia 2002 r.
w sprawie warunkéw i sposobu wykonywania przez szkoty i placdwki publiczne zada umozliwiajgcych
podtrzymywanie poczucia tozsamosci narodowej, etnicznej, jezykowej i religijnej uczniéw nalezacych do
mniejszosci narodowych i grup etnicznych (Dz. U. Nr 220, poz. 1853).

§ 15. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogtoszenia.

Minister Edukacji Narodowej kieruje dziatem administracji rzagdowe] - oswiata i wychowanie, na
podstawie § 1 ust. 2 rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 18 lipca 2006 r. w sprawie
szczegdtowego zakresu dziatania Ministra Edukacji Narodowej (Dz. U. Nr 131, poz. 907).

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2004 r. Nr 273, poz.
2703 i Nr 281, poz. 2781, z 2005 r. Nr 17, poz. 141, Nr 94, poz. 788, Nr 122, poz. 1020, Nr 131, poz.
1091, Nr 167, poz. 1400 i Nr 249, poz. 2104, z 2006 r. Nr 144, poz. 1043, Nr 208, poz. 1532 i Nr 227,
poz. 1658 oraz z 2007 r. Nr 42, poz. 273, Nr 80, poz. 542, Nr 115, poz. 791, Nr 120, poz. 818, Nr 180,
poz. 1280 Nr 181, poz. 1292.

AKT ZOSTAt UCHYLONY 31.03.2015 R. NA MOCY ART. 1 PKT 27 LITERA A USTAWY O ZMIANIE USTAWY O
SYSTEMIE OSWIATY ORAZ NIEKTORYCH INNYCH USTAW Dz. U. z 2015 R. POZ. 357
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Rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 14 kwietnia 1992 r. w sprawie warunkow

i sposobu organizowania nauki religii w publicznych przedszkolach i szkotach (Dz. U. Nr 36, poz. 155,

z péin. zm.)

Na podstawie art. 12 ust. 2 ustawy z dnia 7 wrze$nia 1991 r. o systemie oswiaty (Dz. U. Nr 95, poz. 425
121992 r. Nr 26, poz. 113) zarzadza sie, co nastepuje:

81
1. W publicznych przedszkolach organizuje sie, w ramach planu zaje¢ przedszkolnych, nauke religii na
zyczenie rodzicow (opiekundéw prawnych). W publicznych szkotach podstawowych, gimnazjach,
ponadpodstawowych i ponadgimnazjalnych, zwanych dalej «szkotami», organizuje sie w ramach planu
zajec szkolnych nauke religii i etyki:

1) w szkotach podstawowych i gimnazjach - na zyczenie rodzicéw (opiekunéw prawnych),

2) w szkotach ponadpodstawowych i ponadgimnazjalnych - na zyczenie badz rodzicow (opiekundw
prawnych), badz samych uczniéw; po osiggnieciu petnoletnosci o pobieraniu religii i etyki decyduja
sami uczniowie.

2. Zyczenie, o ktdrym mowa w ust. 1, jest wyrazane w formie pisemnego o$wiadczenia. O$wiadczenie nie
musi by¢ ponawiane w kolejnym roku szkolnym, moze jednak zosta¢ zmienione.

3. Uczestniczenie lub nieuczestniczenie w przedszkolnej albo szkolnej nauce religii lub etyki nie moze by¢
powodem dyskryminacji przez kogokolwiek w jakiejkolwiek formie.

§2
1. Przedszkole i szkota majg obowigzek zorganizowania lekcji religii dla grupy nie mniejszej niz siedmiu
uczniow danej klasy lub oddziatu (wychowankdéw grupy przedszkolnej). Dla mniejszej liczby ucznidéw
w klasie lub oddziale (wychowankéw w grupie) lekcje religii w przedszkolu lub szkole powinny by¢
organizowane w grupie miedzyoddziatowej lub miedzyklasowej.
2. Jezeli w przedszkolu lub szkole na nauke religii danego wyznania lub wyznan wspdlnie nauczajacych
zgtosi sie mniej niz siedmiu ucznidw (wychowankdw), organ prowadzacy przedszkole lub szkote,
w porozumieniu z wiasciwym kosciotem lub zwigzkiem wyznaniowym, organizuje nauke religii w grupie
miedzyszkolnej lub w pozaszkolnym (pozaprzedszkolnym) punkcie katechetycznym.
3. Jezeli w grupie miedzyszkolnej lub pozaszkolnym (pozaprzedszkolnym) punkcie katechetycznym
uczestniczg uczniowie szkét (wychowankowie przedszkoli) prowadzonych przez rézne organy, organy te
ustalajg, w drodze porozumienia, zasady prowadzenia grup lub punktéw katechetycznych.
4. W szczegdlnie uzasadnionych przypadkach organ prowadzacy przedszkole lub szkote, w ramach
posiadanych srodkdw, moze - na wniosek kosciota lub zwigzku wyznaniowego - zorganizowac nauczanie
religii danego wyznania w sposéb odmienny niz okreslony w ust. 1-3.
5. Dopuszcza sie nieodptatne udostepnienie sal lekcyjnych na cele katechetyczne, w terminach wolnych
od zajec¢ szkolnych, kosciotom i zwigzkom wyznaniowym réwniez nie organizujgcym nauczania religii
w ramach systemu oswiatowego.

§3
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1. Uczniom, ktdrych rodzice lub ktérzy sami wyrazg takie zyczenie zgodnie z § 1 ust. 1, szkota organizuje
zajecia z etyki w oparciu o programy dopuszczone do uzytku w szkole zgodnie z przepisami wydanymi na
podstawie art. 22a ust. 8 ustawy z dnia 7 wrzesnia 1991 r. o systemie oswiaty.

2. W zaleznosci od liczby zgtoszonych ucznidéw zajecia z etyki s3 organizowane zgodnie z § 2 ust. 1-3.
Organizacja zajec z etyki nie wymaga porozumienia, o ktérym mowa w § 2 ust. 2.

3. Szkota jest obowigzana zapewnié¢ w czasie trwania lekcji religii lub etyki opieke lub zajecia
wychowawecze uczniom, ktdrzy nie korzystajg z nauki religii lub etyki w szkole.

§4
Nauczanie religii odbywa sie na podstawie programéw opracowanych i zatwierdzonych przez witasciwe
wtadze kosciotdw i innych zwigzkéw wyznaniowych i przedstawionych Ministrowi Edukacji Narodowej do
wiadomosci. Te same zasady stosuje sie wobec podrecznikdw do nauczania religii.

§5

1. Przedszkole lub szkota zatrudnia nauczyciela religii, katechete przedszkolnego lub szkolnego, zwanego
dalej «nauczycielem religii», wytgcznie na podstawie imiennego pisemnego skierowania do danego
przedszkola lub szkoty, wydanego przez:

1) w przypadku Kosciota Katolickiego - wtasciwego biskupa diecezjalnego,

2) w przypadku pozostatych kosciotéw oraz innych zwigzkéw wyznaniowych - wiasciwe
wtadze zwierzchnie tych kosSciotéw i zwigzkéw wyznaniowych.
2. Cofniecie skierowania, o ktérym mowa w ust. 1, jest rownoznaczne z utratg uprawnien do nauczania
religii w danym przedszkolu lub szkole. O cofnieciu skierowania wiasciwe wtadze kosciotéw lub innych
zwigzkéw wyznaniowych powiadamiajg dyrektora przedszkola lub szkoty oraz organ prowadzacy. Na
okres pozostaty do korica roku szkolnego koscidt lub inny zwigzek wyznaniowy moze skierowac inng
osobe do nauczania religii, z tym ze réwnoczesnie pokrywa on koszty z tym zwigzane.
3. Nauczyciel religii prowadzacy zajecia w grupie miedzyszkolnej lub pozaszkolnym (pozaprzedszkolnym)
punkcie katechetycznym albo uczgcy na terenie kilku szkét lub przedszkoli jest zatrudniany przez
dyrektora szkoty lub przedszkola wskazanego przez organ prowadzacy, o ktérym mowa w § 2 ust. 2, lub
przez organ wskazany w porozumieniu, o ktérym mowa w § 2 ust.
4. Nauczycieli religii zatrudnia sie zgodnie z Kartg Nauczyciela.

§6
Kwalifikacje zawodowe nauczycieli religii okreslajg odpowiednio Konferencja Episkopatu Polski Kosciota
Katolickiego oraz witasciwe wtadze zwierzchnie kosciotéw lub innych zwigzkéw wyznaniowych —
w porozumieniu z Ministrem Edukacji Narodowej.

§7
1. Nauczyciel religii wchodzi w sktad rady pedagogicznej szkoty, nie przyjmuje jednak obowigzkéw
wychowawcy klasy.
2. Nauczyciel religii ma prawo do organizowania spotkan z rodzicami swoich ucznidw réwniez poza
wyznaczonymi przez szkote lub przedszkole zebraniami ogdlnymi, wczeéniej ustalajgc z dyrektorem
szkoty lub przedszkola termin i miejsce planowanego spotkania.
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3. Nauczyciel religii moze prowadzi¢ na terenie szkoty organizacje o charakterze spoteczno-religijnym
i ekumenicznym na zasadach okreslonych w art. 56 ustawy o systemie oswiaty. Z tytutu prowadzenia
organizacji nie przystuguje mu dodatkowe wynagrodzenie.

4. Nauczyciel religii ma obowigzek wypetniania dziennika szkolnego.

5. Nauczyciel religii uczacy w grupie miedzyklasowej (miedzyoddziatowej), miedzyszkolnej oraz w punkcie
katechetycznym ma obowigzek prowadzi¢ odrebny dziennik zaje¢, zawierajacy te same zapisy, ktére
zawiera dziennik szkolny.

§8
1. Nauka religii w przedszkolach i szkotach publicznych wszystkich typéw odbywa sie w wymiarze dwdch
zaje¢ przedszkolnych (wtasciwych dla danego poziomu nauczania) lub dwdch godzin lekcyjnych
tygodniowo. Wymiar lekcji religii moze by¢ zmniejszony jedynie za zgodg biskupa diecezjalnego Kosciota
Katolickiego albo wtadz zwierzchnich pozostatych kosciotéw i innych zwigzkéw wyznaniowych.
2. Tygodniowy wymiar godzin etyki ustala dyrektor szkoty.

§9
1. Ocena z religii lub etyki umieszczana jest na swiadectwie szkolnym bezposrednio po ocenie ze
sprawowania. W celu wyeliminowania ewentualnych przejawéw nietolerancji nie nalezy zamieszcza¢
danych, z ktérych wynikatoby, na zajecia z jakiej religii (badz etyki) uczen uczeszczat.
2. Ocena z religii (etyki) nie ma wptywu na promowanie ucznia do nastepnej klasy.
3. Ocena z religii (etyki) jest wystawiana wedtug skali ocen przyjetej w danej klasie.
4. Uczniowie korzystajacy z nauki religii lub etyki organizowanej przez organy prowadzgce szkoty zgodnie
z § 2 ust. 2-4 i § 3 ust. 2 otrzymujg ocene z religii (etyki) na Swiadectwie wydawanym przez szkote, do
ktdrej uczeszczajg, na podstawie zaswiadczenia katechety lub nauczyciela etyki.

§10
1. Uczniowie uczeszczajgcy na nauke religii uzyskujg trzy kolejne dni zwolnienia z zaje¢ szkolnych w celu
odbycia rekolekcji wielkopostnych, jezeli religia lub wyznanie, do ktérego nalezg, naktada na swoich
cztonkéw tego rodzaju obowigzek. Piecze nad uczniami w tym czasie zapewniajg katecheci. Szczegétowe
zasady dotyczgce organizacji s3 przedmiotem odrebnych ustalen miedzy organizujgcymi rekolekcje
a szkofa.
2. O terminie rekolekcji dyrektor szkoty powinien by¢ powiadomiony co najmniej miesigc wczesniej.
3. Jezeli na terenie szkoty prowadzona jest nauka religii wiecej niz jednego wyznania, koscioty i zwigzki
wyznaniowe powinny dazy¢ do ustalenia wspdlnego terminu rekolekcji wielkopostnych.

§11

1. Do wizytowania lekcji religii upowaznieni sg odpowiednio wizytatorzy wyznaczeni przez biskupéw
diecezjalnych Kosciota Katolickiego i wtasciwe wtadze zwierzchnie pozostatych kosciotéw i innych
zwigzkdéw wyznaniowych. Lista tych oséb jest przekazana do wiadomosci organom sprawujgcym nadzor
pedagogiczny.

2. Nadzér pedagogiczny nad nauczaniem religii i etyki, w zakresie metodyki nauczania izgodnosci
z programem prowadzg dyrektor szkoty (przedszkola) oraz pracownicy nadzoru pedagogicznego, na
zasadach okreslonych odrebnymi przepisami.
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3. W uzasadnionych przypadkach wnioski wynikajace ze sprawowania nadzoru pedagogicznego mogg by¢
przekazywane odpowiednio biskupowi diecezjalnemu Kosciota Katolickiego oraz witasciwym witadzom
zwierzchnim pozostatych kosciotéow i innych zwigzkéw wyznaniowych.

§12
W pomieszczeniach szkolnych moze by¢ umieszczony krzyz. W szkole mozna takze odmawia¢ modlitwe
przed i po zajeciach. Odmawianie modlitwy w szkole powinno by¢ wyrazem wspdlnego dazenia uczniéw
oraz taktu i delikatnosci ze strony nauczycieli i wychowawcéw.

§13
1. Tracq moc:
1) instrukcja Ministra Edukacji Narodowej z dnia 3 sierpnia 1990 r. dotyczgca powrotu nauczania
religii do szkoty w roku szkolnym 1990/91,
2) instrukcja Ministra Edukacji Narodowej z dnia 24 sierpnia 1990 r. dotyczgca powrotu nauczania
religii do szkoty w roku szkolnym 1990/91, okreslajgca zasady wspoétdziatania z kosciotami
i zwigzkami wyznaniowymi poza Kosciotem Rzymskokatolickim,
3) decyzja nr 25 Ministra Edukacji Narodowej z dnia 31 sierpnia 1991 r.,
4) zzastrzezeniem ust 2.
2. Do czasu wydania zarzadzen przewidzianych w przepisach o stosunku Panstwa do poszczegdélnych
kosciotéow i zwigzkéw wyznaniowych zachowujg moc instrukcje wymienione w ust. 1 odnosnie do nauki
religii w przedszkolach i w zaktadach opiekunczo-wychowawczych.

§14

Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie czternastu dni od dnia ogtoszenia, z wyjatkiem § 9, ktory
wchodzi w zycie z dniem 1 wrzes$nia 1992 r.

Rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 22 grudnia 2015 r. w sprawie sposobu podziatu

czesci oswiatowej subwencji ogdélnej dla jednostek samorzadu terytorialnego w roku 2016 (Dz. U.
z 2015 r. poz. 2294)

Na podstawie art. 28 ust. 6 ustawy z dnia 13 listopada 2003 r. o dochodach jednostek samorzadu
terytorialnego (Dz. U. 2 2015 r. poz. 513, z pdzn. zm.) zarzadza sie, co nastepuje:

§ 1. 1. Czes$¢ oswiatowa subwencji ogdlnej na rok 2016 jest dzielona miedzy poszczegdlne jednostki
samorzadu terytorialnego z uwzglednieniem zakresu realizowanych przez te jednostki zadan
oswiatowych okreslonych w ustawie z dnia 7 wrzesnia 1991 r. o systemie osSwiaty (Dz. U. z 2015 r. poz.
2156).

2. llekro¢ w rozporzadzeniu jest mowa o:

1) zadaniach szkolnych - rozumie sie przez to zadania zwigzane z prowadzeniem szkét podstawowych,
gimnazjéw, szkot ponadgimnazjalnych, oddziatéw i szkét specjalnych, centréw ksztatcenia
ustawicznego, centrow ksztatcenia praktycznego, osrodkéw doksztatcania i doskonalenia
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7)

zawodowego, zaktadow ksztatcenia nauczycieli, kolegiow pracownikéw stuzb spotecznych, szkot

zorganizowanych w podmiotach leczniczych, szkét artystycznych, jednostek obstugi ekonomiczno-

administracyjnej szkét i placéwek, zapewnieniem warunkéw do prowadzenia kwalifikacyjnych
kurséw zawodowych;

zadaniach pozaszkolnych - rozumie sie przez to zadania zwigzane z:

a) prowadzeniem przedszkoli specjalnych (w tym oddziatdw specjalnych w przedszkolach
ogdélnodostepnych), oddziatéw przedszkolnych specjalnych zorganizowanych w szkotach
podstawowych ogdlnodostepnych i specjalnych, placéwek doskonalenia nauczycieli, poradni
psychologiczno-pedagogicznych, w tym poradni specjalistycznych, specjalnych osrodkéw szkolno-
wychowawczych, specjalnych  osrodkéw  wychowawczych, mtodziezowych osrodkéw
wychowawczych,  miodziezowych  osrodkdw  socjoterapii, osrodkéw  rewalidacyjno-
wychowawczych, centréw ksztatcenia ustawicznego, centrow ksztatcenia praktycznego
i oSrodkéow  doksztatcania i doskonalenia zawodowego, w zakresie prowadzenia form
pozaszkolnych umozliwiajgcych realizacje obowigzku nauki, placéwek wychowania pozaszkolnego
umozliwiajgcych rozwijanie zainteresowan iuzdolnied oraz korzystanie z rdéinych form
wypoczynku i organizacji czasu wolnego, bibliotek pedagogicznych, swietlic szkolnych dla uczniéw
i wychowankéw, kolonii i obozéw,

b) udzielaniem pomocy materialnej dla uczniow,

c) prowadzeniem burs i internatéw oraz domoéw wczaséw dzieciecych,

d) prowadzeniem szkolnych schronisk mtodziezowych;

czesci oswiatowej - rozumie sie przez to czes¢ oswiatowg subwencji ogdlnej dla jednostek

samorzadu terytorialnego, ustalong w ustawie budzetowej na rok 2016;

bazowym roku szkolnym - rozumie sie przez to rok szkolny 2015/2016;

etatach - rozumie sie przez to liczbe nauczycieli zatrudnionych na podstawie ustawy z dnia

26 stycznia 1982 r. - Karta Nauczyciela (Dz. U. z 2014 r. poz. 191, z pdzn. zm.) w petnym i niepetnym

wymiarze zaje¢ (po przeliczeniu na petny wymiar zajec), z wytgczeniem liczby nauczycieli

przebywajacych na urlopach wychowaweczych i urlopach bezptatnych, ustalong na podstawie danych
systemu informacji oswiatowej dla bazowego roku szkolnego wedtug stanu na dzie 30 wrzes$nia

2015 r. i dzien 10 pazdziernika 2015 r.;

korzystajacych z domdéw wczaséw dzieciecych - rozumie sie przez to liczbe obliczong jako suma

wychowankéw domoéw wczaséw dzieciecych w poszczegdlnych dobach roku podzielong przez 365

i zaokraglong do liczby catkowitej w ten sposdb, ze koncdwki wynoszgce mniej niz 50 pomija sie,

a koncéwki wynoszace 50 i wiecej podwyzsza do petnej liczby catkowitej; liczbe wychowankéw

w pierwszej i ostatniej dobie ich pobytu w domu wczasdw dzieciecych ustala sie mnozac liczbe

wychowankéw wskaznikiem obliczonym jako liczbe godzin pobytu wychowanka w ciggu doby

podzielong przez 24;

dzieciach i mtodziezy lub uczniach z niepetnosprawnoscig intelektualng w stopniu lekkim,

umiarkowanym, znacznym lub gtebokim - rozumie sie przez to dzieci i mtodziez lub uczniéw

posiadajgcych odpowiednio orzeczenia o potrzebie ksztatcenia specjalnego albo o potrzebie zajec

rewalidacyjno-wychowawczych, o ktérych mowa w art. 71b ust. 3 ustawy wymienionej w § 1 ust. 1

rozporzadzenia, stwierdzajace niepetnosprawnos¢ intelektualng w stopniu lekkim, umiarkowanym,

znacznym lub gtebokim albo uposledzenie umystowe w stopniu lekkim, umiarkowanym, znacznym
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1)

2)

3)

10)

11)

12)

lub gtebokim.

§ 2. Podziat czesci oswiatowej jest dokonywany w szczegdlnosci z uwzglednieniem:

finansowania wydatkow biezgcych (w tym wynagrodzen pracownikéw wraz z pochodnymi) szkét
i placowek, o ktérych mowa w § 1 ust. 2 pkt 1 i 2, prowadzonych przez jednostki samorzgdu
terytorialnego;

dotowania publicznych oraz niepublicznych szkét i placéwek, o ktérych mowa w § 1 ust. 2 pkt 1 2,
prowadzonych przez osoby prawne inne niz jednostki samorzadu terytorialnego oraz przez osoby
fizyczne;

finansowania zadan z zakresu doksztatcania i doskonalenia zawodowego nauczycieli,
z uwzglednieniem doradztwa metodycznego, o ktérym mowa w art. 70a ustawy wymienionej w §
1 ust. 2 pkt 5;

finansowania wydatkdéw zwigzanych z indywidualnym nauczaniem;

dofinansowania wydatkéw zwigzanych z wyptacaniem odpraw nauczycielom na podstawie art. 20
ust. 2 ustawy wymienionej w § 1 ust. 2 pkt 5 oraz udzielaniem nauczycielom urlopéw dla
poratowania zdrowia;

dofinansowania ksztatcenia uczniéw niebedgcych obywatelami polskimi;

finansowania dodatkéw i premii dla opiekunéw praktyk zawodowych;

finansowania wczesnego wspomagania rozwoju dzieci, o ktédrych mowa w art. 71b ust. 2a ustawy
wymienionejw § 1 ust. 1;

finansowania odpisu na zaktadowy fundusz $wiadczen socjalnych dla nauczycieli bedacych
emerytami i rencistami;

finansowania wynagrodzen nauczycieli biorgcych udziat w przeprowadzaniu czesci ustnej egzaminu
maturalnego;

finansowania kosztéw prac komisji egzaminacyjnych powotywanych przez jednostki samorzadu
terytorialnego w zwigzku z awansem zawodowym nauczycieli;

finansowania zadan zwigzanych z wyposazeniem gabinetéw profilaktyki zdrowotnej i pomocy
przedlekarskiej.

§ 3. Podziat czesci oswiatowej, po odliczeniu rezerwy, o ktdrej mowa w art. 28 ust. 2 ustawy z dnia

13 listopada 2003 r. o dochodach jednostek samorzgdu terytorialnego, bedacej w dyspozycji ministra

wiasciwego do spraw finansédw publicznych, nastepuje wedtug algorytmu okreslonego w zataczniku do

rozporzadzenia.

§ 4. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2016 r.?)

ZALACZNIK

ALGORYTM PODZIALU CZESCI OSWIATOWEJ SUBWENCJI OGOLNEJ DLA JEDNOSTEK SAMORZADU

1.

TERYTORIALNEGO NA ROK 2016

Ustalona w ustawie budzetowej na rok 2016 - po odliczeniu rezerwy, o ktérej mowa w art. 28 ust. 2
ustawy z dnia 13 listopada 2003 r. o dochodach jednostek samorzadu terytorialnego (Dz. U. z 2015 r.
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poz.

513, z pdin. zm.) - cze$¢ oswiatowa (SO) sktada sie z kwoty bazowej (SOA), kwoty

uzupetniajgcej (SOB) i kwoty na zadania pozaszkolne (SOC):

SO = SOA + SOB + SOC

gdzie znaczenie poszczegdlnych symboli jest nastepujace:

1)

2)

3)

4)

SO - cze$¢ oswiatowa, po odliczeniu rezerwy, o ktérej mowa w art. 28 ust. 2 ustawy z dnia 13
listopada 2003 r. o dochodach jednostek samorzadu terytorialnego,

SOA - kwota bazowa czesci oswiatowe] wedtug finansowego standardu A podziatu czesci
oswiatowej na realizacje zadan szkolnych,

SOB - kwota uzupetniajgca czesci oswiatowej wedtug wag P zwiekszajgcych finansowy standard
A na realizacje zadan szkolnych,

SOC - kwota czesci oswiatowe] na realizacje zadan pozaszkolnych.

Dla kazdej jednostki samorzadu terytorialnego bedacej organem prowadzgcym lub dotujgcym szkoty

podstawowe, gimnazja, szkoty ponadgimnazjalne oraz placéwki funkcjonujgce w systemie oswiaty

ustala sie przeliczeniowg liczbe uczniéw ogdétem (Up) w bazowym roku szkolnym, wedtug wzoru:

N N
Up=>_Up,i=> [(Ur,i+Uu,i+Uzi)-D;]
i=1 i=1

gdzie znaczenie poszczegdlnych symboli jest nastepujace:

1)
2)

Ls'

3)

Up - przeliczeniowa liczba uczniéw ogdtem;
Up,i - przeliczeniowa liczba wuczniow w i-tej jednostce samorzadu terytorialnego,
z uwzglednieniem indeksu i: od 1 do Lg dla gmin (w tym dla miast na prawach powiatu w
zakresie wykonywanych zadan gminy), od Lg +1 do Ly dla miast na prawach powiatu, od Lm+1
do L, dla pozostatych powiatédw, od Lp+1 do Ls dla samorzadéw wojewddztw, w bazowym roku
szkolnym
gdzie:
oznacza liczbe gmin (w tym dla miast na prawach powiatu w zakresie wykonywanych
zadan gminy) wedtug stanu na dzien 1 stycznia 2016 r.,
oznacza sume liczby gmin Lg i liczby miast na prawach powiatu wedtug stanu na dzien
1 stycznia 2016 .,
oznacza sume liczby gmin Lg i liczby powiatéw wraz z miastami na prawach powiatu
wedtug stanu na dzien 1 stycznia 2016 r.,
oznacza liczbe wszystkich jednostek samorzadu terytorialnego powiekszong o liczbe
miast na prawach powiatu wedtug stanu na dzien 1 stycznia 2016 r;
Ur,i - statystyczna liczba ucznidéw w i-tej jednostce samorzadu terytorialnego, ustalona na
podstawie danych systemu informacji osSwiatowej dla bazowego roku szkolnego wedtug stanu
na dzien 30 wrzesnia 2015 r. i dzier 10 pazdziernika 2015 r., obliczana wedtug wzoru:

Ur,i = Sai+ 0,7-Sp+ 0,35-S i+ 0,5-Sq i+ 0,25-Se i+ 0,6:S¢;

gdzie:
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sa,i -

Sb,i -

Sc,i -

Sq,i -

Se,i -

St -

P1 = 0,40

P2.=0,27

Ps=0,18

Pa=1,40

oznacza liczbe ucznidw szkét publicznych i niepublicznych dla dzieci i mtodziezy, a takze
stuchaczy zaktadéw ksztatcenia nauczycieli oraz kolegidow pracownikéw stuzb
spotecznych, ktére prowadzg ksztatcenie w systemie dziennym, w i-tej jednostce
samorzadu terytorialnego, z wylgczeniem liczby ucznidw spetniajacych obowigzek
szkolny lub obowigzek nauki poza szkotg zgodnie z art. 16 ust. 8 ustawy wymienionej w
§ 1 ust. 1 rozporzadzenia,
oznacza liczbe uczniéw szkét publicznych dla dorostych ksztatcgcych w  formie
stacjonarnej, a takie stuchaczy zaktadéw ksztatcenia nauczycieli oraz kolegiow
pracownikéw stuzb spotecznych, ktére prowadzg ksztatcenie w systemie wieczorowym
lub zaocznym, w i-tej jednostce samorzadu terytorialnego,
oznacza liczbe ucznidéw szkdét niepublicznych dla dorostych, ksztatcgcych w formie
stacjonarnej, w i-tej jednostce samorzadu terytorialnego,
oznacza liczbe ucznidow szkoét publicznych dla dorostych ksztatcgcych w formie zaocznej,
w i-tej jednostce samorzadu terytorialnego,
oznacza liczbe ucznidw szkét niepublicznych dla dorostych, ksztatcacych w formie
zaocznej, w i-tej jednostce samorzadu terytorialnego,
oznacza liczbe ucznidw spetniajgcych obowigzek szkolny lub obowigzek nauki poza szkota
zgodnie z art. 16 ust. 8 ustawy wymienionej w § 1 ust. 1 rozporzadzenia;

indeks i: od 1 do Ls;

Uu,i - uzupetniajgca liczba uczniéw w bazowym roku szkolnym w zakresie zadan szkolnych,

obliczana wedtug wzoru:

Uu, i= P, - N1,i+ P, - Nz,i +...+P3s-N 36,i

gdzie:

- P1do P3s 0znaczajg wagi,

- N; do Nsg oznaczajg przypisane wagom liczebnosci uczniow w jednostce samorzadu

terytorialnego z indeksem i od 1 do Ls,

okreslone nastepujaco:
dla uczniow szkét podstawowych dla dzieci i mtodziezy zlokalizowanych na
terenach wiejskich lub w miastach do 5000 mieszkancéw - Ny,
dla ucznidw gimnazjéw dla dzieci i mtodziezy zlokalizowanych na terenach
wiejskich lub w miastach do 5000 mieszkancéw - N,
dodatkowo dla uczniéw szkét podstawowych dla dzieci i mtodziezy, w ktérych
réznica pomiedzy liczbg ucznidw szkoty przyjeta do podziatu czesci
oswiatowej a liczbg ucznidéw przeliczong wagami P13, P14, P15 nie przekracza 70
(waga nie obejmuje ucznidw przeliczanych wagami Pis, P14, P1s oraz uczniow
szkét podstawowych specjalnych) - N3,
dla ucznidw 1z niepetnosprawnoscig intelektualng w stopniu lekkim,
niedostosowanych spotecznie, zagrozonych niedostosowaniem spofecznym
(na podstawie orzeczen o potrzebie ksztatcenia specjalnego, o ktérych mowa
w art. 71b ust. 3 ustawy wymienionej w § 1 ust. 1 rozporzadzenia), dla
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P5 = 2,90
Ps = 3,60
P7 = 9,50
Pz =0,80
Py =0,082

ucznidw z zaburzeniami zachowania, zagrozonych uzaleznieniem, z chorobami
przewlektymi (na podstawie orzeczen o potrzebie ksztatcenia specjalnego,
o ktéorych mowa w art. 71b ust. 3 ustawy wymienionej w § 1 ust.
1 rozporzadzenia, wydanych przed dniem 1 wrzesnia 2011 r.) - wymagajacych
stosowania specjalnej organizacji nauki i metod pracy oraz dla uczniéw szkét
podstawowych specjalnych, gimnazjéw specjalnych i szkot
ponadgimnazjalnych specjalnych w mtodziezowych osrodkach
wychowawczych i mtodziezowych osrodkach socjoterapii - wymagajacych
stosowania specjalnej organizacji nauki i metod pracy, ktdorzy nie posiadaja
orzeczen, o ktérych mowa w art. 71b ust. 3 ustawy wymienionej w § 1 ust.
1 rozporzadzenia - Na,,

dla uczniéw niewidomych, stabowidzacych, z niepetnosprawnoscia ruchowg,
w tym z afazjg (na podstawie orzeczen o potrzebie ksztatcenia specjalnego,
o ktorych mowa w art. 71b ust. 3 ustawy wymienionej w § 1 ust.
1 rozporzadzenia), dla ucznidw z zaburzeniami psychicznymi (na podstawie
orzeczen o potrzebie ksztatcenia specjalnego, o ktérych mowa w art. 71b ust.
3 ustawy wymienionej w § 1 ust. 1 rozporzadzenia, wydanych przed dniem
1 wrzesnia 2011 r.) - wymagajgcych stosowania specjalnej organizacji nauki
i metod pracy - Ns),

dla ucznidw niestyszacych, stabostyszacych, z niepetnosprawnoscia
intelektualng w stopniu umiarkowanym lub znacznym (na podstawie orzeczen
o potrzebie ksztatcenia specjalnego, o ktorych mowa w art. 71b ust. 3 ustawy
wymienionej w § 1 ust. 1 rozporzadzenia) - wymagajgcych stosowania
specjalnej organizacji nauki i metod pracy - Ne),

dla dzieci i mtodziezy z niepetnosprawnoscig intelektualng w stopniu gtebokim
realizujgcych obowigzek szkolny lub obowigzek nauki poprzez uczestnictwo
w zajeciach rewalidacyjno-wychowawczych organizowanych przez szkoty
podstawowe, gimnazja, szkoty ponadgimnazjalne i poradnie psychologiczno-
pedagogiczne, dla ucznidw z niepetnosprawnosciami sprzezonymi oraz
zautyzmem, wtym z zespotem Aspergera (na podstawie odpowiednio
orzeczen o potrzebie ksztatcenia specjalnego albo o potrzebie zajec
rewalidacyjno- wychowawczych, o ktédrych mowa w art. 71b ust. 3 ustawy
wymienionej w § 1 ust. 1 rozporzadzenia) - wymagajgcych stosowania
specjalnej organizacji nauki i metod pracy - Ny,

dodatkowo dla niepetnosprawnych uczniéw w oddziatach integracyjnych
w szkotach podstawowych, gimnazjach, szkotach ponadgimnazjalnych (na
podstawie orzeczen o potrzebie ksztatcenia specjalnego, o ktérych mowa
wart. 71b ust. 3 ustawy wymienionej w § 1 ust. 1 rozporzadzenia) -
wymagajacych stosowania specjalnej organizacji nauki i metod pracy - Ng),

dla ucznibw szkét ponadgimnazjalnych oraz  szkét  artystycznych
(z wytaczeniem ucznidw licedw ogdlnoksztatcgcych dla dzieci i mtodziezy,
ogolnoksztatcgcych szkdét muzycznych | stopnia oraz szkét muzycznych
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P1o = 0,12
P11 = 0,23

P1z = 0,08

P13 = 0,20

P14 = 1,50

P15 :1,10

P16 = 0,40

| stopnia) - Ng;;,

dla ucznidw licedw ogdlnoksztatcgcych dla dzieci i mtodziezy - Ny,

dla stuchaczy kolegidw pracownikéw stuzb spotecznych oraz ucznidéw szkét
ponadgimnazjalnych prowadzgcych ksztatcenie zawodowe, w tym na
realizacje praktycznej nauki zawodu, a takze dla ucznidw szkét specjalnych
przysposabiajgcych do pracy dla ucznidow z uposledzeniem umystowym
w stopniu umiarkowanym lub  znacznym oraz dla uczniow
z niepetnosprawnosciami sprzezonymi (waga nie obejmuje ucznidw szkét
artystycznych oraz ucznidw zasadniczych szkét zawodowych dla dzieci
i mtodziezy, bedgcych mtodocianymi pracownikami realizujgcymi praktyczna
nauke zawodu u pracodawcy) - N1,

dla uczniéw zasadniczych szkét zawodowych dla dzieci i mtodziezy, bedacych
mtodocianymi pracownikami realizujgcymi praktyczng nauke zawodu
u pracodawecy - N1z,

dla ucznidw nalezgcych do danej mniejszosci narodowej lub etnicznej oraz
spotecznosci postugujacej sie jezykiem regionalnym, dla uczniéw pochodzenia
romskiego, dla ktdrych szkota podejmuje dodatkowe zadania edukacyjne;
waga obejmuje ucznidw, ktérych liczba, odrebnie ustalona dla kazdej
mniejszosci narodowej lub etnicznej, spotecznosci postugujgcej sie jezykiem
regionalnym, a takze dla ucznidw pochodzenia romskiego, w szkole
podstawowej jest wyzsza niz 84, a w gimnazjum i szkole ponadgimnazjalnej
jest wyzsza niz 42 - Nis,,

dla ucznidw nalezgcych do danej mniejszosci narodowej lub etnicznej oraz
spotecznosci postugujacej sie jezykiem regionalnym, dla uczniéw pochodzenia
romskiego, dla ktdrych szkota podejmuje dodatkowe zadania edukacyjne;
waga obejmuje uczniéw, ktérych liczba, odrebnie ustalona dla kazdej
mniejszosci narodowej lub etnicznej, spotecznosci postugujgcej sie jezykiem
regionalnym, a takze dla ucznibw pochodzenia romskiego, w szkole
podstawowe] nie przekracza 60, a w gimnazjum i szkole ponadgimnazjalnej
nie przekracza 30 - Nig,,

dla ucznidw nalezgcych do danej mniejszosci narodowej lub etnicznej oraz
spotecznosci postugujacej sie jezykiem regionalnym, dla uczniéw pochodzenia
romskiego, dla ktdrych szkota podejmuje dodatkowe zadania edukacyjne;
waga obejmuje ucznidw, ktérych liczba, odrebnie ustalona dla kazdej
mniejszosci narodowej lub etnicznej, spotecznosci postugujgcej sie jezykiem
regionalnym, a takie dla ucznidw pochodzenia romskiego, w szkole
podstawowej jest wyzsza niz 60 i nie przekracza 84, a w gimnazjum i szkole
ponadgimnazjalnej jest wyzsza niz 30 i nie przekracza 42 - Nis),

dla ucznidéw oddziatéw i szkét z nauczaniem w jezyku mniejszosci narodowej
lub mniejszosci etnicznej badZz w jezyku regionalnym oraz dla uczniéw
oddziatéow i szkét, w ktdrych zajecia edukacyjne prowadzone sg w dwdch
jezykach: polskim oraz jezyku mniejszosci lub jezyku regionalnym, bedacym
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P17 = 0,20
Pz =1,00
P15 =1,00

P2 =1,01
P21 =1,70
P2, =2,01
P23= 3,36
P24 =0,92
P2s=1,35
P26= 3,42
P27 =1,00

st = 1,00

Pzg = 1,84

P3o = 0,60

P31 = 0,17

drugim jezykiem nauczania - N1,

dla ucznidéw oddziatéw sportowych - N1z,

dla uczniow oddziatéw mistrzostwa sportowego - Nig,;,

dla ucznidéw ksztatcacych sie w zawodach medycznych (waga P1s wyklucza sie
z wagg P11 P12) - Nagj,

dla ucznidow szkdt muzycznych | stopnia - Ny,

dla ucznidw szkét muzycznych Il stopnia - Ny,

dla ucznidow ogélnoksztatcgcych szkét muzycznych | stopnia - Naaj,

dla ucznidow ogdlnoksztatcgcych szkét muzycznych Il stopnia - Nas),

dla ucznidw licedw plastycznych - Naa,,

dla ucznidw ogélnoksztatcgcych szkédt sztuk pieknych - Ny,

dla uczniow szkét baletowych - Nyg ),

dla stuchaczy zaktaddw ksztatcenia nauczycieli (waga P27 wyklucza sie z wagg
P11 1 P12) - Nz,

dla ucznidw oddziatdw specjalnych, szkét podstawowych specjalnych,
gimnazjéow specjalnych i szkét ponadgimnazjalnych specjalnych -
zorganizowanych w podmiotach leczniczych - Nys,

dla  wychowankéw  specjalnych  zespotéw  pozalekcyjnych  zajeé
wychowawczych lub grup wychowawczych prowadzonych w szkotach
podstawowych, gimnazjach i szkotach ponadgimnazjalnych - zorganizowanych
w podmiotach leczniczych - Nag,

dla uczniow klas terapeutycznych w szkotach ogdlnodostepnych Iub
integracyjnych - Nsgj,

dla ucznidéw oddziatéw dwujezycznych (waga Ps; wyklucza sie

z wagami: P13, P1s, P1s, P1s) - N3y,

P3z = 0,04
P33 = 3,00

P34 = 0,68

P35 = 0,045

P36 = 1,5

dla ucznidéw gimnazjow dla dzieci i mtodziezy - Ns,;,

dla ucznidéw szkét ksztatcgcych w zawodach podstawowych dla zeglugi
Miedzynarodowej konwencji o wymaganiach w zakresie wyszkolenia
marynarzy, wydawania im $wiadectw oraz petnienia wacht sporzadzonej
w Londynie dnia 7 lipca 1978 r. (Dz. U. z 1984 r. Nr 39, poz. 201, z 1999 r. Nr
30, poz. 286 oraz z 2013 r. poz. 1092) i posiadajacych certyfikat uznania
procesu ksztatcenia uzyskany zgodnie z odrebnymi przepisami (waga Ps3
wyklucza sie z wagg P11 i P12) - Nas);,

dla uczestnikéw kwalifikacyjnych kurséw zawodowych organizowanych przez
szkoty i placéwki (waga nie obejmuje uczestnikow kwalifikacyjnych kursow
zawodowych prowadzonych przez placowki prowadzone przez osoby prawne
inne niz jednostki samorzadu terytorialnego lub przez osoby fizyczne) - Naa);,
dla uczniéw pierwszych, drugich i trzecich klas szkét podstawowych dla dzieci
i mtodziezy oraz ogdlnoksztatcgcych szkét muzycznych | stopnia - Nss;

dla ucznidw korzystajgcych z dodatkowej, bezptatnej nauki jezyka polskiego,
o ktérych mowa w art. 94a ust. 4 i 4b ustawy wymienionej w§ 1 ust. 1
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rozporzadzenia - Nsg,
5) Uz, - przeliczeniowa liczba wychowankdéw albo dzieci i mifodziezy uprawnionych Ilub
korzystajacych w bazowym roku szkolnym, w zakresie zadan pozaszkolnych, obliczana wedtug
WZzoru:

Uz,i = P37 - N3y, + P3g - Nagi +...+ Psg - Nsg,i

gdzie:

- P37do Psp 0znaczajg wagi,

- Ns; do Nsp oznaczajg przypisane wagom liczebnosci ucznidw w jednostce samorzadu
terytorialnego z indeksem i od 1 do L,

okreslone nastepujgco:

P37 = 4,000 dla dzieci niestyszacych, stabostyszacych, niewidomych, stabowidzacych,
z niepetnosprawnoscia ruchowa, w tym z afazjg, z niepetnosprawnosciag
intelektualng w stopniu lekkim, umiarkowanym, znacznym lub gtebokim -
objetych odpowiednio wychowaniem iksztatceniem specjalnym albo
zajeciami rewalidacyjno- wychowawczymi w przedszkolach, oddziatach
przedszkolnych zorganizowanych w szkotach podstawowych, a takze w innych
formach wychowania przedszkolnego (na podstawie odpowiednio orzeczen
o potrzebie ksztatcenia specjalnego albo o potrzebie zaje¢ rewalidacyjno-
wychowaweczych, o ktérych mowa w art. 71b ust. 3 ustawy wymienionejw § 1
ust. 1 rozporzadzenia) - wymagajacych stosowania specjalnej organizacji nauki
i metod pracy oraz dla dzieci w przedszkolach specjalnych i oddziatach
przedszkolnych w szkotach podstawowych specjalnych zorganizowanych
w podmiotach leczniczych - N3z,

P3s = 1,500 dla wychowankdw internatéw i burs - Nig),

P39 = 0,500 dodatkowo dla wychowankdéw internatéw i burs, posiadajacych orzeczenie
o potrzebie ksztatcenia specjalnego, o ktérych mowa w art. 71b ust. 3 ustawy
wymienionej w § 1 ust. 1 rozporzadzenia - wymagajacych stosowania
specjalnej organizacji nauki i metod pracy - Nsg,

P40 = 3,640 dla wychowankdw internatéw szkét artystycznych - Ny,
P41 = 6,300 dla korzystajacych z domoéw wczasdw dzieciecych - Nayj,
Ps> = 6,500 dla  wychowankéw specjalnych  osrodkéow  szkolno-wychowawczych,

specjalnych osrodkéow wychowawczych (na podstawie orzeczen o potrzebie
ksztatcenia specjalnego, o ktérych mowa w art. 71b ust. 3 ustawy
wymienionej w § 1 ust. 1 rozporzadzenia) i miodziezowych osrodkéw
socjoterapii, ktdrzy korzystaja z zakwaterowania w tych osrodkach, na
podstawie orzeczen o potrzebie ksztatcenia specjalnego, o ktérych mowa w
art. 71b ust. 3 ustawy wymienionej w § 1 ust. 1 rozporzadzenia (waga Pa
wyklucza sie z wagami Pss i P3g) - wymagajacych stosowania specjalnej
organizacji nauki i metod pracy - Na,

P43 =10,000 dla wychowankéw mtodziezowych osrodkéw wychowawczych, ktorzy
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P44: 1,500

P45 = 9,500

P45 = 0,020

P47 = 0,840

P4s = 0,001

P49: 0,034

Pso = 0,0085

korzystajg z zakwaterowania w tych osrodkach (waga Pass wyklucza sie
zwagami Psg i P3g) - wymagajacych stosowania specjalnej organizacji nauki
i metod pracy - Naszj,

dla wychowankéw miodziezowych osrodkéw socjoterapii, ktdérzy nie
korzystajg z zakwaterowania w tych osrodkach (na podstawie orzeczen
o potrzebie ksztatcenia specjalnego, o ktérych mowa w art. 71b ust. 3 ustawy
wymienionej w § 1 ust. 1 rozporzadzenia) - wymagajacych stosowania
specjalnej organizacji nauki i metod pracy - Naa,,

dla wychowankéw osrodkéw rewalidacyjno-wychowawczych, dla dzieci
z niepetnosprawnosciami sprzezonymi i z autyzmem, w tym zzespotem
Aspergera, bedacych wychowankami przedszkoli, oddziatéw przedszkolnych
zorganizowanych w szkotach podstawowych, a takze innych form wychowania
przedszkolnego (na podstawie odpowiednio orzeczen o potrzebie ksztatcenia
specjalnego albo o potrzebie zaje¢ rewalidacyjno-wychowawczych, o ktérych
mowa w art. 71b ust. 3 ustawy wymienionej w § 1 ust. 1 rozporzadzenia)
wymagajacych stosowania specjalnej organizacji nauki i metod pracy - Nasj,
dla korzystajgcych ze szkolnych schronisk mtodziezowych wedtug rzeczywistej
liczby miejsc i liczby miesiecy ich uzytkowania - Nag,i,

dla dzieci objetych wczesnym wspomaganiem rozwoju w przedszkolach,
oddziatach przedszkolnych zorganizowanych w szkotach podstawowych,
innych formach wychowania przedszkolnego, szkotach podstawowych,
specjalnych osrodkach szkolno-wychowawczych, specjalnych osrodkach
wychowawczych, osrodkach rewalidacyjno-wychowawczych, poradniach
psychologiczno-pedagogicznych (na podstawie opinii, o ktérych mowa w art.
71b ust. 3 i 3a ustawy wymienionej w § 1 ust. 1 rozporzadzenia) - N4z,

dla placéwek realizujgcych zadania pozaszkolne wedtug rzeczywistej liczby
ucznidéw w szkotach prowadzonych lub dotowanych przez i-tg gmine - Nagj;,

dla placdwek realizujgcych zadania pozaszkolne, w tym umozliwiajgcych
realizacje obowigzku nauki w formach pozaszkolnych, wedtug rzeczywistej
liczby ucznidow w szkotach zlokalizowanych na terenie i-tego powiatu
i prowadzonych lub dotowanych przez jednostki samorzadu terytorialnego -
Nao,i,

dla placéwek realizujgcych zadania pozaszkolne wedtug rzeczywistej liczby
uczniow w szkotach zlokalizowanych na terenie i-tego wojewddztwa
i prowadzonych lub dotowanych przez jednostki samorzadu terytorialnego -

Nso,i;

6) Di-wskaznik korygujacy dla i-tej jednostki samorzadu terytorialnego, obliczany wedtug wzoru:

gdzie:

Wr‘

Di=W:,+(1-W,)-W,;

Sredni dla kraju wskaznik wydatkdow rzeczowych oraz wydatkow ptacowych dla
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Wa,i -

_ Pks 'Ws,i + Pkk 'Wk,i + Pkm ‘Wm,i + Pkd 'Wd,i
M Pks ‘Ws,k + Pkk 'Wk,k + Pkm 'Wm,k + Pkd ‘Wd,k L

pracownikdéw administracji i obstugi, wynoszacy jednolicie dla wszystkich jednostek
samorzadu terytorialnego 0,25,

ptacowy wskaznik struktury zatrudnienia nauczycieli w szkotach i placéwkach, dla ktérych
organem prowadzgcym jest i-ta jednostka samorzadu terytorialnego, z uwzglednieniem
zwiekszonych wydatkéw z tytutu zatrudnienia nauczycieli na terenach wiejskich lub
w miastach do 5000 mieszkancéw, obliczany wedtug wzordéw:

L.
(1+Rﬂ ,
T gdy

ogodlna liczba etatéw nauczycieli w i-tej jednostce samorzadu terytorialnego jest wieksza od zera

Ws,k -

Wi -

Wm,k'

Wk -

albo

W, = 1 gdy ogdlna liczba etatéw nauczycieli w i-tej jednostce samorzadu terytorialnego jest

rowna zero,

gdzie:

- Py - Srednie wynagrodzenie nauczyciela stazysty,

- P« - $Srednie wynagrodzenie nauczyciela kontraktowego,

- Pum - Srednie wynagrodzenie nauczyciela mianowanego,

- P - Srednie wynagrodzenie nauczyciela dyplomowanego,

okreslone zgodnie z art. 30 ust. 3 ustawy wymienionej w § 1 ust. 2 pkt 5

rozporzadzenia;

wskaznik okreslajgcy udziat liczby etatéw nauczycieli stazystow w ogdlnej liczbie
etatdw nauczycieli w i-tej jednostce samorzadu terytorialnego,

wskaznik okreslajgcy udziat liczby etatdow nauczycieli kontraktowych w ogdlnej
liczbie etatéw nauczycieli w i-tej jednostce samorzadu terytorialnego,

wskaznik okreslajacy udziat liczby etatdéw nauczycieli mianowanych w ogdlnej liczbie
etatow nauczycieli w i-tej jednostce samorzadu terytorialnego,

wskaznik okreslajagcy udziat liczby etatéow nauczycieli dyplomowanych w ogélnej
liczbie etatéw nauczycieli w i-tej jednostce samorzadu terytorialnego,

wskaznik okreslajgcy udziat liczby etatéw nauczycieli stazystow w ogdlnej liczbie
etatow nauczycieli w kraju,

wskaznik okreslajacy udziat liczby etatéw nauczycieli kontraktowych w ogdlnej
liczbie etatéw nauczycieli w kraju,

wskaznik okreslajacy udziat liczby etatéw nauczycieli mianowanych w ogélnej liczbie
etatow nauczycieli w kraju,

wskaznik okreslajgcy udziat liczby etatow nauczycieli dyplomowanych w ogdlnej
liczbie etatéw nauczycieli w kraju,

waga z tytutu zatrudnienia nauczycieli w szkotach lub placéwkach zlokalizowanych
na terenach wiejskich lub w miastach do 5000 mieszkancow, uwzgledniajaca
zwiekszone wydatki z tytutu wyptacanych dodatkéw, o ktérych mowa w art. 54 ust.
3 i 5 ustawy wymienionej w § 1 ust. 2 pkt 5 rozporzadzenia - wynoszaca jednolicie
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dla wszystkich jednostek samorzadu terytorialnego 0,12,

Lw, - taczna liczba ucznidw szkét zlokalizowanych na terenach wiejskich lub w miastach do
5000 mieszkancéw w i-tej jednostce samorzgdu terytorialnego, ustalona na
podstawie danych systemu informacji oswiatowej dla bazowego roku szkolnego
wedtug stanu na dzien 30 wrzes$nia 2015 r. i dzien 10 pazdziernika 2015r.,

Li- taczna liczba ucznidéw szkot w i-tej jednostce samorzadu terytorialnego, ustalona na
podstawie danych systemu informacji o$wiatowej dla bazowego roku szkolnego
wedtug stanu na dzien 30 wrzes$nia 2015 r. i dzier 10 pazdziernika 2015 .

3. Finansowy standard A podziatu czesci oSwiatowej na ucznia przeliczeniowego okresla sie wedtug

wzoru:

S0

A=
Up

Finansowy standard A stanowi kalkulacyjng kwote jednostkowa na ucznia przeliczeniowego, uzywang dla
ustalenia kwot SOA, SOB i SOC naleznej jednostce samorzgdu terytorialnego czesci oswiatowej SO.
Finansowy standard A ustala sie na podstawie danych z bazowego roku szkolnego.

4. Kwota bazowa SOA czesci oswiatowej jest ustalana dla poszczegdlnych jednostek samorzadu
terytorialnego prowadzacych lub dotujgcych szkoty, wedtug wzoru:

SOA:iSOAi :ZN:[(A-(U ri-D;)]

i=1 i=1
gdzie Ur,i jest ustalane w sposdb okreslony w ust. 2.

5. Kwota uzupetniajgca SOB czesci osSwiatowej jest ustalana dla poszczegdlnych jednostek samorzadu
terytorialnego prowadzgcych lub dotujacych szkoty, wedtug wzoru:

SOBziSOBi =i[(A-(Uu, i-D;)]

gdzie Uu,i jest ustalane w sposéb okreslony w ust. 2.

6. Kwota SOC czesci oswiatowej na zadania pozaszkolne jest ustalana dla poszczegdlnych jednostek
samorzadu terytorialnego wedtug przeliczeniowej liczby zadan Uz,i w relacji do finansowego
standardu A podziatu czesci oswiatowej na ucznia, wedtug wzoru:

SOC=iSOCi=i[(A-(UZ, i-D;)]

gdzie Uz,i jest ustalane w sposdb okreslony w ust. 2.
7. Catkowita kwota czesci osSwiatowej dla jednostek samorzadu terytorialnego, po odliczeniu rezerwy,
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10.

11.

12.

13.

14.

o ktérej mowa w art. 28 ust. 2 ustawy z dnia 13 listopada 2003 r. o dochodach jednostek samorzadu
terytorialnego, wynosi:

N N
S0=Y50i=>" (SOAi+SOBi + SOCi)
i=1

i=1

Kwoty czesci oswiatowej subwencji ogélnej dla poszczegélnych jednostek samorzadu terytorialnego

prowadzgcych lub dotujgcych szkoty lub placéwki zaokragla sie do petnych ztotych w taki sposdb, ze

koncowki kwot wynoszgce mniej niz 50 groszy pomija sie, a koncéwki kwot wynoszace 50 i wiecej
groszy podwyzsza do petnych ztotych.

Przy obliczaniu okreslonej w ust. 2 liczebnosci N4, przeliczanej waga P1 uwzglednia sie réwniez:

1) pomniejszong o 33% liczbe ucznidw szkét podstawowych dla dzieci i mtodziezy zlokalizowanych
w miastach powyzej 5000 mieszkanicow, ktdére wedtug stanu na dziert 31 grudnia 2013 r. liczyty
do 5000 mieszkarncéw lub byty zlokalizowane na terenach wiejskich;

2) pomniejszong o 67% liczbe ucznidow szkdét podstawowych dla dzieci i mtodziezy zlokalizowanych
w miastach powyzej 5000 mieszkaricow, ktdére wedtug stanu na dziert 31 grudnia 2013 r. liczyty
powyzej 5000 mieszkancéw, a wedtug stanu na 31 grudnia 2012 r. liczyty do 5000 mieszkarncéw
lub byty zlokalizowane na terenach wiejskich.

Przy obliczaniu okreslonej w ust. 2 liczebnosci N, przeliczanej waga P, uwzglednia sie rowniez:

1) pomniejszong o 33% liczbe ucznidw gimnazjéw dla dzieci i mtodziezy zlokalizowanych
w miastach powyzej 5000 mieszkancow, ktdre wedtug stanu na dzien 31 grudnia 2013 r. liczyty
do 5000 mieszkancow lub byty zlokalizowane na terenach wiejskich;

2) pomniejszong o 67% liczbe ucznidw gimnazjéow dla dzieci i mtfodziezy zlokalizowanych
w miastach powyzej 5000 mieszkancow, ktore wedtug stanu na dzien 31 grudnia 2013 r. liczyty
powyzej 5000 mieszkarncéw, a wedtug stanu na 31 grudnia 2012 r. liczyty do 5000 mieszkarncow
lub byty zlokalizowane na terenach wiejskich.

Przepisdw ust. 9 i 10 nie stosuje sie do nowych jednostek samorzadu terytorialnego, o ktérych

mowa w art. 2 pkt 7 ustawy z dnia 13 listopada 2003 r. o dochodach jednostek samorzgdu

terytorialnego.

Przy obliczaniu okreslonej w ust. 2 liczebnosci Ni; przeliczanej wagg P: oraz liczebnosci Ny

przeliczanej waga P, nie uwzglednia sie uczniéw spetniajgcych obowigzek szkolny lub obowigzek

nauki poza szkotg zgodnie z art. 16 ust. 8 ustawy wymienionej w § 1 ust. 1 rozporzadzenia.

Okreslona w ust. 2 statystyczna liczba ucznidw (Ur,i) tgcznie z uzupetniajaca liczbg ucznidw (Uu,i),

atakze okreslone liczebnosci wychowankdéw albo dzieci i miodziezy uprawnionych Ilub

korzystajacych w zakresie zadan pozaszkolnych (Uz,i), podlegajg weryfikacji do aktualnego stanu
wynikajgcego z danych systemu informacji osSwiatowej dla bazowego roku szkolnego wedtug stanu
na dzien 30 wrzesnia 2015 r. i dzien 10 pazdziernika 2015 r., z uwzglednieniem korekty kwoty czesci
oSwiatowe] (SOi). Dzieci i mtodziezy z niepetnosprawnoscig intelektualng ze sprzezonymi
niepetnosprawnosciami spetniajgcych obowigzek szkolny lub obowigzek nauki poza szkotg —

w osrodku rewalidacyjno- wychowawczym - nie wlicza sie do liczebnosci ucznidw N;,; przeliczanej

wagg P5.

Srodki z korekty wymienionej w ust. 13 s3 rozliczane w ramach rezerwy, o ktérej mowa w art. 28
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ust. 2 ustawy z dnia 13 listopada 2003 r. o dochodach jednostek samorzadu terytorialnego.
Przypisy:
U Minister Edukacji Narodowej kieruje dziatem administracji rzagdowej - o$wiata i wychowanie, na
podstawie § 1 ust. 2 rozporzadzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 17 listopada 2015 r. w sprawie
szczegdtowego zakresu dziatania Ministra Edukacji Narodowej (Dz. U. poz. 1903).
2 Niniejsze rozporzadzenie bylo poprzedzone rozporzgdzeniem Ministra Edukacji Narodowej z dnia 15
grudnia 2014 r. w sprawie sposobu podziatu czesci oswiatowej subwencji ogdlnej dla jednostek
samorzadu terytorialnego w roku 2015 (Dz. U. poz. 1977).

PRZEPISY ZAWARTE W KODEKSACH

Ustawa z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny (Dz. U. z 2016 r. poz. 380 z p6zn. zm.)

Art. 23
Dobra osobiste cztowieka, jak w szczegdlnosci zdrowie, wolnos¢, czes¢, swoboda sumienia, nazwisko lub
pseudonim, wizerunek, tajemnica korespondencji, nietykalnos¢ mieszkania, twodrczo$é naukowa,
artystyczna, wynalazcza i racjonalizatorska, pozostajg pod ochrong prawa cywilnego niezaleznie od
ochrony przewidzianej w innych przepisach.

Ustawa z dnia 17 listopada 1964 r. Kodeks postepowania cywilnego (Dz.U. z 2016 r. poz. 1822)

Art. 256
Sad moze zazadac, aby dokument w jezyku obcym byt przetozony przez ttumacza przysiegtego.

Art. 265
§ 1. Do przestuchania $wiadka nie wifadajgcego dostatecznie jezykiem polskim sad moze przybrac
ttumacza.

Ustawa z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (Dz. U. z 2016 r. poz. 1137)

Art. 57
§ 1. Jezeli zachodzi kilka niezaleznych od siebie podstaw do nadzwyczajnego ztagodzenia albo
obostrzenia kary, sgd moze tylko jeden raz kare nadzwyczajnie ztagodzi¢ albo obostrzy¢, biorgc pod
uwage tacznie zbiegajace sie podstawy tagodzenia albo obostrzenia.
§ 2. Jezeli zbiegajg sie podstawy nadzwyczajnego ztagodzenia i obostrzenia, sgd moze zastosowac
nadzwyczajne ztagodzenie albo obostrzenie kary.

Art. 118

§ 1. Kto, w celu wyniszczenia w catosci albo w czesci grupy narodowej, etnicznej, rasowej, politycznej,
wyznaniowej lub grupy o okreslonym swiatopogladzie, dopuszcza sie zabdjstwa albo powoduje ciezki
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uszczerbek na zdrowiu osoby nalezacej do takiej grupy, podlega karze pozbawienia wolnosci na czas nie

krétszy od lat 12, karze 25 lat pozbawienia wolnosci albo karze dozywotniego pozbawienia wolnosci.

§ 2. Kto, w celu okreslonym w § 1, stwarza dla oséb nalezgcych do takiej grupy warunki zycia grozace

jej biologicznym wyniszczeniem, stosuje srodki majace stuzy¢ do wstrzymania urodzen w obrebie grupy

lub przymusowo odbiera dzieci osobom do niej nalezagcym, podlega karze pozbawienia wolnosci na czas

nie krotszy od lat 5 albo karze 25 lat pozbawienia wolnosci.

Art. 118a
§ 1. Kto, biorgc udziat w masowym zamachu lub cho¢by w jednym z powtarzajgcych sie zamachéw

skierowanych przeciwko grupie ludnosci podjetych w celu wykonania lub wsparcia polityki panstwa lub

organizacji:

1)
2)
3)

dopuszcza sie zabdjstwa,
powoduje ciezki uszczerbek na zdrowiu cztowieka,
stwarza dla oséb nalezacych do grupy ludnosci warunki zycia grozace ich biologicznej egzystencji,
w szczegdblnosci przez pozbawienie dostepu do zywnosci lub opieki medycznej, ktdre sg obliczone na
ich wyniszczenie,
podlega karze pozbawienia wolnosci na czas nie krétszy od lat 12, karze 25 lat pozbawienia
wolnosci albo karze dozywotniego pozbawienia wolnosci.
§ 2. Kto, bioragc udziat w masowym zamachu lub cho¢by w jednym z powtarzajgcych sie zamachdéw

skierowanych przeciwko grupie ludnosci podjetych w celu wykonania lub wsparcia polityki panstwa lub

organizacji:

1) powoduje oddanie osoby w stan niewolnictwa lub utrzymuje jg w tym stanie,

2) pozbawia osobe wolnosci na czas przekraczajgcy 7 dni lub ze szczegdlnym udreczeniem,

3) stosuje tortury lub poddaje osobe okrutnemu lub nieludzkiemu traktowaniu,

4) dopuszcza sie zgwatcenia albo stosujgc przemoc, grozbe bezprawng lub podstep w inny sposéb
narusza wolnosc¢ seksualng osoby,

5) stosujgc przemoc lub grozbe bezprawng powoduje zajscie przez kobiete w cigze w zamiarze
wplyniecia na sktad etniczny grupy ludnosci lub dokonania innych powaznych naruszen prawa
miedzynarodowego,

6) pozbawia osobe wolnosci i odmawia udzielenia informacji dotyczacych tej osoby lub miejsca jej

pobytu lub przekazuje nieprawdziwe informacje dotyczace tej osoby lub miejsca jej pobytu,
w zamiarze pozbawienia takiej osoby ochrony prawnej przez dtuiszy okres, podlega karze
pozbawienia wolnosci na czas nie krotszy od lat 5 albo karze 25 lat pozbawienia wolnosci.

§ 3. Kto, bioragc udziat w masowym zamachu lub cho¢by w jednym z powtarzajgcych sie zamachdow

skierowanych przeciwko grupie ludnosci podjetych w celu wykonania lub wsparcia polityki panstwa lub

organizacji:

1)

2)

naruszajac prawo miedzynarodowe zmusza osoby do zmiany ich zgodnego z prawem miejsca
zamieszkania,

dopuszcza sie powaznego przesladowania grupy ludnosci z powoddw uznanych za niedopuszczalne
na podstawie prawa miedzynarodowego, w szczegdlnosci politycznych, rasowych, narodowych,
etnicznych, kulturowych, wyznaniowych lub z powodu bezwyznaniowosci, swiatopogladu lub pfci,
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powodujgc pozbawienie praw podstawowych, podlega karze pozbawienia wolnosci na czas nie
krétszy od lat 3.

Art. 119
§ 1. Kto stosuje przemoc lub grozbe bezprawng wobec grupy oséb lub poszczegdlnej osoby z powodu
jej przynaleznosci narodowej, etnicznej, rasowej, politycznej, wyznaniowej lub zpowodu jej
bezwyznaniowosci, podlega karze pozbawienia wolnosci od 3 miesiecy do lat 5.

Art. 126a
Kto publicznie nawotuje do popetnienia czynu okreslonego w art. 118, 118a, 119 § 1, art. 120-125 lub
publicznie pochwala popetnienie czynu okreslonego w tych przepisach, podlega karze pozbawienia
wolnosci od 3 miesiecy do lat 5.

Art. 126b
§ 1. Kto, nie dopetniajac obowigzku nalezytej kontroli, dopuszcza do po-petnienia czynu okreslonego
w art. 117 § 3, art. 118, 118a, 119 § 1, art. 120-126a przez osobe pozostajgcy pod jego faktyczng wtadza
lub kontrolg, podlega karze okreslonej w tych przepisach.
§ 2. Jezeli sprawca dziata nieumyslnie, podlega karze pozbawienia wolnosci od 3 miesiecy do lat 5.

Art. 194
Kto ogranicza cztowieka w przystugujgcych mu prawach ze wzgledu na jego przynaleznosé
wyznaniowg albo bezwyznaniowo$¢, podlega grzywnie, karze ograniczenia wolnosci albo pozbawienia
wolnosci do lat 2.

Art. 195
§ 1. Kto ztosliwie przeszkadza publicznemu wykonywaniu aktu religijnego kosciofa lub innego zwigzku
wyznaniowego o uregulowanej sytuacji prawnej, podlega grzywnie, karze ograniczenia wolnosci albo
pozbawienia wolnosci do lat 2.
§ 2. Tej samej karze podlega, kto ztosliwie przeszkadza pogrzebowi, uroczystosciom lub obrzedom
zatobnym.

Art. 196
Kto obraza uczucia religijne innych osdb, zniewazajgc publicznie przedmiot czci religijnej lub miejsce
przeznaczone do publicznego wykonywania obrzeddéw religijnych, podlega grzywnie, karze ograniczenia
wolnosci albo pozbawienia wolnosci do lat 2.

Art. 256
§ 1. Kto publicznie propaguje faszystowski lub inny totalitarny ustréj paristwa lub nawotuje do
nienawisci na tle réznic narodowosciowych, etnicznych, rasowych, wyznaniowych albo ze wzgledu na
bezwyznaniowos¢, podlega grzywnie, karze ograniczenia wolnosci albo pozbawienia wolnosci do lat 2.
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§ 2. Tej same] karze podlega, kto w celu rozpowszechniania produkuje, utrwala lub sprowadza,
nabywa, przechowuje, posiada, prezentuje, przewozi lub przesyta druk, nagranie lub inny przedmiot,
zawierajgce tresc¢ okreslong w § 1.

§ 3. Nie popetnia przestepstwa sprawca czynu zabronionego okreslonego w § 2, jezeli dopuscit sie
tego czynu w ramach dziatalnosci artystycznej, edukacyjnej, kolekcjonerskiej lub naukowej.

§ 4. W razie skazania za przestepstwo okreslone w § 2 sad orzeka przepadek przedmiotdw,
o ktorych mowa w § 2, chociazby nie stanowity wtasnosci sprawcy.

Art. 257

Kto publicznie zniewaza grupe ludnosci albo poszczegdlng osobe z powodu jej przynaleznosci
narodowej, etnicznej, rasowej, wyznaniowej albo z powodu jej bezwyznaniowosci lub z takich powoddéw
narusza nietykalnosc cielesng innej osoby, podlega karze pozbawienia wolnosci do lat 3.

Ustawa z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks postepowania karnego (Dz. U. z 2016 r. poz. 1749)

Art. 72

§ 1. Oskarzony ma prawo do korzystania z bezptatnej pomocy ttumacza, jezeli nie wifada
w wystarczajgcym stopniu jezykiem polskim.

§ 2. Ttumacza nalezy wezwa¢ do czynnosci z udziatem oskarzonego, o ktérym mowa w § 1. Na
wniosek oskarzonego lub jego obronicy ttumacza nalezy wezwaé réwniez w celu porozumienia sie
oskarzonego z obroricg w zwigzku z czynnoscig, do udziatu w ktdrej oskarzony jest uprawniony.

§ 3. Oskarzonemu, o ktérym mowa w § 1, postanowienie o przedstawieniu, uzupetnieniu lub
zmianie zarzutdéw, akt oskarzenia oraz orzeczenie podlegajgce zaskarzeniu lub korficzace postepowanie
dorecza sie wraz z ttumaczeniem; za zgody oskarzonego mozina poprzesta¢c na ogtoszeniu
przettumaczonego orzeczenia koiczacego postepowanie, jezeli nie podlega ono zaskarzeniu.

Art. 204

§ 1. Nalezy wezwac ttumacza, jezeli zachodzi potrzeba przestuchania:

1) gtuchego lub niemego, a nie wystarcza porozumienie sie z nim za pomocg pisma,
2) osoby nie wtadajgcej jezykiem polskim.

§ 2. Nalezy réwniez wezwaé ttumacza, jezeli zachodzi potrzeba przetozenia na jezyk polski pisma
sporzadzonego w jezyku obcym lub odwrotnie albo zapoznania oskarzonego z trescig przeprowadzanego
dowodu.

§ 3. Do ttumacza stosuje sie odpowiednio przepisy dotyczgce biegtych.

Ustawa z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postepowania administracyjnego (Dz. U. z 2016 r. poz. 23)

Art. 69

§ 1. Protokdt przestuchania powinien by¢ odczytany i przedstawiony do podpisu osobie zeznajacej
niezwtocznie po ztozeniu zeznania.
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§ 2. W protokotach przestuchania osoby, ktdra ztozyta zeznanie w jezyku obcym, nalezy podad
w przekfadzie na jezyk polski tre$¢ ztozonego zeznania oraz wskaza¢ osobe i adres ttumacza, ktoéry
dokonat przektadu; ttumacz ten powinien podpisac protokét przestuchania.

Ustawa z dnia 26 czerwca 1974 r. Kodeks pracy (Dz. U. z 2016 r. poz. 1666)

Art. 113

Jakakolwiek dyskryminacja w zatrudnieniu, bezposrednia lub posrednia, w szczegdlnosci ze wzgledu
na pteé, wiek, niepetnosprawnosé, rase, religie, narodowosé, przekonania polityczne, przynaleznosé
zwigzkowg, pochodzenie etniczne, wyznanie, orientacje seksualng, a takze ze wzgledu na zatrudnienie na
czas okreslony lub nieokreslony albo w petnym lub w niepetnym wymiarze czasu pracy - jest
niedopuszczalna.

Rozdziat lla
Réwne traktowanie w zatrudnieniu

Art. 18%

§ 1. Pracownicy powinni by¢ rowno traktowani w zakresie nawigzania i rozwigzania stosunku pracy,
warunkéw zatrudnienia, awansowania oraz dostepu do szkolenia w celu podnoszenia kwalifikacji
zawodowych, w szczegdlnosci bez wzgledu na pte¢, wiek, niepetnosprawnosé, rase, religie, narodowosé,
przekonania polityczne, przynaleznos¢ zwigzkowa, pochodzenie etniczne, wyznanie, orientacje
seksualng, a takze bez wzgledu na zatrudnienie na czas okreslony lub nieokreslony albo w petnym lub
w niepetnym wymiarze czasu pracy.

§ 2. Rbwne traktowanie w zatrudnieniu oznacza niedyskryminowanie w jakikolwiek sposéb,
bezposrednio lub posrednio, z przyczyn okreslonych w § 1.

§ 3. Dyskryminowanie bezposrednie istnieje wtedy, gdy pracownik z jednej lub z kilku przyczyn
okreslonych w § 1 byt, jest lub mogtby by¢ traktowany w poréwnywalnej sytuacji mniej korzystnie niz inni
pracownicy.

§ 4. Dyskryminowanie posrednie istnieje wtedy, gdy na skutek pozornie neutralnego postanowienia,
zastosowanego kryterium lub podjetego dziatania wystepujg lub moglyby wystapi¢ niekorzystne
dysproporcje albo szczegdlnie niekorzystna sytuacja w zakresie nawigzania i rozwigzania stosunku pracy,
warunkéw zatrudnienia, awansowania oraz dostepu do szkolenia w celu podnoszenia kwalifikacji
zawodowych wobec wszystkich lub znacznej liczby pracownikéw nalezgcych do grupy wyrdznionej ze
wzgledu na jedng lub kilka przyczyn okreslonych w § 1, chyba ze postanowienie, kryterium lub dziatanie
jest obiektywnie uzasadnione ze wzgledu na zgodny z prawem cel, ktéry ma by¢ osiggniety, a srodki
stuzgce osiggnieciu tego celu sg wtasciwe i konieczne.

§ 5. Przejawem dyskryminowania w rozumieniu § 2 jest takze:

1) dziatanie polegajgce na zachecaniu innej osoby do naruszenia zasady réwnego traktowania

w zatrudnieniu lub nakazaniu jej naruszenia tej zasady,
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2) niepozadane zachowanie, ktérego celem lub skutkiem jest naruszenie godnosci pracownika
i stworzenie wobec niego zastraszajgcej, wrogiej, ponizajacej, upokarzajgcej lub uwtaczajacej
atmosfery (molestowanie).

§ 6. Dyskryminowaniem ze wzgledu na pte¢ jest takze kazde niepozadane zachowanie

o charakterze seksualnym lub odnoszace sie do ptci pracownika, ktérego celem lub skutkiem jest

naruszenie godnosci pracownika, w szczegdlnosci stworzenie wobec niego zastraszajgcej, wrogiej,

ponizajacej, upokarzajgcej lub uwtaczajgcej atmosfery; na zachowanie to mogg sie sktadaé fizyczne,
werbalne lub pozawerbalne elementy (molestowanie seksualne).

§ 7. Podporzadkowanie sie przez pracownika molestowaniu lub molestowaniu seksualnemu, a takze
podjecie przez niego dziatan przeciwstawiajgcych sie molestowaniu lub molestowaniu seksualnemu nie
moze powodowac jakichkolwiek negatywnych konsekwencji wobec pracownika.

Art. 18%

§ 1. Za naruszenie zasady rownego traktowania w zatrudnieniu, z zastrzezeniem § 2-4, uwaza sie
réznicowanie przez pracodawce sytuacji pracownika z jednej lub kilku przyczyn okreslonych w art. 1832 §
1, ktdrego skutkiem jest w szczegdlnosci:

1) odmowa nawigzania lub rozwigzanie stosunku pracy,

2) niekorzystne uksztattowanie wynagrodzenia za prace lub innych warunkéw zatrudnienia albo
pominiecie przy awansowaniu lub przyznawaniu innych swiadczen zwigzanych z praca,

3) pominiecie przy typowaniu do udziatu w szkoleniach podnoszacych kwalifikacje zawodowe

- chyba ze pracodawca udowodni, ze kierowat sie obiektywnymi powodami.

§ 2. Zasady réwnego traktowania w zatrudnieniu nie naruszajg dziatania, proporcjonalne do
osiggniecia zgodnego z prawem celu réznicowania sytuacji pracownika, polegajace na:

1) niezatrudnianiu pracownika z jednej lub kilku przyczyn okreslonych w art. 18% § 1, jezeli rodzaj pracy
lub warunki jej wykonywania powodujg, ze przyczyna lub przyczyny wymienione w tym przepisie s
rzeczywistym i decydujgcym wymaganiem zawodowym stawianym pracownikowi,

2) wypowiedzeniu pracownikowi warunkéw zatrudnienia w zakresie wymiaru czasu pracy, jezeli jest to
uzasadnione przyczynami niedotyczgcymi pracownikow bez powotywania sie na inng przyczyne lub
inne przyczyny wymienione w art. 1832 § 1,

3) stosowaniu $rodkéw, ktére rdznicuja sytuacje prawng pracownika, ze wzgledu na ochrone
rodzicielstwa lub niepetnosprawnosé,

4) stosowaniu kryterium stazu pracy przy ustalaniu warunkdéw zatrudniania i zwalniania pracownikow,
zasad wynagradzania i awansowania oraz dostepu do szkolenia w celu podnoszenia kwalifikacji
zawodowych, co uzasadnia odmienne traktowanie pracownikéw ze wzgledu na wiek.

§ 3. Nie stanowig naruszenia zasady rownego traktowania w zatrudnieniu dziatania podejmowane
przez okreslony czas, zmierzajace do wyréwnywania szans wszystkich lub znacznej liczby pracownikéw
wyrdznionych z jednej lub kilku przyczyn okreélonych w art. 183 § 1, przez zmniejszenie na korzy$¢ takich
pracownikéw faktycznych nieréwnosci, w zakresie okreslonym w tym przepisie.

§4. Nie stanowi naruszenia zasady rdéwnego traktowania ograniczanie przez koscioty
iinne zwigzki wyznaniowe, a takie organizacje, ktérych etyka opiera sie na religii, wyznaniu lub
Swiatopogladzie, dostepu do zatrudnienia, ze wzgledu na religie, wyznanie lub Swiatopoglad jezeli rodzaj
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lub charakter wykonywania dziatalnosci przez koscioty i inne zwigzki wyznaniowe, a takze organizacje
powoduje, ze religia, wyznanie lub S$wiatopoglad sg rzeczywistym i decydujgcym wymaganiem
zawodowym stawianym pracownikowi, proporcjonalnym do osiggniecia zgodnego z prawem celu
zréznicowania sytuacji tej osoby; dotyczy to réwniez wymagania od zatrudnionych dziatania w dobrej
wierze i lojalnosci wobec etyki kosciota, innego zwigzku wyznaniowego oraz organizacji, ktérych etyka
opiera sie na religii, wyznaniu lub swiatopogladzie.

Art. 18%

§ 1. Pracownicy majg prawo do jednakowego wynagrodzenia za jednakowa prace lub za prace
o jednakowej wartosci.

§ 2. Wynagrodzenie, o ktérym mowa w § 1, obejmuje wszystkie sktadniki wynagrodzenia, bez
wzgledu na ich nazwe i charakter, a takze inne swiadczenia zwigzane z pracg, przyznawane pracownikom
w formie pienieznej lub w innej formie niz pieniezna.

§ 3. Pracami o jednakowe] wartosci sg prace, ktérych wykonywanie wymaga od pracownikéw
poréwnywalnych kwalifikacji zawodowych, potwierdzonych dokumentami przewidzianymi w odrebnych
przepisach lub praktykg i doswiadczeniem zawodowym, a takze poréwnywalnej odpowiedzialnosci
i wysitku.

Art. 183¢

Osoba, wobec ktérej pracodawca naruszyt zasade réwnego traktowania w zatrudnieniu, ma prawo
do odszkodowania w wysokosci nie nizszej niz minimalne wynagrodzenie za prace, ustalane na
podstawie odrebnych przepisow.

Art. 183¢

§ 1. Skorzystanie przez pracownika z uprawnien przystugujacych z tytutu naruszenia zasady réwnego
traktowania w zatrudnieniu nie moze by¢ podstawg niekorzystnego traktowania pracownika, a takze nie
moze powodowac jakichkolwiek negatywnych konsekwencji wobec pracownika, zwtaszcza nie moze
stanowi¢ przyczyny uzasadniajgcej wypowiedzenie przez pracodawce stosunku pracy lub jego
rozwigzanie bez wypowiedzenia.

§ 2. Przepis § 1 stosuje sie odpowiednio do pracownika, ktéry udzielit w jakiejkolwiek formie
wsparcia pracownikowi korzystajgcemu z uprawnien przystugujgcych z tytutu naruszenia zasady réwnego
traktowania w zatrudnieniu.

PRZEPISY ZAWARTE W UMOWACH DWUSTRONNYCH

UMOWY ZAWARTE Z REPUBLIKA BIAtORUSI
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Traktat miedzy Rzeczgpospolitg Polska a Republika Biatorus o dobrym sgsiedztwie i przyjaznej
wspotpracy
Podpisany w Warszawie dnia 23 czerwca 1992 r.
(Dz. U. 21993 r. Nr 118, poz. 527)

Art. 13
Umawiajgce sie Strony zobowigzujg sie do respektowania miedzynarodowych zasad istandardéw
dotyczacych ochrony praw mniejszosci narodowych, w szczegdlnosci zawartych w miedzynarodowych
paktach praw cztowieka, Akcie koncowym Konferencji Bezpieczeristwa i Wspdtpracy w Europie,
Dokumencie spotkania kopenhaskiego w sprawie ludzkiego wymiaru oraz Paryskiej Karcie dla Nowej
Europy.

Art. 14

1. Umawiajace sie Strony potwierdzajg, ze osoby nalezgce do mniejszosci polskiej w Republice Biatorus
oraz mniejszosci biatoruskiej w Rzeczypospolitej Polskiej majg prawo, indywidualnie lub wespdt z innymi
cztonkami swojej grupy, do swobodnego zachowania, rozwijania i wyrazania swojej tozsamosci etnicznej,
kulturowej, jezykowej i religijnej, bez jakiejkolwiek dyskryminacji i w warunkach petnej réwnosci wobec
prawa.

2. Umawiajace sie Strony potwierdzajg, ze przynalezno$¢ do mniejszosci narodowej jest sprawg
indywidualnego wyboru dokonywanego przez osoby i ze nie mogg z tego wynika¢ dla niej zadne
negatywne nastepstwa.

Art. 15
Umawiajgce sie Strony gwarantujg, ze osoby wymienione w artykule 14 majg w szczegdlnosci prawo,
indywidualnie lub wespét z innymi cztonkami swej grupy, do:

- swobodnego postugiwania sie jezykiem ojczystym w zyciu prywatnym i publicznym, dostepu do
informacji w tym jezyku, jej rozpowszechniania i wymiany, a takze uzywania swych imion i
nazwisk w brzmieniu przyjetym dla jezyka ojczystego,

- zaktadania i utrzymywania wtasnych instytucji, organizacji lub stowarzyszen oswiatowych,
kulturalnych i innych, ktére moga ubiega¢ sie o dobrowolng pomoc finansowa lub inng, jak
rowniez o pomoc panstwowg, zgodnie z prawem krajowym, korzysta¢ z dostepu do srodkow
masowego przekazu, a takie uczestniczy¢ w dziatalnosci miedzynarodowych organizacji
pozarzadowych,

- wyznawania i praktykowania swej religii, w tym nabywania i wykorzystywania materiatow
religijnych oraz prowadzenia o$wiatowej dziatalnosci religijnej w jezyku ojczystym,

- ustanawiania i utrzymywania niezaktéconych kontaktéw miedzy sobg na terytorium swego
Panstwa, jak rowniez kontaktdw poprzez granice z obywatelami innych panstw, z ktérymi taczg je
wspdlne pochodzenie etniczne lub narodowe, dziedzictwo kulturalne lub przekonania religijne,

- korzystania ze srodkéw prawnych, przewidzianych ustawodawstwem wewnetrznym Paristwa
zamieszkania, dla urzeczywistnienia i ochrony swych praw.

Art. 16

93



1. Umawiajace sie Strony beda rozwija¢ konstruktywng wspodtprace w zakresie ochrony praw oséb
nalezgcych do mniejszosci narodowych, traktujgc je jako czynnik wzmocnienia wzajemnego zrozumienia
i dobrosasiedzkich stosunkéw miedzy narodami polskim i biatoruskim.

2. Umawiajace sie Strony w trakcie realizacji rozwoju regionalnego beda uwzglednia¢ spoteczne
i ekonomiczne interesy oséb wymienionych w artykule 14 oraz ich organizacji lub stowarzyszen.

3. Umawiajgce sie Strony bedg starac sie zapewnic¢ osobom, o ktédrych mowa w artykule 14, odpowiednie
mozliwosci nauczania ich jezyka ojczystego lub nauczania w tym jezyku w placéwkach oswiatowych,
a takze, gdzie jest to mozliwe i konieczne, postugiwania sie jezykiem ojczystym wobec wtadz publicznych.
W programach nauczania placéwek oswiatowych, do ktdrych uczeszczajg wyzej wymienione osoby,
bedzie uwzgledniona w szerszym zakresie historia i kultura mniejszosci narodowych.

4. Umawiajgce sie Strony beda szanowac prawo oséb, o ktédrych mowa w artykule 14, do uczestnictwa
w sprawach publicznych, w szczegdlnosci dotyczacych ochrony i umacniania ich tozsamosci, a takze
w razie potrzeby przeprowadza¢ konsultacje z organizacjami lub stowarzyszeniami tych osob.

Art. 17
Umawiajgce sie Strony sg zgodne co do tego, ze osoby, o ktérych mowa w artykule 14, powinny
przestrzega¢ ustawodawstwa Panstwa swego zamieszkania.

Umowa miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem Republiki Biatorus o wspétpracy
w dziedzinie kultury, nauki i o$wiaty
sporzadzona w Warszawie dnia 27 listopada 1995 r.
(Dz. U. 21996 r. Nr 76, poz. 365)

Art. 13

Umawiajgce sie Strony zapewnig osobom nalezgcym do polskiej mniejszosci narodowej w Republice
Biatorus i biatoruskiej mniejszosci narodowej w Rzeczypospolitej Polskiej warunki sprzyjajace
zachowaniu, rozwojowi i wyrazaniu ich tozsamosci narodowej, etnicznej, kulturowej, jezykowej
i religijnej bez jakiejkolwiek dyskryminacji i na warunkach petnej réwnosci wobec prawa. Umawiajgce sie
Strony beda w ramach swojego ustawodawstwa wewnetrznego wszechstronnie wspieraé dziatalnos¢
organizacji spotecznych, oswiatowych i kulturalnych wyzej wymienionych osdéb i stwarza¢ warunki dla
pozyskiwania przez nie pomocy materialnej z terytorium Panstwa drugiej Umawiajgcej sie Strony.

Art. 14
Kazda z Umawiajgcych sie Stron, zgodnie ze swoimi wewnetrznym ustawodawstwem, stworzy na
terytorium swego Panstwa osobom wymienionych w art. 13 niniejszej umowy warunki do nauczania
jezyka ojczystego. W tym celu kazda z Umawiajgcych sie Stron:
- zapewni zainteresowanym osobom na zasadzie dobrowolnosci dostep do nauki jezyka ojczystego
i nauki w jezyku ojczystym w przedszkolach, szkotach podstawowych i srednich, w systemach
edukacyjnych Rzeczypospolitej Polskiej i Republiki Biatorus, a takze dazy¢ bedzie do stworzenia
mozliwosci nauczania w jezyku ojczystym na poziomie uniwersyteckim,
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na
1)
2)

3)

- sprzyja¢ bedzie nauczaniu i podnoszeniu poziomu nauczania jezyka, historii i kultury drugiej
Umawiajgcej sie Strony na wszystkich szczeblach ksztatcenia poza panstwowym systemem
edukacji,

- zapewni odpowiednie przygotowanie i doskonalenie kadr nauczycielskich dla szkdét mniejszosci
narodowych,

- zapewni, za wzajemng zgodg, mozliwos¢ pracy nauczycielom skierowanym do szkét przez druga
Umawiajaca sie Strone.

Art. 29
Umawiajgce sie Strony bedg popieraé wspodtprace w dziedzinie radia, w tym:
wymiane informacji,
realizacje programdéw i ich emisje dla mniejszosci narodowych.

POROZUMIENIE
o wspotpracy miedzy Ministrem Edukacji Narodowej i Sportu Rzeczypospolitej Polskiej
a Ministerstwem Edukacji Republiki Biatorusi,
podpisane w Warszawie dnia 28 kwietnia 2005 r.
(M.P. Nr 57, poz. 778)

Artykut 1

Strony bedg wspodtpracowaty na zasadach wzajemnosci i rownych praw, zwracajgc szczegélng uwage
nastepujgce zagadnienia:

wymiane informacji o systemach edukacji, planach ich rozwoju i kierunkach reformowania;

ksztatcenie kadr na wszystkich poziomach, kierunkach i specjalnosciach bedacych przedmiotem

obustronnego zainteresowania;

rozwdj bezposrednich kontaktéw i popieranie wspdtpracy naukowej miedzy szkotami wyzszymi we

wszystkich gateziach nauki, a w szczegdlnosci wspdlnych badan nad historig stosunkow polsko-

biatoruskich oraz w dziedzinie polonistyki i biatorutenistyki;

rozwdj bezposrednich kontaktéw i wspdtpracy miedzy szkotami na wszystkich poziomach

ksztatcenia;

popieranie organizowania wspodlnych spotkan naukowych, konferencji, sympozjéw, a takze olimpiad

i konkurséw dla mtodziezy;

rozwdj i podnoszenie poziomu nauczania jezyka polskiego w Republice Biatorusi i jezyka

biatoruskiego w Rzeczypospolitej Polskiej na wszystkich szczeblach edukacji;

zapewnienie warunkéw rozwoju oswiaty dla mniejszosci narodowych - polskiej w Republice Biatorusi

i biatoruskiej w Rzeczypospolitej Polskiej.

Artykut 3
1. Strony zapewnig osobom nalezgcym do mniejszosci polskiej w Republice Biatorusi i osobom

nalezagcym do mniejszosci biatoruskiej w Rzeczypospolitej Polskiej warunki do nauki w jezyku ojczystym
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i nauki jezyka ojczystego, kultury i tradycji oraz historii i geografii kraju, do ktérego etnicznie przynalezy

mniejszos¢.

2. Strony zwrdcg szczegdlng uwage na ksztaftcenie i podnoszenie kwalifikacji nauczycieli jezyka

polskiego i biatoruskiego oraz doskonalenie znajomosci jezyka ojczystego mniejszosci narodowych przez

nauczycieli innych przedmiotéw nauczanych w tym jezyku.

3. Strony sprzyja¢ bedg tworzeniu warunkéw do uczenia sie jezyka ojczystego mniejszosci

narodowych w szkotach wyzszych.

1)

4. W celu realizacji postanowien ustepow 1-3:

kontynuowane beda prace Wspdlnej Komisji Konsultacyjnej do spraw Szkolnictwa Polskiej
Mniejszosci Narodowej w Republice Biatorusi i Biatoruskiej Mniejszosci Narodowej
w Rzeczypospolitej Polskiej, w sktad ktdrej bedzie wchodzito po 6 oséb z kazdej Strony, w tym po
2 przedstawicieli organizacji spotecznych mniejszosci narodowych kazdej ze Stron w charakterze
obserwatora.

Posiedzenia Wspdlnej Komisji Konsultacyjnej do spraw Szkolnictwa Polskiej Mniejszosci Narodowe;j
w Republice Biatorusi i Biatoruskiej Mniejszosci Narodowej w Rzeczypospolitej Polskiej beda
odbywaty sie w miare potrzeb, nie rzadziej jednak niz raz w roku, na przemian w Rzeczypospolitej
Polskiej i Republice Biatorusi.

Strona przyjmujgca pokrywa koszty pobytu cztonkéw Wspdlnej Komisji Konsultacyjnej do spraw
Szkolnictwa Polskiej Mniejszosci Narodowej w Republice Biatorusi i Biatoruskiej Mniejszosci
Narodowej w Rzeczypospolitej Polskiej, a Strona wysytajgca pokrywa koszty ich podrozy;

Strona polska przyjmie, a Strona biatoruska skieruje nauczycieli jezyka polskiego i innych
przedmiotow nauczanych w jezyku polskim na kursy podnoszenia kwalifikacji na okres do 20 dni.
Strona przyjmujgca pokrywa koszty pobytu nauczycieli, a Strona wysytajgca pokrywa koszty ich
podrdzy;

Strona biatoruska przyjmie, a Strona polska skieruje nauczycieli jezyka biatoruskiego i innych
przedmiotdow nauczanych w jezyku biatoruskim na kursy podnoszenia kwalifikacji na okres do 20 dni.
Strona przyjmujaca pokrywa koszty pobytu nauczycieli, a Strona wysytajgca pokrywa koszty ich
podrozy;

Strony beda wspdtpracowaty w zakresie organizowania w Republice Biatorusi kurséw podnoszenia
kwalifikacji dla nauczycieli jezyka polskiego i innych przedmiotéw nauczanych w jezyku polskim na
Biatorusi z udziatem wyktadowcdéw z Polski oraz w Rzeczypospolitej Polskiej kurséw podnoszenia
kwalifikacji dla nauczycieli jezyka biatoruskiego i innych przedmiotdw nauczanych w jezyku
biatoruskim w Polsce z udziatem wyktadowcdw z Biatorusi.

Kursy beda organizowane zgodnie z zapotrzebowaniem i w uzgodnieniu z organami jednostek
samorzadu terytorialnego w Rzeczypospolitej Polskiej oraz rzgdowymi (republikariskimi) organami
wiasciwymi do spraw oswiaty, zarzgdami i wydziatami oswiaty terenowych organéw wykonawczych
i zarzadzajgcych w Republice Biatorusi;

Strony bedg wspétdziataty przy zatrudnianiu w szkotach o profilu ogdlnoksztatcgcym w Republice
Biatorusi, w ktérych odbywa sie nauczanie jezyka polskiego i w jezyku polskim, nauczycieli z Polski
oraz przy zatrudnianiu w szkotach publicznych w Rzeczypospolitej Polskiej, w ktérych odbywa sie
nauczanie jezyka biatoruskiego iw jezyku biatoruskim, nauczycieli z Biatorusi, zgodnie
z zapotrzebowaniem iw uzgodnieniu z organami jednostek samorzadu terytorialnego
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Rzeczypospolitej Polskiej oraz rzgdowymi (republikanskimi) organami wtasciwymi do spraw oswiaty,
zarzagdami i wydziatami oswiaty terenowych organéw wykonawczych i zarzadzajacych w Republice
Biatorusi;

6) Strona biatoruska przekaze Stronie polskiej, w terminie do dnia 10 kwietnia kazdego roku, zbiorcze
zapotrzebowanie na nauczycieli z Polski, ktérzy podejmg prace w szkotach o profilu
ogolnoksztatcgcym w Republice Biatorusi.

Strona polska przekaze Stronie biatoruskiej, w terminie do dnia 10 kwietnia kazdego roku, zbiorcze

zapotrzebowanie na nauczycieli z Biatorusi, ktdorzy podejmag prace w szkotach publicznych

w Rzeczypospolitej Polskiej.

5. Organy jednostek samorzadu terytorialnego w Rzeczypospolitej Polskiej oraz zarzady i wydziaty
oswiaty terenowych organdéw wykonawczych i zarzadzajgcych w Republice Biatorusi zapewnia
zapraszanym w ramach Porozumienia nauczycielom, zgodnie z prawem wewnetrznym kazdej ze Stron:

1) miesieczne wynagrodzenie oraz wynagrodzenie za okres urlopu;

2) odptatne zakwaterowanie w samodzielnym pokoju w hotelu-internacie;

3) zatatwienie niezbednych formalnosci zwigzanych z zatrudnieniem nauczyciela.

6. Strona wysytajagca pokrywa raz w roku koszty podrézy nauczyciela do miejsca zatrudnienia
i z powrotem.

7. Strona polska kazdego roku poinformuje Strone biatoruskg o skierowaniu nauczycieli jezyka
polskiego z Polski do pracy na kursach jezykowych prowadzonych przy organizacjach spotecznych polskiej
mniejszosci narodowej w Republice Biatorusi, zgodnie z ich wystgpieniami.

Artykut 4

1. Strony beda przyjmowaty mtodziez nalezgcg do mniejszosci narodowych na studia wyzsze, studia
doktoranckie i studia podyplomowe:

1) Strona polska kazdego roku przyjmie do 60 osdb narodowosci polskiej z Biatorusi na studia wyzsze,
studia doktoranckie i studia podyplomowe w Rzeczypospolitej Polskiej;

2) Strona biatoruska kazdego roku przyjmie do 40 oséb narodowosci biatoruskiej z Polski na studia
wyzsze, studia doktoranckie i studia podyplomowe w Republice Biatorusi.

2. Doborem kandydatéw na studia wyzsze, studia doktoranckie i studia podyplomowe w drugim
kraju beda zajmowaty sie upowaznione komisje Strony przyjmujacej. Komisje przy doborze kandydatéw
beda uwzgledniaty rekomendacje organizacji spotecznych mniejszosci narodowych.

3. Strona przyjmujgca zapewni osobom, o ktdrych mowa w ustepie 1, zgodnie z prawem
wewnetrznym:

1) bezptatng nauke;
2) mozliwosé odptatnego zakwaterowania w domu studenckim;
3) wyptate Swiadczen stypendialnych.

Artykut 5
Strony beda udzielaty sobie wzajemnej pomocy w zakresie zaopatrywania szkét i placowek
oswiatowych w podreczniki, literature metodyczng i srodki dydaktyczne w celu zaspokojenia potrzeb
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oswiatowych polskiej mniejszosci narodowej w Republice Biatorusi oraz biatoruskiej mniejszosci
narodowej w Rzeczypospolitej Polskie;j.

UMOWA
miedzy Rzagdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Biatorus o ochronie grobéw i miejsc
pamieci ofiar wojen i represji
sporzgdzona w Brzesciu dnia 21 stycznia 1995 r.
(Dz. U.z 1997 r. Nr 32, poz.185)

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzgd Republiki Biatorus, zwane dalej Stronami,- dziatajgc w interesie obu
Narodéw i ich wzajemnego zrozumienia,

- pragnac uczci¢ w godny sposdb miejsca pamieci i spoczynku na terytoriach Polski i Biatorusi zotnierzy
i 0s6b cywilnych zmartych, polegtych i pomordowanych w wyniku walk o niepodlegtosé¢ oraz wojen lub
represji,

- majac na wzgledzie postanowienia artykutu 25 Traktatu miedzy Rzeczgpospolita Polskg a Republikag
Biatorus o dobrym sgsiedztwie i przyjaznej wspétpracy z dnia 23 czerwca 1992 r.,

- kierujgc sie odpowiednimi postanowieniami Konwencji genewskich o ochronie ofiar wojny z 12 sierpnia
1949 r. oraz protokotéw dodatkowych do nich, uzgodnity, co nastepuje:

Art. 1
W rozumieniu niniejszej umowy:
"miejsca pamieci i spoczynku" to miejsca zwigzane z walkg o niepodlegtos¢, wojnami lub represjami,
"urzgdzanie miejsc pamieci i spoczynku" to wyznaczanie ich granic, postawienie nagrobkdéw, pomnikéw
i obiektéw upamietniajgcych oraz umieszczanie tablic pamigtkowych,
"utrzymanie miejsc pamieci i spoczynku" to zachowanie w nalezytym porzadku grobow, nagrobkow,
pomnikdéw, obiektéw upamietniajacych i tablic pamigtkowych.

Art. 2

1. Niniejsza umowa reguluje wspotprace Stron przy rozwigzywaniu spraw zwigzanych z ustalaniem,
rejestracjg, urzadzaniem, zachowaniem i nalezytym utrzymaniem miejsc pamieci i spoczynku - polskich
w Republice Biatoru$ i biatoruskich w Rzeczypospolitej Polskiej - zotnierzy i oséb cywilnych zmartych,
polegtych i pomordowanych w wyniku walk o niepodlegtosé, wojen lub represji. Postanowienia niniejszej
umowy obejmujg takze sprawy zwigzane z ekshumacjg szczatkdw zwtok i godnym ich pamieci ponownym
pochowaniem.

2. Strony wymieniajg posiadane informacje dotyczgce potozenia miejsc pamieci i spoczynku, ich liczby
i wielkosci oraz danych osobowych zmartych, polegtych i pomordowanych, jak rowniez wszelkie inne
informacje dotyczace tych osdéb, zwigzane z realizacjg niniejszej umowy. Kazda ze Stron sporzadza
i przekazuje drugiej Stronie wykazy wszystkich miejsc pamieci i spoczynku.

3. W przypadku ujawnienia nowych miejsc pamieci i spoczynku, Strona, na ktdrej terytorium
panstwowym one sie znajdujg, podejmuje niezwtoczne dziatania w celu ich ochrony. Miejsca te, za
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wzajemnym porozumieniem Stron, beda umieszczone w wykazach, o ktérych mowa w ustepie
2 niniejszego artykutu.

Art. 3
1. Kazda ze Stron na swoim terytorium panstwowym zapewnia utrzymanie miejsc pamieci i spoczynku
os6b wymienionych w ustepie 1 artykutu 2 zgodnie z odpowiednimi postanowieniami Konwencji
genewskich o ochronie ofiar wojny i protokotéw dodatkowych do nich.
2. Kazda ze Stron informuje natychmiast drugg Strone o wszystkich przypadkach zbezczeszczenia,
zniszczenia lub uszkodzenia miejsc pamieci i spoczynku oraz podejmuje niezwtoczne dziatania w celu
przywrocenia tym miejscom naleznego porzadku, ukarania sprawcow i zapobiegania podobnym aktom
w przysztosci.
3. Strony bedg dazy¢ do usuniecia z terenu otaczajgcego miejsca pamieci i spoczynku wszelkich obiektow
nie licujgcych z powagg tych miejsc.
4. Za zgoda Stron sposéb urzadzania i utrzymania miejsc pamieci i spoczynku moze zosta¢ dodatkowo
sprecyzowany. Obok juz istniejgcych mogg by¢ stosowane inne formy uczczenia pamieci zmartych,
polegtych i pomordowanych.
5. Przy realizacji przedsiewzie¢ wymienionych w niniejszym artykule Strony uwzgledniajg tradycje
narodowe i religijne.

Art. 9
1. Obywatelom panstwa jednej Strony zapewnia sie swobodny dostep do miejsc pamieci i spoczynku
znajdujacych sie na terytorium panstwowym drugiej Strony.
2. Kazda ze Stron sprzyja odwiedzaniu tych miejsc, szczegdlnie w dniach doniostych swigat i rocznic, przez
osoby pragnace uczci¢ pamieé zmartych, polegtych i pomordowanych.

UMOWA ZAWARTA Z CZESKA | StOWACKA REPUBLIKA FEDERACYJNA

(OBOWIAZUJE W STOSUNKACH Z REPUBLIKA CZESKA | Z REPUBLIKA StOWACKA)

Uktad miedzy Rzeczapospolitg Polska a Czeska i Stowacka Republikg Federacyjng o dobrym
sasiedztwie, solidarnosci i przyjacielskiej wspétpracy
sporzadzony w Krakowie dnia 6 pazdziernika 1991 r.
(Dz. U. 21992 r. Nr 59, poz. 296)

Art. 8
1. Umawiajgce sie Strony potwierdzg, ze osoby nalezgce do czeskiej i stowackiej mniejszosci narodowe;j
w Rzeczypospolitej Polskiej oraz osoby nalezgce do polskiej mniejszosci narodowej w Czeskiej i towackiej
Republice Federacyjnej majg prawo, indywidualnie jak tez wespdt z innymi cztonkami swej grupy, do
swobodnego wyrazania, zachowania irozwijania swej tozsamosci etnicznej, kulturowej, jezykowej
i religijnej oraz do rozwijania swej kultury we wszystkich kierunkach, bez jakichkolwiek proéb jej asymilacji
wbrew ich woli.
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Umawiajgce sie Strony respektowa¢ beda prawa i wypetniaé obowigzki dotyczagce mniejszosci
narodowych zgodnie ze standardami miedzynarodowymi, w szczegdlnosci europejskimi.

2. Umawiajace sie Strony oswiadczajg, ze osoby wymienione w ustepie 1 niniejszego artykutu majg
prawo indywidualnie jak tez wespot z innymi cztonkami swej grupy:

- swobodnie postugiwac sie swoim jezykiem ojczystym w zyciu prywatnym i publicznym i obok
potrzeby znajomosci jezyka urzedowego lub jezykéw urzedowych danego Paristwa - postugiwac
sie jezykiem ojczystym w urzedach panstwowych, zgodnie z prawem krajowym;

- miec dostep do informacji w jezyku ojczystym, jej rozpowszechniania i wymiany;

- mie¢ odpowiednie mozliwosci nauczania swego jezyka ojczystego i nauki w swoim jezyku
ojczystym;

- zaktadac i utrzymywac wtasne instytucje, organizacje i stowarzyszenia gospodarcze, oswiatowe,
kulturalne i religijne.

3. Przynaleznosé do mniejszosci narodowej jest sprawg osobistego wyboru kazdego obywatela. Z wyboru
tego nie mogg wynikac zadne niekorzystne nastepstwa.

4. Przynaleznos$¢ do mniejszo$ci narodowej nie zwalnia obywatela z obowigzku lojalnego postepowania
wobec swego Panstwa, przestrzegania jego przepiséw prawnych i korzystania ze swoich praw zgodnie
z prawem krajowym.

UMOWY ZAWARTE Z REPUBLIKA StOWACKA

UMOWA
miedzy Rzagdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Stowackiej o wspétpracy kulturalnej,
oswiatowej i naukowej
sporzadzona w Bratystawie dnia 23 marca 2000 r.
(M.P. 22002 r. Nr 6, poz. 123)

Art. 21
Umawiajgce sie Strony bedg wszechstronnie wspiera¢ osoby nalezgce do mniejszosci polskiej na Stowacji
i do mniejszosci stowackiej w Polsce w dziataniach na rzecz kultywowania ich jezyka, tradycji i kultury
narodowej.
Umawiajgce sie Strony bedg stwarza¢ na swoim terytorium panstwowym osobom nalezgcym do
mniejszosci polskiej na Stowacji i do mniejszosci stowackiej w Polsce odpowiednie mozliwosci nauczania
ich jezyka narodowego, a takze pobierania nauki w tym jezyku. W tym celu:

a) zapewnig mozliwo$¢ nauczania jezyka i w jezyku mniejszosci polskiej na Stowacji i stowackiej
w Polsce w szkotach publicznych, umozliwiajac - zgodnie z istniejgcymi potrzebami - zatrudnianie w
nich nauczycieli z paristwa drugiej Umawiajgcej sie Strony,

b) zapewnig opieke merytoryczng i metodyczng przy modernizowaniu, doskonaleniu i poszerzaniu
programOow nauczania jezyka polskiego na Stowacji i stowackiego w Polsce, jako jezykéw
ojczystych,
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c) beda popieraé wspotprace autorskg w przygotowaniu dla mniejszosci narodowych, polskiej na
Stowacji i stowackiej w Polsce, podrecznikéw, materiatéw i pomocy dydaktycznych z zakresu
nauczania ich jezyka, literatury, kultury, historii i geografii.

Umawiajgce sie Strony beda wspiera¢ wydawnictwa w jezyku mniejszosci polskiej na Stowacji i stowackiej
w Polsce oraz wspodtprace towarzystw i instytucji polskich i stowackich, prowadzgcych dziatalnos¢
wydawniczg w jezykach tych mniejszosci.

Kazda z Umawiajgcych sie Stron bedzie przyjmowac corocznie osoby nalezgce do mniejszosci
narodowych z panstwa drugiej Umawiajacej sie Strony na studia petne lub czesciowe, jak réwniez na
studia doktoranckie.

UMOWY ZAWARTE Z REPUBLIKA CZESKA

UMOWA
miedzy Rzagdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Czeskiej o wspétpracy w dziedzinie
kultury, szkolnictwa i nauki
podpisana w Pradze dnia 30 wrzesnia 2003 r.
(Dz. U.z2004 r. Nr 244, poz. 2449)

Art. 11
Umawiajgce sie Strony zapewnig osobom nalezagcym do mniejszosci polskiej zamieszkujgcym na
terytorium Republiki Czeskiej i osobom nalezgcym do mniejszosci czeskiej zamieszkujgcym na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej warunki sprzyjajace zachowaniu, rozwojowi i wyrazaniu ich tozsamosci
narodowej, religijnej, kulturowej i jezykowej w ramach przepiséw obowigzujgcych w Panstwach
Umawiajgcych sie Stron.

PROGRAM WSPOLPRACY
miedzy Ministrem Edukacji Narodowej Rzeczypospolitej Polskiej a Ministerstwem Szkolnictwa,
Mtodziezy i Kultury Fizycznej Republiki Czeskiej w dziedzinie edukaciji,
podpisany w Warszawie dnia 20 wrze$nia 2012 r.
(Dz. U.z2012r., poz. 1250)

Artykut 4

1. Strony zapewnia, zgodnie z prawem wewnetrznym, osobom nalezgcym do polskiej mniejszosci
narodowej w Republice Czeskiej i czeskiej mniejszosci narodowej w Rzeczypospolitej Polskiej mozliwos¢
nauki w przedszkolach i szkotach jezyka ojczystego i ksztatcenia w jezyku ojczystym.

2. Strony bedg, zgodnie z prawem wewnetrznym i w granicach swoich mozliwosci budzetowych,
wspiera¢ dziatalno$¢ przedszkoli, szkét podstawowych, gimnazjdw i szkét ponadgimnazjalnych
nauczajgcych w jezyku ojczystym i jezyka ojczystego w $rodowiskach polskiej mniejszosci narodowej
w Republice Czeskiej i czeskiej mniejszosci narodowej w Rzeczypospolitej Polskie;.
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Artykut 8

1. Strony beda sie wzajemnie informowaé o seminariach i konferencjach oraz innych inicjatywach
dotyczacych problematyki ksztatcenia mniejszo$ci narodowych i wychowania wielokulturowego, ktére
beda organizowane na terytoriach panstw stron.

2. Strony beda sie nawzajem informowa¢ o dziataniach dotyczgcych wspétpracy transgraniczne;j.

3. Strony bedg wspiera¢ wspétprace Centrum Pedagogicznego oraz Osrodka Rozwoju Polskiej
Edukacji za Granica (ORPEG) w Warszawie w zakresie ksztatcenia pracownikéw pedagogicznych
w instytucjach  doksztatcania pracownikéw pedagogicznych, przede wszystkim w regionach
przygranicznych.

UMOWY ZAWARTE Z REPUBLIKA LITEWSKA

Traktat miedzy Rzeczgpospolita Polska a Republika Litewsk3 o przyjaznych stosunkach
i dobrosasiedzkiej wspotpracy
Sporzadzony w Wilnie dnia 26 kwietnia 1994 r.
(Dz. U. 1995 r. Nr 15, poz. 71)

Art. 13
1. Uktadajace sie Strony zobowigzujg sie do poszanowania miedzynarodowych zasad istandardéw
dotyczacych ochrony praw mniejszosci narodowych, w szczegdlnosci zawartych w Powszechnej
Deklaracji Praw Cztowieka, w Miedzynarodowych paktach praw cztowieka, w odpowiednich
dokumentach Konferencji Bezpieczenstwa i Wspdtpracy w Europie, a takze w Europejskiej konwencji
o ochronie praw cztowieka i podstawowych wolnosci, wraz z protokotami dodatkowymi, przyjetymi przez
obie strony.
2. Osoby nalezace do mniejszosci polskiej w Republice Litewskiej, czyli osoby posiadajgce obywatelstwo
litewskie, ktore sg polskiego pochodzenia albo przyznajg sie do narodowosci, kultury lub tradycji polskiej
oraz uznajg jezyk polski za swodj jezyk ojczysty, a takize osoby nalezgce do mniejszosci litewskiej
w Rzeczypospolitej Polskiej, czyli osoby posiadajgce obywatelstwo polskie, ktdére s3 litewskiego
pochodzenia albo przyznajg sie do narodowosci, kultury lub tradycji litewskiej oraz uznajg jezyk litewski
za swoj jezyk ojczysty, majg prawo indywidualnie lub wespdt z innymi cztonkami swej grupy do
swobodnego wyrazania, zachowania i rozwijania swej tozsamosci narodowej, kulturowej, jezykowej
i religijnej, bez jakiejkolwiek dyskryminacji i przy zachowaniu petnej réwnosci wobec prawa.
3. Strony potwierdzaja, ze przynalezno$¢ do mniejszosci narodowej jest sprawg indywidualnego wyboru
dokonywanego przez osobe i ze nie mogg z tego wynikaé dla niej zadne negatywne nastepstwa. Nikt nie
moze by¢ zmuszony do udowodnienia swej narodowosci ani do jej wyrzeczenia sie.

Art. 14
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Uktadajgce sie Strony oswiadczajg, ze osoby wymienione w artykule 13 ustep 2 majg w szczegdlnosci

prawo do:

swobodnego postugiwania sie jezykiem mniejszos$ci narodowej w zyciu prywatnym i publicznie,
dostepu do informacji w tym jezyku, jej rozpowszechniania i wymiany oraz posiadania wtasnych
Srodkéw masowego przekazu,

uczenia sie jezyka swojej mniejszosci narodowej i pobierania nauki w tym jezyku,

zgodnego z prawem krajowym zaktadania i utrzymywania witasnych instytucji, organizacji lub
stowarzyszen, w szczegdlnosci kulturalnych, religijnych i oswiatowych, w tym szkdt wszystkich
szczebli, ktére mogg sie ubiegac¢ o dobrowolne wktady finansowe iinne, z kraju i z zagranicy, jak
rowniez o pomoc publiczng, oraz uczestniczenia w miedzynarodowych organizacjach
pozarzadowych,

wyznawania i praktykowania swojej religii, w tym nabywania, posiadania i wykorzystywania
materiatéow religijnych oraz prowadzenia oswiatowej dziatalnosci religijnej w jezyku mniejszosci
narodowej,

ustanawiania i utrzymywania nie zaktdconych kontaktéw miedzy sobg w obrebie swego kraju, jak
rowniez kontaktéw poprzez granice z obywatelami innych panstw, z ktérymi taczy ich wspdlne
pochodzenie narodowe,

uzywania swych imion i nazwisk w brzmieniu jezyka mniejszosci narodowej; szczegdtowe
regulacje dotyczgce pisowni imion i nazwisk zostang okreslone w odrebnej umowie,
uczestniczenia w zyciu publicznym bezposrednio lub za posrednictwem swobodnie wybranych
przedstawicieli na szczeblu wtadz panstwowych i lokalnych oraz dopuszczenia do stuzby
publicznej na réwni z innymi obywatelami.

Art. 15

Uktadajgce sie Strony beda na swych terytoriach chronity tozsamosé narodowsg, kulturows, jezykowa

i religijng oséb wymienionych w artykule 13 ustep 2 oraz tworzyty warunki jej rozwijania.

Strony w szczegélnosci:

rozwazg dopuszczenie uzywania jezykdw mniejszosci narodowych przed swymi urzedami,
szczegolnie zas w tych jednostkach administracyjno-terytorialnych, w ktérych duzg czesé ludnosci
stanowi mniejszo$¢ narodowa,

zapewnig mniejszosciom narodowym dostep do publicznych srodkéw masowego przekazu,
zapewnig odpowiednie mozliwosci nauczania jezyka mniejszosci narodowej i pobierania nauki
w tym jezyku w przedszkolach, szkotach podstawowych i srednich,

beda podejmowac niezbedne srodki dotyczace ochrony tozsamosci mniejszosci narodowej po
nalezytej konsultacji, facznie z kontaktami z organizacjami lub stowarzyszeniami grup
wymienionych w artykule 13 ustep 2,

beda uwszgledniac¢ historie i kulture grup wymienionych w artykule 13 ustep 2 w zwigzku
z nauczaniem historii i kultury w placéwkach oswiatowych,

powstrzymajg sie od jakichkolwiek dziatan mogacych doprowadzi¢ do asymilacji cztonkéw
mniejszosci narodowej wbrew ich woli oraz zgodnie ze standardami miedzynarodowymi
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powstrzymajg sie od dziatan, ktére prowadzityby do zmian narodowos$ciowych na obszarach
zamieszkatych przez mniejszosci narodowe.

Art. 16
1. Zadne z postanowien przewidzianych w artykule 14 nie moze by¢ interpretowane jako dajace prawo
do prowadzenia jakiejkolwiek dziatalnosci lub dokonania jakichkolwiek dziatan sprzecznych z Kartg
Narodéw Zjednoczonych, zasadami prawa miedzynarodowego, szczegdlnie z zasady poszanowania
integralnos$ci terytorialnej panstwa oraz dokumentami Konferencji Bezpieczenstwa i Wspodtpracy
w Europie.
2. Kazda osoba nalezgca do mniejszosci narodowej polskiej w Republice Litewskiej oraz
litewskiej w Rzeczypospolitej Polskiej powinna by¢ jak kazdy obywatel lojalna wobec panstwa swego
zamieszkania, kierujac sie obowigzkami wynikajgcymi z ustawodawstwa tego panstwa.

Umowa miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem Republiki Litewskiej o wspétpracy
w dziedzinie kultury, nauki i o$wiaty
sporzgdzona w Wilnie dnia 7 grudnia 1998 r.
(M.P.z2002 r. Nr 31, poz. 491)

Art. 9
Umawiajgce sie Strony stworzg osobom nalezgcym do mniejszosci polskiej w Republice Litewskiej
i osobom nalezagcym do mniejszosci litewskiej w Rzeczypospolitej Polskiej warunki sprzyjajgce
zachowaniu, rozwojowi i wyrazaniu ich tozsamosci narodowej, religijnej i jezykowej.
W tym celu kazda z Umawiajgcych sie Stron bedzie na swoim terytorium panstwowym wspieraé
dziatalnos$¢ instytucji oswiatowych i kulturalnych oraz organizacji spotecznych mniejszosci narodowych,
a takze bedzie sprzyja¢ zachowaniu ich wiezi kulturowych z rodakami zamieszkujgcymi na terytorium
panstwowym drugiej strony.
Umawiajgce sie Strony, kazda na swoim terytorium panstwowym, zapewnig wyzej wymienionym
osobom dostep do publicznych srodkéw masowego przekazu, a takze na zasadach dobrowolnosci,
dostep do oswiaty w jezyku ojczystym na poziomie przedszkolnym, podstawowym i srednim.
Umawiajgce sie Strony zapewnig ksztatcenie i doskonalenie kadr nauczycielskich dla szkét mniejszosci,
mozliwo$¢ zatrudnienia w szkotach mniejszosci nauczycieli, skierowanych przez drugg Strone, mozliwos¢
upowszechniania znajomosci jezyka ojczystego, historii, geografii ikultury ojczystej i podnoszenia
poziomu ich nauczania. Umawiajgce sie Strony bedg wspétpracowaé w zakresie przygotowywania
programoOw nauczania oraz podrecznikéw do nauki jezyka i literatury polskiej, historii i geografii Polski dla
szkét, podstawowych i srednich z polskim jezykiem nauczania na Litwie, a takze programdéw nauczania
oraz podrecznikdw do nauki jezyka i literatury litewskiej, historii i geografii Litwy dla szkét podstawowych
i Srednich z litewskim jezykiem nauczania w Polsce.
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UMOWY ZAWARTE Z REPUBLIKA FEDERALNA NIEMIEC

Traktat miedzy Rzeczgpospolita Polska a Republika Federalng Niemiec o dobrym sgsiedztwie
i przyjaznej wspotpracy
podpisany w Bonn dnia 17 czerwca 1991 r.
(Dz.U.z1992r. Nr 14, poz. 56)

Art. 20
1. Cztonkowie mniejszosci niemieckiej w Rzeczypospolitej Polskiej, to znaczy osoby posiadajgce polskie
obywatelstwo, ktdre sg niemieckiego pochodzenia albo przyznajg sie do jezyka, kultury lub tradycji
niemieckiej, a takze osoby w Republice Federalnej Niemiec, posiadajgce niemieckie obywatelstwo, ktdre
sg polskiego pochodzenia albo przyznajg sie do jezyka, kultury lub tradycji polskiej, majg prawo,
indywidualnie lub wespét z innymi cztonkami swej grupy, do swobodnego wyrazania, zachowania
i rozwijania swej tozsamosci etnicznej, kulturalnej, jezykowej i religijnej bez jakiejkolwiek préby asymilacji
wbrew ich woli. Majg oni prawo do petnego i skutecznego korzystania z praw cztowieka i podstawowych
wolnosci bez jakiejkolwiek dyskryminacji i w warunkach petnej réwnosci wobec prawa.
2. Umawiajace sie Strony realizujg prawa i obowigzki zgodnie ze standardami miedzynarodowymi
dotyczacymi mniejszosci, w szczegdlnosci zgodnie z Powszechng deklaracjg praw cztowieka Narodow
Zjednoczonych z 10 grudnia 1948 r., Europejskg konwencjg o ochronie praw cztowieka i podstawowych
wolnosci z 4 listopada 1950 r., Konwencjg o zwalczaniu wszelkich form dyskryminacji rasowej z 7 marca
1966 r., Miedzynarodowym paktem praw obywatelskich i politycznych z 16 grudnia 1966 r., Aktem
koncowym KBWE z 1 sierpnia 1975 r., Dokumentem kopenhaskiego spotkania w sprawie ludzkiego
wymiaru KBWE z 29 czerwca 1990 r., jak rowniez Paryska kartg dla nowej Europy z 21 listopada 1990 r.
3. Umawiajace sie Strony oswiadczajg, ze osoby wymienione w ustepie 1 majg w szczegdlnosci prawo,
indywidualnie lub wespét z innymi cztonkami swej grupy, do:

- swobodnego postugiwania sie jezykiem ojczystym w zyciu prywatnym i publicznie, dostepu do
informacji w tym jezyku, jej rozpowszechniania i wymiany,

- zaktadania i utrzymywania wtasnych instytucji, organizacji lub stowarzyszen oswiatowych,
kulturalnych i religijnych, ktére mogga sie ubiega¢ o dobrowolne wktady finansowe i inne, jak
rowniez o pomoc publiczng, zgodnie z prawem krajowym, oraz ktére posiadajg réwnoprawny
dostep do srodkéw przekazu swojego regionu,

- wyznawania i praktykowania swej religii, w tym nabywania, posiadania i wykorzystywania
materiatdw religijnych oraz prowadzenia oswiatowej dziatalnosci religijnej w jezyku ojczystym,

- ustanawiania i utrzymywania nie zaktdconych kontaktéw miedzy sobg w obrebie swego kraju, jak
rowniez kontaktéw poprzez granice z obywatelami innych panstw, z ktdrymi tgczg ich wspdlne
pochodzenie etniczne lub narodowe, dziedzictwo kulturalne lub przekonania religijne,

- uzywania swych imion i nazwisk w brzmieniu jezyka ojczystego,

- zaktadania i utrzymywania organizacji lub stowarzyszen w obrebie swojego kraju oraz
uczestniczenia w miedzynarodowych organizacjach pozarzgdowych,

- korzystania na rowni z innymi ze skutecznych $rodkéw prawnych dla urzeczywistnienia swoich
praw, zgodnie z prawem krajowym.
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4. Umawiajgce sie Strony potwierdzajg, ze przynaleznos¢ do grup wymienionych w ustepie 1 jest sprawg
indywidualnego wyboru osoby i ze nie mogg z niego wynika¢ zadne niekorzystne nastepstwa.

Art. 21
1. Umawiajace sie Strony bedg na swych terytoriach chronity tozsamos¢ etniczng, kulturalng, jezykowa
i religijng grup wymienionych w artykule 20 ustep 1 oraz tworzyty warunki do wspierania tej tozsamosci.
Doceniajg szczegdlne znaczenie wzmozonej konstruktywnej wspotpracy w tej dziedzinie. Wspodtpraca ta
powinna umacnia¢ pokojowe wspodtzycie i dobre sgsiedztwo naroddéw polskiego i niemieckiego oraz
przyczyniaé sie do porozumienia i pojednania miedzy nimi.
2. Umawiajace sie Strony bedg w szczegélnosci:

- w ramach obowigzujacych ustaw wzajemnie umozliwia¢ i utatwiaé podejmowanie dziatan na
rzecz wspierania cztonkdéw grup wymienionych w artykule 20 ustep 1 lub ich organizacji,

- mimo koniecznosci uczenia sie oficjalnego jezyka odnosnego Panstwa, dazy¢ zgodnie
z wtasciwymi przepisami prawa krajowego do zapewnienia cztonkom grup wymienionych
w artykule 20 ustep 1 odpowiednich mozliwosci nauczania ich jezyka ojczystego lub w ich jezyku
ojczystym w publicznych placéwkach oswiatowych, jak réwniez tam, gdzie to jest mozliwe
i konieczne, postugiwania sie nim wobec wtadz publicznych,

- uwazglednia¢ historie i kulture grup wymienionych w artykule 20 ustep 1 w zwigzku z nauczaniem
historii i kultury w placéwkach oswiatowych,

- szanowac¢ prawo cztonkdéw grup wymienionych w artykule 20 ustep 1 do skutecznego
uczestnictwa w sprawach publicznych, facznie z udziatem w sprawach dotyczacych ochrony
i wspierania ich tozsamosci,

- podejmowac niezbedne srodki w tym celu po nalezytej konsultacji, zgodnie z procedurg
podejmowania decyzji w danym Panstwie, facznie z kontaktami z organizacjami lub
stowarzyszeniami grup wymienionych w artykule 20 ustep 1.

2. Umawiajgce sie Strony beda stosowa¢ postanowienia artykutu 3 w odniesieniu do spraw okres$lonych
w niniejszym artykule oraz w artykutach 20 22.

Art. 22

1. Zadnego z zobowigzan wynikajacych z artykutéw 20 i 21 nie mozna interpretowac jako pociagajacego
za sobg prawo do angazowania sie w jakakolwiek dziatalno$¢ lub prowadzenia jakichkolwiek dziatan
wbrew celom i zasadom Karty Naroddéw Zjednoczonych, innym zobowigzaniom wynikajgcym z prawa
miedzynarodowego lub wbrew postanowieniom Aktu koricowego KBWE, facznie z zasadg integralnosci
terytorialnej panstw.

2. Kazda osoba nalezgca w Rzeczypospolitej Polskiej badZz w Republice Federalnej Niemiec do grup
wymienionych w artykule 20 ustep 1 jest odpowiednio do powyzszych postanowien obowigzana, jak
kazdy obywatel, lojalnie postepowaé wobec odnosnego Parstwa, kierujgc sie obowigzkami wynikajgcymi
z ustawodawstwa tego Panstwa.

Umowa miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem Republiki Federalnej Niemiec
o wspotpracy kulturalnej
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sporzgdzona w Bonn dnia 14 lipca 1997 r.
(Dz. U. 21999 r. Nr 39, poz. 379)

Art. 4
1. Umawiajace sie Strony bedg dazy¢ do umozliwiania wszystkim zainteresowanym szerokiego dostepu
do kultury, jezyka, literatury i historii drugiego kraju. W tym celu bedg one popiera¢ panstwowe
i niepanstwowe inicjatywy i instytucje.
Umawiajgce sie Strony beda doktada¢ wszelkich staran zmierzajgcych do umozliwiania, rozszerzania
i utatwiania przedsiewzie¢ majgcych na celu wspieranie we wtasnym kraju nauki i popularyzacje jezyka
drugiego kraju w szkoftach wyzszych, szkotach i innych placéwkach oswiatowych, a takze w ramach
pozaszkolnych form nauczania jezyka.
Umawiajgce sie Strony bedg zachecaé do tworzenia klas i szkét dwujezycznych, szczegdlnie w regionach
przygranicznych.
Umawiajgce sie Strony beda doktadac staran na rzecz rozszerzania mozliwosci studiéw polonistycznych
i germanistycznych w szkotach wyzszych obu krajéow.
2. Umawiajace sie Strony bedg umozliwiaé¢ i utatwia¢ we wiasnym kraju realizacje odpowiednich
przedsiewzie¢ wspierajgcych drugiej Strony, zwtaszcza takich, jak:

a) delegowanie nauczycieli, lektorow i doradcéw-konsultantéw,

b) udziat nauczycieli i studentéw w kursach szkoleniowych i doskonalgcych, organizowanych przez
drugg Strone, jak réwniez wymiana doswiadczen w zakresie nowoczesnych metod i technologii
nauczania jezykdw obcych,

c) udostepnianie podrecznikéw i materiatéw dydaktycznych oraz wspdtpraca przy opracowywaniu
podrecznikow,

d) wykorzystanie mozliwosci, jakie stwarzajg radio i telewizja dla poznania i popularyzacji jezyka

drugiej Umawiajgcej sie Strony.

Art. 5
W ramach wspdtpracy Umawiajace sie Strony beda dazyé do osiggania takiego przedstawiania historii,
geografii i kultury drugiego kraju w swoich podrecznikach, ktére sprzyjaé bedzie lepszemu wzajemnemu
zrozumieniu i poznaniu; zacheca¢ one beda do uwzgledniania przy tym zalecen niezaleinej Polsko-
Niemieckiej Komisji do spraw Podrecznikdw Szkolnych.

Art. 6
Umawiajgce sie Strony bedg popiera¢ wspotprace, we wszystkich jej formach i ptaszczyznach,
w dziedzinie nauki, szkolnictwa i oswiaty, szczegdlnie w sferze szkdt wyzszych i organizacji naukowych,
szkét ogdlnoksztatcgeych i zawodowych, organizacji i placowek pozaszkolnego ksztatcenia i doskonalenia
zawodowego dorostych, administracji szkolnictwa i szkolenia zawodowego oraz innych instytucji
oswiatowych i naukowych.
Strony bedg zachecac instytucje dziatajgce w tych dziedzinach w swoich krajach do:
1) wspotpracy we wszystkich dziedzinach stanowigcych przedmiot wspdlnego zainteresowania;
2) partnerskich kontaktéow miedzy szkotami wyzszymi oraz innymi placéwkami naukowymi
i oswiatowymi obu krajow;
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3) realizacji wspdlnych przedsiewzie¢ oswiatowych i badawczych;

4) wzajemnego wysyfania delegacji i oséb w celu wymiany informacji i doswiadczen oraz udziatu
w konferencjach i sympozjach naukowych;

5) wymiany naukowcéw, doktorantéw, administracyjnych pracownikéw szkét wyzszych, nauczycieli,
instruktoréow, studentéw, ucznidw w ramach pobytdw naukowych, szkoleniowych, studyjnych
i informacyjnych;

6) wymiany literatury naukowej, pedagogicznej i dydaktycznej, materiatdw dydaktycznych,
poglagdowych i informacyjnych oraz filméw dla celdw dydaktycznych i naukowych, jak réwniez
organizowania odpowiednich wystaw specjalistycznych.

Art. 12
Umawiajgce sie Strony bedg popieraé bezposrednie kontakty miedzy grupami spotecznymi
i stowarzyszeniami, takimi jak zwigzki zawodowe, stowarzyszenia kulturalne, zwigzki twdrcze, koscioty,
wspdlnoty wyznaniowe, a takze fundacjami i organizacjami pozarzadowymi, w celu wspierania
wspotpracy, oraz bedg zachecaé do realizacji przedsiewziec stuzgcych celom niniejszej umowy.

Umowa miedzy Rzagdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem Republiki Federalnej Niemiec o grobach
ofiar wojen i przemocy totalitarnej
Podpisana w Warszawie dnia 8 grudnia 2003 r.
(M.P. 22005 r. Nr 55, poz. 749)

Art. 1
Niniejsza umowa reguluje wszystkie kwestie zwigzane z ustalaniem, dokumentowaniem, rejestracja,
urzadzaniem, zachowaniem, nalezytym utrzymaniem i ochrong miejsc spoczynku ofiar wojen i przemocy
totalitarnej - polskich na terytorium Republiki Federalnej Niemiec i niemieckich na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej - jak rowniez wszystkie sprawy zwigzane z ekshumacjag szczatkdw zwtok i ich
godnym ponownym pochowaniem.

Art. 3
1. Umawiajace sie Strony sg zgodne, iz miejsca spoczynku ofiar wojen i przemocy totalitarnej objete
sg ochrong prawna tego panstwa, na ktdérego terytorium sie znajduja.
2. Pomniki ofiar wojen i przemocy totalitarnej, ktére nie sg zlokalizowane na cmentarzach
wojennych w rozumieniu niniejszej umowy, objete sg ochrong prawng tego panstwa, na ktérego
terytorium sie znajduja.

Art. 4
1. Umawiajace sie Strony gwarantujg ochrone juz istniejgcych i odnajdywanych grobéw ofiar wojen
i przemocy totalitarnej, swobodny dostep do nich oraz prawo wiecznego spoczynku polegtym i zmartym
wskutek wojen i przemocy totalitarnej. Umawiajgce sie Strony dotozg wszelkich staran w celu
zapobiegania powstawaniu w otoczeniu cmentarzy wojennych obiektéw lub urzadzen nielicujgcych
z powaga tych miejsc.
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2. Umawiajace sie Strony uprawnione sg do renowacji, porzgdkowania i pielegnowania na wtasny
koszt grobéw i cmentarzy wojennych ofiar wojen i przemocy totalitarnej, o ktédrych mowa w artykule
2 niniejszej umowy, potozonych na terytorium panistwa drugiej Umawiajgcej sie Strony.

3. Rzad Republiki Federalnej Niemiec gwarantuje utrzymanie, renowacje i pielegnowanie na wtasny
koszt polskich grobdw i cmentarzy wojennych, okreslonych w artykule 2 niniejszej umowy, na terytorium
Republiki Federalnej Niemiec.

4. Rzad Rzeczypospolitej Polskiej gwarantuje utrzymanie, renowacje i pielegnowanie na swoj koszt
potozonych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej niemieckich grobéw i cmentarzy wojennych
polegtych i zmartych w latach 1914 - 1918, zgodnie z obowigzujgcymi na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej przepisami o grobach i cmentarzach wojennych.

Art. 5
Umawiajgce sie Strony bedg sprzyjac¢ zaktadaniu osrodkéw dokumentacyjnych, informacyjnych lub
spotkan w poblizu cmentarzy wojennych, jako elementu edukacji na rzecz wzajemnego zrozumienia
i pojednania.

Art. 7

1. Umawiajace sie Strony bedg zezwalac sobie wzajemnie, bez ponoszenia z tego tytutu kosztéw i po
uprzednim przedtozeniu im plandw w celu wyrazenia zgody, na scalanie grobéw ofiar wojen i przemocy
totalitarnej, ktdrych przeniesienie uwazane jest za niezbedne.

2. Przeniesienie szczatkdw zwtok niemieckich ofiar wojen i przemocy totalitarnej wykonywac beda
grupy robocze wyznaczone przez Strone niemiecky. Przeniesienie szczatkdw zwtok polskich ofiar wojen
i przemocy totalitarnej wykonywac bedga grupy robocze wyznaczone przez Strone polska.

3. Po zakonczeniu prac zwigzanych z przeniesieniem szczatkow zwtok sporzadza sie protokédt,
w ktérym wymienia sie dawne i nowe potfozenie grobu, personalia osoby ekshumowanej, tresé napisu na
identyfikatorze oraz inne wystepujgce przedmioty, pozwalajace na identyfikacje szczatkdw zwtok.
Protokot stanowi rowniez podstawe przekazania odnalezionych przy ekshumowanych szczatkach zwtok
przedmiotow.

4. W przypadku gdy istniejgce niegdys cmentarze wojenne przestaty istnie¢ wskutek zmian
infrastrukturalnych, a przeniesienie szczgtkdw zwitok nie jest juz mozliwe, Umawiajaca sie Strona, na
terytorium panstwa ktdrej cmentarze sie znajdowaty, zezwalaé bedzie drugiej Umawiajacej sie Stronie na
jej wniosek i koszt na wzniesienie w godnej i odpowiadajacej lokalnym warunkom formie miejsc pamieci.
Jezeli w tym celu niezbedne jest udostepnienie gruntu lub uzyskanie zgody wtadz lokalnych, kazda
z Umawiajacych sie Stron udziela¢ bedzie drugiej Umawiajacej sie Stronie poparcia przy sktadaniu
odpowiednich wnioskéw i realizacji tego przedsiewziecia w celu upamietnienia.

5. Jezeli dla umozliwienia ostatecznego pochowania na cmentarzu wojennym niezbedne okaze sie
prowizoryczne pochowanie szczatkdow zwtok ofiar wojen i przemocy totalitarnej, Umawiajaca sie Strona,
na terytorium panstwa, na ktérym sg odnajdywane, podejmie dziatania majace na celu godne
prowizoryczne pochowanie oraz oznakowanie grobdw, przy uwzglednieniu przepisdw obowigzujacych
w danym panstwie.
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UMOWY ZAWARTE Z FEDERACJA ROSYJSKA

Traktat miedzy Rzeczgpospolita Polsky a Federacjq Rosyjska o przyjaznej i dobrosgsiedzkiej wspétpracy
sporzagdzony w Moskwie dnia 22 maja 1992 r.
(Dz. U. 21993 r. Nr 61, poz. 291)

Art. 16
1. Strony beda kierowal sie powszechnie przyjetymi standardami miedzynarodowymi, dotyczacymi
gwarancji przestrzegania praw cztowieka i praw mniejszosci narodowych, zawartymi w szczegdlnosci
w Powszechnej Deklaracji Praw Cztowieka, Miedzynarodowych Paktach Praw Cztowieka oraz
w dokumentach Konferencji Bezpieczeristwa i Wspdtpracy w Europie, przede wszystkim w dziedzinie
ludzkiego wymiaru.
2. Strony uznajg wolnos$¢ wyznania za jedno z podstawowych praw cztowieka i bedg kierowac sie z tg
zasadg, gwarantujgc, zgodnie ze swoim ustawodawstwem, obywatelom Rzeczypospolitej Polskiej
pochodzacym z Rosji i obywatelom Federacji Rosyjskiej polskiego pochodzenia, niezaleznie od ich
narodowosci i wyznania, prawo posiadania swobodnego dostepu do obiektdw i miejsc kultu religijnego, a
takze prawo do wychowania i edukacji religijnej.
3. Strony bedg sprzyja¢ obywatelom Rzeczypospolitej Polskiej pochodzgcym z Rosji i obywatelom
Federacji Rosyjskiej polskiego pochodzenia w zachowaniu i krzewieniu tozsamosci etnicznej, wtasnej
kultury oraz nauczaniu jezyka ojczystego na poziomie przedszkolnym i szkolnym.

Umowa miedzy Rzagdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem Federacji Rosyjskiej o wspétpracy
w dziedzinie kultury, nauki i oswiaty
sporzadzona w Warszawie dnia 25 sierpnia 1993 r.
(Dz. U. 21994 r. Nr 36, poz. 133)

Art. 13
Strony bedg popieraé dziatalnos¢ majacy na celu zachowanie i rozwdj tozsamosci narodowej, kulturalnej,
religijnej i jezykowej Polakéw zamieszkatych w Rosji oraz przedstawicieli narodéw i grup etnicznych
Federacji Rosyjskiej zamieszkatych w Polsce.
W tym celu bedg one popieraé¢ zachowanie powigzan kulturalnych mniejszosci z ich ojczyzng etniczng,
zachowanie tradycji, zapewniajgc mozliwos¢ swobodnych kontaktéw, w tym podrézy do etnicznej
ojczyzny. Strony beda udziela¢ wszechstronnego poparcia dla dziatalnosci organizacji spoteczno-
kulturalnych mniejszosci narodowych i w ramach wewnetrznego ustawodawstwa umozliwig im
otrzymywanie pomocy materialnej z etnicznej ojczyzny.

POROZUMIENIE
miedzy Ministrem Edukacji Narodowej Rzeczypospolitej Polskiej a Ministerstwem Edukacji i Nauki
Federacji Rosyjskiej o wspétpracy w dziedzinie edukacji
podpisane w Moskwie dnia 28 pazdziernika 2005 r.
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(M.P. 2 2006 r. Nr 10, poz. 132)

Art. 1

Strony bedg wspétpracowaty w nastepujacych gtéwnych dziedzinach:

- wymiana informacji o systemach edukacji, planach ich rozwoju i kierunkach reform,

- ksztatcenie i podnoszenie kwalifikacji kadr pedagogicznych w specjalnosciach bedacych
przedmiotem obustronnego zainteresowania,

- rozwdj, wspieranie i podnoszenie poziomu nauczania jezyka polskiego i literatury polskiej
w Federacji Rosyjskiej oraz jezyka rosyjskiego i literatury rosyjskiej w Rzeczypospolitej Polskiej na
wszystkich szczeblach nauczania,

- wspieranie wspotpracy miedzy szkotami wyzszymi Panistw-Stron w dziedzinie nauki,
a w szczegdlnosci wspdlnych badan nad historig stosunkdw polsko-rosyjskich,

- przeprowadzanie wspélnych imprez naukowych, konferencji, sympozjow, a takze olimpiad
i konkurséw dla uczniéw i studentéw,

- rozwdj bezposrednich kontaktow i wspdtpracy miedzy wszystkimi typami placowek edukacyjnych
Panstw-Stron.

Art. 4
Strony bedg popieraty rozwdj i podnoszenie poziomu nauczania jezyka polskiego i literatury polskiej
w placéwkach edukacyjnych Federacji Rosyjskiej oraz jezyka rosyjskiego i literatury rosyjskiej

w placéwkach edukacyjnych Rzeczypospolitej Polskie;j.
W tym celu Strony bedg organizowaty kazdego roku:
1) kursy podnoszenia kwalifikacji dla nauczycieli - Strona polska dla nauczycieli jezyka polskiego
z Federacji Rosyjskiej, a Strona rosyjska dla nauczycieli jezyka rosyjskiegoz Rzeczypospolitej Polskiej,
2) letnie kursy jezykowe - jezyka polskiego w Rzeczypospolitej Polskiej i jezyka rosyjskiego w Federacji
Rosyjskiej - dla studentéw i doktorantow.
Okresy pobytu, warunki przyjmowania kandydatéw i ich liczbe w ramach niniejszego artykutu Strony
beda uzgadniaty corocznie.

UMOWA
miedzy Rzagdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Federacji Rosyjskiej o grobach i miejscach pamieci
ofiar wojen i represji
sporzadzona w Krakowie dnia 22 lutego 1994 r.
(Dz. U. Nr 112, poz. 543)

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Federacji Rosyjskiej, zwane dalej Stronami, biorgc pod uwage
postanowienia artykutu 17 Traktatu miedzy Rzeczgpospolita Polskg a Federacjg Rosyjskg o przyjaznej
i dobrosgsiedzkiej wspotpracy z dnia 22 maja 1992 r., atakze podpisane wraz z nim wspdlne
oswiadczenie Prezydentdw Rzeczypospolitej Polskiej i Federacji Rosyjskiej,
uzgodnity, co nastepuje:

Art. 1
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1. Niniejsza umowa reguluje wspotprace Stron w zakresie rozwigzywania wszelkich spraw zwigzanych
z ustalaniem, rejestracjg, urzadzaniem, zachowaniem i nalezytym utrzymaniem miejsc pamieci
i spoczynku - polskich w Federacji Rosyjskiej i rosyjskich w Rzeczypospolitej Polskiej - zotnierzy i oséb
cywilnych polegtych, pomordowanych i zameczonych w wyniku wojen i represji, zwanych dalej
"miejscami pamieci i spoczynku". Postanowienia niniejszej umowy obejmujg takze sprawy zwigzane
z ekshumacjg szczatkéw zwtok i godnym ich pamieci ponownym pochowaniem.
2. Strony realizujgc wspotprace, o ktérej mowa w ustepie 1 niniejszego artykutu, kierujg sie
postanowieniami niniejszej umowy, celami i zasadami Konwencji genewskich o ochronie ofiar wojny z 12
sierpnia 1949 r. i Protokotow dodatkowych do tych konwencji, a takze panstwowymi, narodowymi
i religijnymi zwyczajami i tradycjami narodéw Polski i Rosji.
3. Postanowienia niniejszej umowy obejmujg groby zotnierzy i oséb cywilnych, nie mieszczacych sie
w okresleniu ustepu 1 niniejszego artykutu, lecz ktdre znajdujg sie na terenie miejsc spoczynku, o ktdérych
mowa w ustepie 1.

Art. 2
1. Strony beda wymieniaé wszelkie posiadane informacje, dotyczgce potozenia miejsc pamieci
i spoczynku, ich liczby i wielkosci oraz danych osobowych polegtych, pomordowanych i zameczonych.
2. Na podstawie informacji, o ktérych mowa w ustepie 1 niniejszego artykutu, kazda ze Stron sporzadzi
wykaz wszystkich znanych miejsc pamieci i spoczynku.
3. Kazda ze Stron umiesci w wykazie i zapewni ochrone wszystkich ujawnionych miejsc pamieci
i spoczynku, powiadamiajgc o tym drugg Strone.
4. Urzadzenie miejsc pamieci i spoczynku przewiduje wyznaczenie ich granic, postawienie nagrobkdw,
znakéw pamieci, pomnikéw lub innych obiektéw upamietniajgcych.
W poszczegdlnych przypadkach, za zgodg Stron, sposéb urzadzenia i utrzymania miejsc pamieci
i spoczynku moze zosta¢ dodatkowo sprecyzowany. Obok istniejagcych moga by¢ wznoszone nowe
pomniki i inne formy uczczenia pamieci polegtych, pomordowanych i zameczonych, jesli majg one istotne
uzasadnienie historyczne.

Art. 10
1. Kazda ze Stron, zgodnie z ustawodawstwem swojego Panstwa, zapewni na swoim terytorium
panstwowym swobodny dostep obywateli obu Paristw do miejsc pamieci i spoczynku.
2. Strony, stosownie do potrzeb, bedg sprzyja¢ zaktadaniu i utrzymywaniu muzedw i osrodkéw spotkan
w poblizu miejsc pamieci i spoczynku, w celu zapoznania z przesztosciag zainteresowanych osdb, gtéwnie
mtodziezy, i podejmowania dziatan na rzecz pojednania narodéw.

WSPOLNE OSWIADCZENIE MINISTROW SPRAW ZAGRANICZNYCH RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIE] |
FEDERACJI ROSYJSKIEJ

W zwigzku z podpisaniem dnia 22 lutego 1994 r. w Krakowie Umowy miedzy Rzgdem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem Federacji Rosyjskiej o grobach i miejscach pamieci ofiar wojen
i represji oraz dgzac do budowania stosunkdéw polsko-rosyjskich na jakosciowo nowej podstawie, a takze
do przezwyciezenia negatywnej spuscizny przesztosci, majgc $wiadomos$¢ ogromu cierpien

112



spowodowanych przez rezim stalinowski, a takze pamietajgc o niepowetowanych stratach, jakie poniosty
narody Polski i Rosji, Ministrowie Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej i Federacji Rosyjskiej
wyrazajg przekonanie, ze miejsca pamieci i spoczynku ofiar wojen i represji, obywateli polskich na
terytorium Federacji Rosyjskiej i rosyjskich na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, powinny by¢ objete
naleznym staraniem i opieka.

Kierujac sie dobrg wolg i warto$ciami humanitarnymi, Strona rosyjska zamierza rozpoczgé w maju 1994 r.
w Katyniu i Miednoje ekshumacje szczatkdw ofiar totalitaryzmu, w tym oficeréw polskich, oraz
uczestniczy¢ w godnym ich pamieci pochowaniu. Strona rosyjska oswiadcza, iz jest gotowa poniesc
zwigzane z tym koszty oraz udzieli¢ pomocy w urzgdzeniu cmentarzy-pomnikéw w Katyniu i Miednoje.
Strona rosyjska zamierza réwniez udziela¢ dalszej pomocy w pracach nad urzadzaniem innych cmentarzy
w miejscach martyrologii obywateli polskich na terytorium Federacji Rosyjskiej.

Strona polska oswiadcza, iz jest gotowa Scisle wspotdziataé ze Strong rosyjskg dla zapewnienia nalezytej
troski o znajdujgce sie na terytorium Polski miejsca spoczynku zotnierzy nie objete dziataniem umowy.
Decyzje pociggajace za sobg zmiane statusu takich miejsc spoczynku bedg podejmowane po uprzednim
poinformowaniu urzedéw konsularnych Rosji w Polsce.

Obie Strony beda rozwija¢ wspotprace w celu zachowania na swoich terytoriach panstwowych miejsc
pamieci zwigzanych z historig Polski i Rosji.

UMOWY ZAWARTE Z UKRAINA

Traktat miedzy Rzeczgpospolitg Polska a Ukraing o dobrym sgsiedztwie, przyjaznych stosunkach
i wspotpracy
sporzadzony w Warszawie dnia 18 maja 1992 r.
(Dz. U.z1993 r. Nr 125, poz. 573)

Art.11
1. Strony, zgodnie z ogdlnie obowigzujgcymi standardami miedzynarodowymi, dotyczacymi ochrony
mniejszosci narodowych, uznajg prawo cztonkdw mniejszosci polskiej na Ukrainie i ukrainskiej
w Rzeczypospolitej Polskiej, indywidualnie lub wespdét z innymi cztonkami danej mniejszosci, do
zachowania, wyrazania i rozwijania swojej tozsamosci etnicznej, kulturowej, jezykowej i religijnej, bez
jakiejkolwiek dyskryminacji i w warunkach petnej réwnosci wobec prawa. Strony podejmg niezbedne
dziatania w celu realizacji tego prawa, w szczegdlnosci prawa do:
- nauczania i uczenia sie jezyka ojczystego i w jezyku ojczystym, swobodnego postugiwania sie nim,
dostepu, rozpowszechniania i wymiany informacji w tym jezyku,
- zaktadania i utrzymywania witasnych instytucji i stowarzyszen os$wiatowych, kulturalnych
i religijnych,
- wyznawania i praktykowania swej religii,
- uzywania imion i nazwisk w brzmieniu przyjetym dla jezyka ojczystego,
- ustanawiania i utrzymywania niezaktéconych kontaktéw miedzy sobg w obrebie kraju
zamieszkania, jak rdwniez przez granice.
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2. Strony potwierdzaja, ze przynaleznos¢ do mniejszosci narodowej jest sprawg indywidualnego wyboru
osoby i ze nie mogg z tego wynika¢ dla niej zadne niekorzystne nastepstwa. Kazda ze Stron bedzie
chronita na swoim terytorium tozsamos$¢ narodowa mniejszosci drugiej Strony przed jakimkolwiek
dziataniem zagrazajgcym tej tozsamosci i tworzyta warunki do jej umacniania.

3. Kazda osoba nalezgca do mniejszosci polskiej na Ukrainie oraz ukraifskiej w Rzeczypospolitej Polskiej
jest zobowigzana, jak kazdy obywatel, do lojalnosci wobec Panstwa swego zamieszkania, kierujac sie
ustawodawstwem tego Panstwa.

Umowa miedzy Rzagdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem Ukrainy o wspétpracy w dziedzinie
kultury, nauki i oswiaty
sporzadzona w Kijowie dnia 20 maja 1997 r.
(Dz. U.z2000r. Nr 3, poz. 29)

Art. 12

Umawiajgce sie Strony zobowiazujg sie zapewni¢ osobom nalezagcym do mniejszosci ukrainiskiej
zamieszkatej na terenie Rzeczypospolitej Polskiej i osobom nalezacym do mniejszosci polskiej
zamieszkatej na terenie Ukrainy warunki sprzyjajagce zachowaniu, rozwojowi i wyrazaniu ich tozsamosci
narodowej, religijnej, kulturowej i jezykowej, bez jakiejkolwiek dyskryminacji i na warunkach petnej
rownosci.

Kazda z Umawiajacych sie Stron bedzie na swoim terytorium panstwowym wszechstronnie wspierac
dziatalno$é towarzystw narodowo-kulturalnych wyzej wymienionych oséb, zapewni mozliwosé
uzyskiwania przez nie pomocy materialnej z ich etnicznej ojczyzny, a takze bedzie sprzyja¢ zachowaniu
wiezi kulturowych tych oséb z rodakami zamieszkatymi na terytorium panstwowym drugiej Strony.

Art. 13
Kazda z Umawiajacych sie Stron zapewni na swoim terytorium osobom wymienionym w artykule 12
niniejszej umowy mozliwos¢ nauczania ich jezyka ojczystego oraz nauki w tym jezyku, z uwzglednieniem
historii i kultury ich etnicznej ojczyzny.
W tym celu kazda ze Stron:
- zapewni tym osobom dostep do nauki w jezyku ojczystym i nauki tego jezyka oraz historii
i kultury ojczystej w przedszkolach, szkotach podstawowych i srednich w ramach panistwowych
systeméw oswiatowych Polski i Ukrainy oraz umozliwi podnoszenie poziomu nauczania tych
przedmiotow,
- zapewni odpowiednie przygotowanie i doskonalenie kadr nauczycielskich dla instytucji
oswiatowych nauczajgcych jezyka mniejszosci lub w jezyku mniejszosci,
- zapewni mozliwos¢ pracy nauczycielom skierowanym do szkét na podstawie porozumienia Stron.

Art. 23
Umawiajgce sie Strony bedg wspieraé wspotprace w zakresie telewizji i radia, ktéra bedzie
prowadzona w ramach porozumien zawartych miedzy wtfasciwymi instytucjami obu krajéw, atakze
wspiera¢ wymiane materiatéw i informacji, zachowujgc przy tym normy prawa autorskiego, tworzenie
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programow i ich emisje dla mniejszosci narodowych, ktére zamieszkujg na terytorium drugiej
Umawiajacej sie Strony.

POROZUMIENIE
o wspotpracy miedzy Ministrem Edukacji Narodowej Rzeczpospolitej Polskiej a Ministerstwem Oswiaty
i Nauki Ukrainy
sporzgdzone w Gérowie ltaweckim dnia 2 lipca 2001 r.

(M.P.z2002r. Nr6, poz. 127)

Art. 1
Strony beda wspdtpracowaty na zasadach wzajemnosci i rGwnych praw, zwracajac szczegdlng uwage na
nastepujace zagadnienia:

- wymine informacji o systemach edukacji, planach ich rozwoju i kierunkach reformowania,

- ksztatcenie kadr w specjalnosciach bedacych przedmiotem obustronnego zainteresowania,

- rozwdj i podnoszenie poziomu nauczania jezyka polskiego na Ukrainie i jezyka ukrainiskiego
w Rzeczpospolitej Polskiej,

- zapewnienie mniejszosciom narodowym — ukrainskiej w Rzeczpospolitej polskiej i polskiej na
Ukrainie, warunkéw do nauki jezyka ojczystego i w jezyku ojczystym na poziomie przedszkolnym,
podstawowym i ponadpodstawowym, a takze w szkotach wyzszych,

- popieranie wspodtpracy naukowej miedzy szkotami wyzszymi, w szczegdlnosci wspdlnych badan
nad historig stosunkdw polsko-ukraiiskich oraz w dziedzinie polonistyki i ukrainistyki,

- popieranie organizowania wspdlnych imprez naukowych, konferencji, sympozjéw, olimpiad
i konkurséw dla mtodziezy,

- rozwdj bezposrednich kontaktéw i wspdtpracy miedzy szkotami wyzszymi, ponadpodstawowymi
i podstawowymi.

Art. 6

Strony zapewnig osobg nalezgcym do mniejszosci ukrainskiej zamieszkatej na terytorium rzeczpospolitej
Polskiej i osobom nalezagcym do mniejszosci polskiej zamieszkatej na terytorium Ukrainy warunki do
nauki w jezyku ojczystym i nauki tego jezyka oraz historii i kultury ojczystej w przedszkolach, szkotach
podstawowych i ponad podstawowych ogdlnoksztatcgcych w ramach systemdéw oswiaty publicznej Polski
i Ukrainy oraz sprzyja¢ beda podnoszeniu poziomu nauczania tych przedmiotéw.

Strony sprzyjac beda stwarzaniu warunkéw di uczenia sie jezyka ojczystego w szkotach wyzszych, zwrdca
szczegblng uwage na ksztatcenie nauczycieli jezyka polskiego i ukrainskiego, podnoszenia ich kwalifikacji
jak réwniez doskonalenie znajomosci jezyka przez nauczycieli innych przedmiotéw wyktadanych w tym

jezyku.

Art. 8
Strony beda udziela¢ sobie wzajemnej pomocy w zakresie zaopatrywania szkét i placéwek oswiatowych
w podreczniki, literature metodyczna, srodki dydaktyczne celem zaspokojenia potrzeb oswiatowych
cztonkdw mniejszosci narodowych.
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UMOWA
miedzy Rzagdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Ukrainy o ochronie miejsc pamieci i spoczynku
ofiar wojny i represji politycznych
sporzgdzona w Warszawie dnia 21 marca 1994 r.
(Dz. U.Nr 112, poz. 545)

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Ukrainy, zwane dalej Umawiajagcymi sie Stronami, zgodnie
z dazeniem swoich narodéw do godnego uczczenia miejsc pamieci i spoczynku osdb polegtych
i pomordowanych zaréwno na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, jak i Ukrainy na skutek wojen
i represji politycznych,

majac na wzgledzie postanowienia artykutu 17 Traktatu miedzy Rzeczgpospolita Polskg a Ukraing
o dobrym sgsiedztwie, przyjaznych stosunkach i wspdtpracy, podpisanego w Warszawie dnia 18 maja
1992,

kierujagc sie odpowiednimi postanowieniami Konwencji genewskich o ochronie ofiar wojny z dnia
12 sierpnia 1949 r. oraz Protokotéw dodatkowych do nich,

dazac do zapewnienia wolnego przeptywu informacji i petnego dostepu do potwierdzonej Zzrédtowo
prawdy,

dziatajgc na rzecz zblizenia obu naroddw i ich wzajemnego zrozumienia w przysztosci,

uzgodnity, co nastepuje:

Art. 1
Umawiajgce sie Strony bedag sie kierowad postanowieniami niniejszej umowy przy rozwigzywaniu
wszelkich probleméw zwigzanych z ustalaniem, rejestracja, urzadzaniem, zachowaniem i nalezytym
utrzymaniem miejsc pamieci i spoczynku ofiar wojny i represji politycznych, jak réwniez z ekshumacja
szczatkdw zwtok i ponownym, godnym ich pamieci, pochowaniem.

Art. 2
Umawiajgce sie Strony uzgodnity, ze w niniejszej umowie:
"miejsce pamieci" to miejsce zwigzane z walkg lub meczeAstwem,
"urzgdzanie miejsc pamieci i spoczynku" to wyznaczanie ich granic, postawienie nagrobkéw, pomnikéw
i obiektéw upamietniajgcych oraz umieszczanie tablic pamigtkowych,
"utrzymanie miejsc pamieci i spoczynku" to ochrona grobdw, nagrobkéw, pomnikéw i obiektow
upamietniajgcych oraz ich zachowanie w nalezytym porzadku.

Art. 3
1. Umawiajace sie Strony beda wymienia¢ posiadane informacje dotyczgce potozenia miejsc pamieci
i spoczynku, ich liczby i wielkosci oraz danych osobowych polegtych i pomordowanych, jak réwniez
wszelkie inne informacje dotyczace tych osdb, zwigzane z realizacjg niniejszej umowy. Na podstawie tych
informacji sporzagdzone zostang oficjalne wykazy miejsc pamieci i spoczynku.
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2. W przypadku ujawnienia nowych miejsc pamieci lub spoczynku, Umawiajgca sie Strona, na ktérej
terytorium panstwowym one sie znajdujg, podejmie niezwtocznie dziatania w celu ich ochrony. Miejsca
te, za wzajemnym porozumieniem Umawiajgcych sie Stron, umieszczone beda w oficjalnych wykazach.

Art. 4
1. Kazda z Umawiajgcych sie Stron na swoim terytorium panstwowym bedzie utrzymywaé miejsca
pamieci i spoczynku zotnierzy i oséb cywilnych drugiej Umawiajacej sie Strony, wymienione w artykule 1
niniejszej umowy, zgodnie z odpowiednimi postanowieniami Konwencji genewskich o ochronie ofiar
wojny i Protokotéw dodatkowych do nich.
2. Kazda z Umawiajgcych sie Stron na swoim terytorium panstwowym bedzie sprzyjac¢ przedsiewzieciom
drugiej Umawiajgcej sie Strony w zakresie urzgdzania miejsc pamieci i spoczynku oraz uczczenia pamieci
polegtych i pomordowanych. Mogg by¢ przy tym wykorzystywane symbole narodowe i religijne.
W poszczegdlnych przypadkach za zgodg Umawiajgcych sie Stron mogg by¢ stosowane rowniez inne
formy upamietnienia polegtych i pomordowanych.
3. Umawiajgce sie Strony beda sie wzajemnie informowaé o przypadkach wandalizmu na miejscach
pamieci lub spoczynku oraz beda podejmowad dziatania w celu odnowienia tych miejsc i zapobiegania
podobnym aktom w przysztosci.
4. Umawiajgce sie Strony bedg dazy¢ do usuniecia z terendw, na ktorych znajdujg sie miejsca pamieci lub
spoczynku, oraz z terendw bezposrednio do nich przylegajgcych wszelkich obiektdw nie odpowiadajgcych
statusowi tych miejsc.
5. Przy realizacji powyzszych przedsiewzie¢ na miejscach pamieci i spoczynku Umawiajgce sie Strony
beda uwzgledniaé w razie potrzeby zwyczaje narodowe i tradycje religijne innych narodow.

Art. 10
1. Kazda z Umawiajgcych sie Stron, zgodnie z ustawodawstwem swojego Panstwa oraz istniejgcymi
porozumieniami dwustronnymi, zapewni obywatelom Panstwa drugiej Umawiajgcej sie Strony swobodny
dostep do miejsc pamieci i spoczynku polegtych i pomordowanych rodakoéw.
1. Umawiajace sie Strony bedg sprzyja¢ zaktadaniu i utrzymaniu muzedéw i osrodkéow spotkan
w poblizu miejsc pamieci i spoczynku.
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